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f %Svenska (Lanaöa- Oiöningen tillönskar alla sina läsare öen angenämaste jul
eederhaftlga ombud och representan 
ter Inom tokaS distrikt dkr Inget lo
kalt sällskap ännu kr organiserat vil
ka under ordförandens upalkt och I 
samverkan med sällskapets organisa 
tor. om såAn utnämnts och engage
rats. skola verka for sällskapets till
växt. mottaga ock till allmänna kas
sören insända medlemsan »ökningar 
(k h avgifter aaat speciella gåvor och 
for ovrlgt speciella rapporter som gäl
la sällskapets Intressen och dess be
främjande.

I» det nedgår I värde med nära nog en 
hel dollar på pundet, under det att de 
som sålt for dollars och cents hållas 
oberoende »v kursfallet

UR KRÖNIKAN MJH ■ UTIN METESammandraget nytt
Kol gruvarbetarns vM Minto gru

vorna gtngo på strejk I lördags, te le 
gra fe rad es då från FrederlckHon. N. B.

Åtta tusen stål verkgar be lare hle- 
vo 3 dennes utan arbete I Gary, Ind , 
på grund av saknad pä kol.

— Ett visat mätt av självstyrelse 
har av engelska underhuset beviljats 
Indien

Kan det kon 
stateras att favorltism fått spela in 1 
kontrakten» avslutande Ifråga om fast 
stillandet av betalntngsmyntet. så kan 
knappast en allvarsam friktion undvi-

PÅ GRUND AV KOLSTREJK EN FÖRLORAS $2.000.000 
DAGLIGEN BARA I ARBETSLÖNER

EN VIKTIG REKOMMENDER ANS VÅRD SAMMANSLUT
NING INOM ALBERTA AV SVENSK ARNE DÄR

ku
| JXRNVXGARNS I CANADA H A MAST REDI ( EKA TAGAN

TALET HÖGST BETYDLIGT REDAN
IDEEN VAKD ATT VPPTAGAS OCH TILLÄMPAS AVEN 1 

DOMINION ENS ÖVRIGA PROVINSER. NOTABELT BESÖK.

Sveriges generalkonsul . för 
Canada anlände till Win- 

nipeg i går.

l-armg < Dessa ombud och repre
sentanter skola äga rättigheter att ver
ka for upprättande av lokala avdel 
n in gar inom de olika distrikten Des- Äntllgen' Man riktigt drog en suckl*å ar. mod an av pastor N J L B**r ( kusaloner hållas ov er viktiga eubject- 

un I W. .tukl.m inform »I hmr ln,„ «* »om ,.llm folkel, all » lok.U «Ulak.p rtoU «. rkul*
* , , mån na välfärd .het att avgöra och handla i lokala
d»-t 1 Svenska < anada Tidningen for parag Att engagera en repre- omständigheter och ärenden då det
12 juni publl# erade (»arnt som vi tro., *entant eller flera i om sällskapets fl-1 Icke strider mot sällskapet* allmanna

1 nanaer det tillåter) som helt eller del , planer och riktning Dessa sallska 
I vis agnar sin tid och förmåga att ver t**r skola äga ratt att sanda en dele 
j ka för sällskapets tntvaxt aamt v är for varje tal medlemmar till
ka intresse och understöd for de fore- : aiMskapets årsmöten , Varje sekrete 

1 tag och ärenden som sällskape t be- 1 rare Inom de lokala sällskapen bor

kolprisen icke under något villkor skul
le tillåtas.

Från Stockholm meddelas tel»*
av lattnad. då tisdagens aftontidningar 
meddelade ett telegram, så lydande 
1’resident Wilsons förslag till bilägg 
andet av kolstrejken antogs i dag av 
representanter for United Mine Wor 
k ers of America

grafiskt, att faran for sjöfart 1 Nord
sjon okas genom kringflytande minor 

— Senator Fall från New Mexico 
förslog i onsdags, att Förenta Stater 
na skulle avbryta de diplomatiska för
bindelserna med Mexico. Det kan be 
tyda — krig 

— Över Köpenhamn meddelas, att 
bolsjevikerna ha låtit avrätta den 
person. M. Jarhontoff, vilken förorsa
kat att exar Nlcholas och dennes fa
milj på ett så brutalt sätt mördades.

— Någon stal fyra ton* kol från en 
byggnadsplate i Minneapolis och hela 
poliskåren fick befallning att soka få 
reda på tjuven, ty kol 1 Staterna åro

1 Plttahurg. Fa., distriktet hade ar
betarne redan förra veckan uttalat «-n 
önskan att få återgå till arbetet 

Från Nelaon, II (’ , meddelades i 
dags. att Ureat

Även fru de Dardel.«m kså antagna •

FORSLAG
—t.II—

konstitution ech stadgar for det 
Svensk Canad.ens.aka Sällskapet l * slutar att upptaga och beframja.

ART. III.

Enligt meddelande till oss från Ho
tel Royal Alexandra, hade Sveriges ge
neralkonsul. herr £ O de Dardel. an
länt tfll staden i går f m. och registre
rat på nämnda hotell 
Anderson här hade redan på månda
gen meddelat oss. att herr generalkon
suln hitvantades samt att något slags 
mera publik ‘reception’’ var påtänkt 
för den framstående gästen

Vad presidentens 
proposition egentligen Innebar, hade 
man icke fått veta. så att de villkor 
på vilka strpjken nu biläggen äro vi 
icke i tillfälle att meddela våra lasare 
Men så mycket synes dock vara sä 
kert, att båda sidorna äro nöjda med 
forslaget och att arbetet kommer att 
upptagas redan dep na vecka.

Northern» banan atn 
nade inställa det dagltpa passagerare-

| vara beredd på att rapportera de loka
la sällskapens huvudsakliga göranden 
och låtanden på det allmänna årsmö
tet om så påfordras.

Parag 7. Andra föreningar av sven 
ska man och kvinnor, vilka äro osek 
terleka och huvudsakligen hava sam
ma mål som det “Svensk Canadiensl- 
ska Sällskapet 1 Alberta." skola, sak 
samma vad namn de må båra, om de 
inbetala förut stadgade inträdes- och 
medlemsavgifter och ingå som med 
lemmar 1 sällskapet, hava samma re
presentationsrätt till sällskapets års
ot h affarsmoten. som tillerkännas lo
kala sällskap enligt Art.IV., parag 6.

tåget mellan Nelaon och Manus. 
Wash men att hourd of trade i NelsonAlberta. Canada.

Vice konsulMedlemskap deee villkor och privi-

Parag 1 Varje svensk man och 
kvinna ar på det hjärtligaste inbju- 

Parag. 1 Denna organisation skall den och bor kanna det som sin plikt 
kalla» och varda känd och Igkorpore- och formån att fortast möjligt ansluta 
ra* under namnet . “I>et Svenska Ca- j sig som aktiv medlem tili detta säll 
nadlenslska Sällskapet" The “Swedlsh skap Personer av annan nationlitet j 

anad ian Soclety*' of Alberta I vilka genom aktenskap äro förenade
Parag 2 I>etta sällskap skall ut , med svenskar samt affarskompanjo- 

gora en fri och självständig organisa ner och andra av skandinavisk här- 
tlon loom sagda provins med rättig komst som äro Intresserade i salleka- 
het att så långt landets lagar medgl 
va fatta beslut och handla 1 alla ä- 
renden som gälla vårt folks välfärd 
och gemensamma Intressen då det 
Icke står 1 strid med rättfärdiga lagar 
och grundsatser 

Parag 3 Om
av medlemmarna narvarande å ett or- hänvända sig till sällskapets rekor- | gällande, 
din a re årsmöte av sällskapet så on- derande sekreterare eller därtill ut- 
ska och besluta, så kan samverkan nämda 
med det Svenska Nationalförbundet 1 upglft. födelseort och 
< anada eller andra provinsiella for- å föräldrarna eller någon nära släk- , Ull varje årsmöte om så påfordras av
hund 1 andra provinser i ifall sådana ting samt deras adress, yrke-, reltgl , ordföranden eller styrelsen
organisera») företagas, då det gäller onsbekännelse m. m . som kan vara j ART. V.
storre foretag, som galla svenskarnas till ledning for t. ex. upprättandet av Andrinoar och tilläan
Ki nu Tisamma valfard 1 Canada i sin tnlnesruna 1 händelse av dödsfall o. ! . ®

i dyl bor åtfölja intr&desansokan I Carag 1 Forslag »om avse and-
M,.n 2. Årsavgiften for varje ka rink»r e»er tulå«K av dtnna konsli'

tutlon och dessa stadgar hora avfat 
tas 1 skriftlig klar och tydlig form av 
vederbörande och Insändas till säll-

protesterat
I Toronto avbröt kommissionar Mur

dock mjölk undersökningen 1 fredags 
och uttalade en skarp varning mot alla 
forsok att “kapltaltsera ( anada» och 
Förenta Staterna» missode", menande 
därmed alt kolhandlare »kulle akta 
sig för profilering

Från Montreal meddelas om nedskä
rande av tåg betjänandet i högst be 
tydande skala för att spara på kol.

ART I. 
NAMN.

Det var också i sanning på hog 
lid. Ty enligt sistliden fredag ingång 
na telegram voro mer än en miljon 
arbetare antingen he't och hållet sys- 
lolosa eller ock sysselsatta blott en 
del av tiden Förlusten per dag bars 
i avlöningar anslogs till $2,000,000 
Förlusten for arbetsgivare och andra al 
färsmän går vtdä över alla beräk
ningar eller föreställningar, varav 
"lekmän” äro mäktiga Tusentals av 
de sysslolösa äro kvinnor, som för 
sitt uppehälle bero på handelshus 
Chicago led oerhört, ställd som staden 
var på 6% timmars arbetsdag. Det 
ansågs att över 400.000 personer en- 

i samt i den staden berördes

nu vårdfulla re än diamanter och pär
lor.

—Förenta Staternas statskassa kom
mer enligt vad finansmin låter Glass 
beräknar, att visa ett underskott 
vid räkenskapsårets slut. 30 juni 
1920. på över 3 biljoner dollars. Ut
om lånen till de allierade gående upp 
till $9.406,000,0007 kostade kriget För
enta Staterna $26.007,000.000,

— Genom sin ihållande vägran att 
underteckna fredsprotokollet har Tysk 
land slutligen förmått de allierade till 
en hel del ganska betydande efter
gifter eller modifikationer i de Tysk
land ålagda skyldigheterna. Detta 
tros vara nog for att förmå tyskarne 
att underteckna. så~ktt fredslutetfverk- 
ligen må bli ett faktum.

pet och des* verksamhets mål äro In
bjudna att förena sig med sällskapet 

Man. 1 Ansökan om medlemskap
åtföljd av stadgad inträdesavgift $1.00 ersättning för arbete utfört 1 sällska 
per medlem över 16 år och 50c for i P**ts Intresse av dess tjänstemän bor 
sådana som äro under 16 år kan ske . upprättas av styrelsen och föreläggas 

— — 'majoritet muntligen eller skriftligen genom att! årsmötet for godkännande for att

Parag 8. Forslag med avseende på 1 Toronto fick inan 32 vagnslaster 
kol i sondagsh 43 mer forvantades. 
Detta lättade situationen tillfälligtvis 

1 Winnipeg har föreslagits att upp
taga den gammaldags metoden att elda 
I hemmen med1Parag. 9 Alla tjänstemän må vara 

ombud Fullständig namn-1 beredda att Ingiva fullständiga faatän 
dfum. namnet j så kortfattade rapporter som möjligt

♦ ved. Ja. "i brist
på bröd kan man ju åta 
Om man så hava kan. aom Kajsa Varg 
sade

■

Gårdagens morgontidning ("Free 
Press") innehöll ett telegram, vilket

Järn vägsfackföreningsmän ha också ^an tolkas såsom en motsägelse av 
hårt berörts av strejken En massa vad ovan meddelat* Det hette nam 
tåg måste nämligen inställas på grund Mgen öari: “Förenade gruvårbetarnes

generalkomit*. vilken sammanträtt i

helhet.
ARTi II.

Sällskapets ändamål och verksamhets- lenderår skall vara $1.00 och 50c som
j förut namnt. for personer over och 
under 16 Inträdesavgiften skall
också gälla *om årsavgift for det for 
sta kalenderåret

mriktningar.
av ätt kolförråden togo slutParag 1 Detta sällskap sall hava 

till huvudmål att verka for alt ena 
och sammansluta den svenska befolk 
ningen i Aberta 1 syfte att genom de 
hasta till buds stående medel, på bäs
ta satt, samverka alt vi må fostra» 
och utbildas till goda, redbara upp
lysta medborgare, samt att låra kanna 
våra rättigheter och plikter som sam 
hullstnedlemmar, och så bidraga på 
basta »att att åvagabringa ett buttre 
och mera allmän tillfredsställande for- ler 

- hållände på del sociala, politiska och 
moraliska området

— Ett telegram från Bangkok tillskåpets korresponderande och proto
kollförande sekreterare minst två må- I franska tidningar meddelar, att avlid

Mon 3. Sällskapet kan kupa In- nadt?r,före arsi“ötet på det att de må ; ne konung Chulalongkorns av Siarn
t rådes- ovh årsavgifter om mejorlte- ,lyrel8e tonan mål. änkedrottning Sowspa Pongsl
ten av sällskapets medlemar på ett «e »oreiaggas arsinotet. .. „. . ... „ .
ordinarie M.mote så beiduta L '"*« 2 E‘> tillräckligt antal av i »»»dit vid S4 ära ålder Drottning

Mon 4 Personer over 16 år st>m **ir*knpets godkända Undgår hor Sowepa Pongsl wr 1 besinning
Inbetalat sina respektlva medlemsav- Htyre*f*en *aia lr>’< ka så att de finnah 4tor Intelligens och* en mer ovanlig
gitter »kol. »tnjut. Ml |‘"pär"f »T^ydllga I b»dn"« Vnd„ »In gemål» beaok i

medlemskort eller intyg hora också 
tryckas och tilldelas eller sändas varje 
medlem av sällskapet fortast möjligt 

Parag 4 Om medlem avflyttar till

Indlanapolis för att taga i övervägan
de president Wilsons h flaggnings för 
slag. skildes åt tisdagsaftone» kl. 6 30 
utan

’ I Oklahoma beslöt guvernör Robert- 
son att bearbeta gruvorna med 409 
frivilliga. I MissoUri följde guvernör 
Gardner exemplet.

-
att ha nått Överenskommelse.

I l>n möter återigen kl 9 1 morgon
Gcnerajkonsul C. O. de Dardel Förslag utt vilja mer än de av lenadagl"------------------------------------------------------------------- 1,.

Efter förre generalkonsul Berg regeringen föreslagna 14 procentens Då tidningen presnlades, hade Inga 
förhöjning I avlöningarne o< h låta det- vidare underrättelser ingått, utom att 
ta drabba konsumenterna möttes med

kallande till ambassadorspo- 
sten i Tokio. 1 maj 191K. blev herr de 
Dardel i september samma år utnämnd 
till svensk generalkonsul i Canada och 
anlände såsom sådan till Montreal den 

Han är fodd 1880

görandet av
Medlemmar under 16 år kunna 

också rosta l mindre viktiga ämnen 
Enkel majoritet skall avgöra alla van
liga ärenden; 1 högst viktiga företags

Parag 2. Att tlllagna oss det bas aVgorande bor två tredjedeles inajori- annan ort aå må sådan medlem del
ta uti den svenska litteraturen, kul tet f,,refinn«« Riva sällskapets rekorderande sekre

Mon. 5 Förlurtlg eller förnekad ,t rart‘ underrättelse därom samt del 
medlemskap blir sådan person som ge- K'va sdressförändring så ofta den före- 
nom brottsliga, ohederllga handlingar kommer 
anses hava vanhedrat sitt och sällska 

Parag Att frammana ovh upp- pet» goda namn och rykte. Ingen an- 
muntra hegåx adé unga man och kvin klagelse skall upptagas och upptn&rk 
nor av vårt folk att tillagna sig sådan - mammas utom på två eller tre vittnens 
kunskap och tr.miug som kan »kick intyg Varje medlem må anse det 
ligg-ira dem att intaga och på ett for som en av sina heligaste plikter att 
tjaustfullt sätt fylla viktiga platser skydda och värna varje med>ms ja

var).- Mastas gods nam t- och rykte , ■ ,, L. <> mvrelsen skall låta an-l'»r»K « A.t taga Inllla.Wet och ART. IV. Ukiffa eu och Drydliil »iaMI
r'ra»«Ä'‘J'h mvai'j*nd« r» 8‘",k",*t* :Ä‘^;,yril,e 0Ch 1 •* namn vnkH hor han... I ni. «. « SI* en und«»0knlng pä hal Just ■ tldnln,ra ,ar ,ar„,K „«

kandldatar aller ,jan»tem*n to, vlkll VanK , ,,o„na organlwulon »kall SrtdvindI™‘dokumenuhaue^erinr *V 0w" W#r Veterans 1 preaalagga» meddelade o»» vlc»koD»ul
«" h maktpållggand*- ämbeten så- bestå av personer av båda könen, vil- ^eg8 sekreterare och ordförande 1 '^,anitoba anta8fn resolution vinner Anderson per telefon, att aven gene

nom vi,( konsuler, parlamentsledamö- ka hava kommit till förståndsåren I HuKaktnirysfulu a stadgekomiténs Keh°r ‘ °ttawa- dit <len sänt8 ralkonsullnnan. fru de Dardel. httvän
"VS' va,dig, ch JÄ1 — N ;L Berflen .................. 0Ch ' VarUOm' *- I

tillbörligt satt mottaga och valkomna pet. och innan kalenderårets utlopp Be 9 , sättningen i alla de mera betydande kommer att givas till de båda framstå
celebra besökare som på något »ar- inbetalt sina respektlva metMemsavgif , _ städerna 1 Dominionen ar ytterst liv- • nde gästernas i staden ara i morgon

■ Wlt förtjänstfullt »att tjänat eller trr. samt en vederbörligen vald »ty Prins Bernadotte 60 år. 11g, enligt vad som inhämtats frän afton kl. 8. Både damer och herrar In
uanar vart tolk har i landet, hemma relse. bestående av en ordinarie ord- --------- Davl» revy 1 NewYork i bjudas härmed att deltaga 1 denna
t fn:.t.tu. siandet, eller andra land förande en vice ordförande, en re- Den 15 nov fvllde prins Oscar Bei c . , , .. . ...

parag • Att l mån av råd och lä- korderaade sekreterare och kassor. na(lot(e 60 är (len andre ,! Fyrt.osju m.ljoner dollar, ha insatts ! fasthghet. for vilken plats ej annu var
gt-nhei låta uppfora eller anskaffa samt protokollförande och korrespon- ■- . i skeppsbyggen, som for närvarande ( bestämd, då vi mottogo meddelandet
tjanhga, .»».-kteriska samlingslokaler Merande sekreterare, nödvändiga frus- ordningen av Oscar II ;s soner Han foedrives for Domlnionregertngens1 Alla sorn onska deltaga kunna i dag

takninä Kontrakt aro avslutade för, och i morgon formiddag anmäla detta
ej mindre an 57 nya fartyg. Detta bå- ; antingen i vice konsul P. B Andersons
dar gott för landets framtida export ! affär. 408 Logan Ave . eller ock på

Tre stora oljebolag, Standard, Shell | Svenska Canada Tidningens och Cana- 
och the ÅngloCanadian, ådagalägga f da Postens resp. kontor, där de då ock- 
n stort intresse i öljefälten i the Great så få närmare underrättelser om lokal 
Slave Lake och Peare River distrikten för fästligheten o s. v
i Canada» Nordväst Enorm utveck Svensk» Canada Tidning, n anhåli-r 3kulle vl eär,km ODBka fasla våra la 
lmg av dessa oljeprodur,-rande områ härmed att få på det hjartllgaate halsa sareK Uppmark»amh« på I,r Samuel
den forvantas i en ganska snar fram herr generalkonsul de Dardel med ma jjatlen från philadelphla P ,

tjänsteman välj.» *J°rde 6,“ tU'U,“de <Kh S„an' ,,d ka välkomna 1111 stsden och Pruvln8en V S. A. vilken tslar I utn.n kl Hit,
Parag :* Ordföranden eller i hans k°nungslig familjegrupp 1 nns Ber Guldgruvor växla ägare. En sam Manitoba^ samt uttrycker den forhopp t)V(.r amnel "induslrtal Relations 

frånvaro vice ordföranden eller i hän nadote är till sin karaktar fostrad manslutning, kallande sig "the Swe4 ningen att den personliga beröringen sämt j Inorf?OD af(on ,'v,.r j jj,. j»ro
andra av styrelsen» ledamöter »kall . . _ .. . a. . ." ‘dish Canadian Gold MinlnK Cv,rpora*har med representanter fur de .ven.k- paganda Sorial Vrogress" ‘carna
aga »u att^mm Jk.^ til. e.trå * “ mod"s 1 *“ «*' tion", kapltaliserad for .3.000,000. har CANAD.ENSISK A lntre..en. må lam „|å brandroda. 8JalvRjorda. grunda
styrelsemöte då särskilda angelägen Allvaret 0,11 den Imefhga fromma kopt Foley guldgruvorna, belägna 19T da ett for framtiden fruktbarande ut ovederhäftiga
heter så krava. for övrigt bor styrel llvsrtktnlngen är ett mödernearv som mll väster om Port Arthur vid Cana byte smäda or h utsprida otldlgheter gående
sen mota regelbundet varannan må- genom självuppfostran och inverkan dian National järnväg från de forne ----------------------------------------- , ,nad nA och nlats kan.l av , a „ , , , , „ ^ , j ra ag. iran ae iorne ut på. att framställningar och diskusnad \A bestämd tid oen piata Känd av från Beskowska skolan fått en hel ägarne. som kallade sig “Foley Gold Komiterade för den Jamtlandska trä f , . rrirri<1 v, , ,,
alla styrelsemedlemmarna. En majo- , J sioner. »ådana som forekomma vid ett
litet .IV styrelsens medlemmar närva tiu,en utveckling Till sitt yrke var Mlne Co" Sjuttio man skola Inom 'aru celluosa och pappersmasseln m„te llknaml,. dM nu pågående. Icke
rande å styrel»c‘moten »kall utgöra prins Bernadotte sjöman och som så kort upptaga arbete där dustrien ba riktat en vädjan till rege ha naRol Tard*- for ‘ arbetarn#- “ Men
kvorum vid avgörande av »tyrelsenns dan kunnig, ofvrskräekt och utan krus En plan ar å hane att vid nästa pro- ringen att upptaga till provning en för ,la d(-t Ra]1,.r a, ‘ lö#a priltll,.m Mm 
d,^TTrR»kordero»de »ekretera #** •>*» tjugonio år gammal. Intråd- vinsiella val planera arbetarekandlda- den jämtlinak, tråvaru.ndustrien, be-! koBfronler> h„, Mmhället, så vorH 
ren o. kassören skall förm klara räken- de en vandp“nk' 1 hans Han mo' ter i alla valkretsar, dår sådana kun- stånd Uvsvl&lg fråga, nämligen ned ya| underljgt . „m ,,.ke c, ksä
skap**r over debit och kredit, utfärda Pa vaS ung själfull kvinna na ha utsikt att vinna, och farmare sättning 1 fraktta.rifferna på statsba arbCtarr>e ,k h framförallt kanske 
hankanvisningar eller s k cheques “solstrålen” 1 drottning Sofias hov kandidater, där dessa ha den storre norna i vad desamma beröra skogspro-1 
som hora vara godkanda av ordforan 
den eller vice ordföranden; utfärda 
kvitton och vara beredd att rapportera
sällskapet< finansiella ställning när för livet samman, och gentemot den tivit samarbete mellan dessa två I varit och äro beroende av tvärbanan
hälst styrelsen så önskar samt stilla fick den svenska grundlagen och kung-1 styrka alltmer tillväxande samhållsele- Bräcke—Storlien
borgan for sig om »A fordras Som jjga famil jeprinciper ge vika. Prins ment Den s. k. Valö-ligan, som sedan nå g
rekorderande sekreterare, så skall han ... , . __, _. , . ,
fora noggrann matrikel ,.ver medlem Bf,rnadotte aT8ade arvfurst utbyteskursen i mynt mellan Canada ra år tillbaka bedrivit vrtaga algskytte
marna* antal, namn födelseort och Bga rättigheter och sin hertigrang for och England staller sig t n så oför- i Valö socken och vars medlemmar vid
datum. yrke. och religiösa afflliatio- att 1 sitt hjärtas dam rinna sin lev- j delaktig för exportörer här. att det t o tingen skyddat varandra g#1 nom att Pastor Joshua Odén i sr. loth Irv-

nadslycks. sin trofasta livsledsagarin m ifråga-*atts att v?gra lämna m**ra begå mened, har nu dömts av Fros- ing Park församlingen 1 Chicago har
kredit till den brittiska regeringen, åkers häradsrätt. Legenhetsägaren kallat* till Augustanasykiodens son-
därest Icke något göres med snaraste Per Pettersson 1 Jiybö ådomdes 6 års dagsskolsekreterare Något svar på

Svensk radikal i obehag. Då Al- fur en ändring av situationen Man straffarbete for två menedebrott och kallelsen har annu Icke lämnats
skåpets moten på det mest praktiska Ttn w Olson 1 San Francisco den 15 i viskar ora. att England rent av är be^ upprepat tjuvikytte av å’g.lägenhet*ä- Sällsynt utmärkelse. Rättighet att
rat* rpre^sen over sanT»kape?s*viktrga- DOT frän ett radikalt möte. låt ef'med det ohyggliga kursfallet på gare Gottfrid Johansson 1 Stenslund utöva praktik som advokat i Foren-
re göranden och låtanden, besvara för- råkade han 1 ordväxling med. några pund st^rling. emedan det skulle re- dömdes till straffarbete i 4 år 2 mån ta Staternas dietriktsdömatol har tlll-
frågnIngar rörande sällskapets verk- medlemmar av American Legion Det sultera i mera fabrikat,:on hemma och och 15 dagar for ett menedebrott och e-kånti miss Majorie B Anderson,
samhet samt delgiva styrelsen Inne- kom till slagsmål och en av männen mindre Import utifrån De exportörer tjuvikytte samt arbetaren ValMn biträdande coenty-advokat 1 Wood
h^PsragT s*1 S^vrely^d skall om den ank,ÄS»de sedan Olson for att ha ska tvr. vilka sålt för engelska pund. kom- Vå ng« holmen, till straffarbete 1 3 år bury county. lowg Hiötf ä^dotter till

finner for gott äga rått att utnämna dal tionom med kniv ma naturligtvis att lida srårt då pun- och S månader för mened domare J W Anderson I Onkwa. lowa.

strömsEuropa 1897 fungerade hon som lan 
dets r egen t. gjuterierna 1 (7anada trodd»-* få ned 

en stålskarp förklaring från Washing lägga sin verksamhet på grund av kol 
ton. DC-, att ökning av de fastställda br-i t

AV D0MIN1ELLT INTRESSE.
18 januari detta år 
och har i utrikesdepartementet* tjänst 
beklätt flere viktiga poster Han bör
jade sin diplomatiska bana som attaché 
f Wien 1907 och har s#‘dan varit statio
nerad i Bryssel, Ltibeck, Narvik, Bern. 
samt sedan i maj 1917 och till sin ut-, 
näinning såsom generalkonsul i detta 
land som t f legationssekreterare i 
I»ndon

turen och kynnet, »å att vi må kunna 
ratt to-,1 ra det land och folk från vil
ket v.i härstamma, och på bästa satt 
gagna vårt nya adoptivland

EN ORATOR AV RANG FRÅN MARCHWELL.Ingen allmän löneförhöjning lär vara 
Ifrågasatt for vid de canadiensiska 
järnvägarna anställd personal for när
varande 

Till

ART. VI. I en kort notis på Winnepegavdel- 
ningen meddela vl om det årsmöte, 
som av Manltoba Social Welfare Con- 
gresB hålles J Grace church från och 
med 1 går och t p m 1 morgon afton 
Bland de talare, som därvid uppträda.

VI ha en str. ng vinter, som började 
redan i oktober Trösken har varit 
försenad och är Icke färdig ännu (Om 
tacksägelsedagen och k vinnoforenin- 

i gens auktion finnes annat meddelan 
de i I)«-n fria missionsförsamlingen 
höll ba/.ar och dInner den 1 dec vil 
ken inbrakte $90 netto. ven detta vl 
sar vad det svenska folket kan gora 
när viljan är god'

Mr John F>ikson har bortarrenderat 
sin farm till mr. Larson från Church 
bridge, Sas k , och reser sjalv till ('all 
fornia med hela sin familj Lyt^ta på

Stewärt Brons har sålt . In farm och 
rest till Stat, rna for att >»v« rvlntru 
samt ämnar kopa land i B C till sorn 
mart-n

Skörden kring Marchwell var go#l 
men rosten förstörde mycket, annars 
hade vi fått den bästa skord på 10 år 
Det rapporteras att det finns 84 vagn* 
laster säd skeppad upp till 1 de# och 
elevatorerjia äro fulla nu D»-tta ar ,-tt 
gott rekord for Mar# b w#-U Kf t annat 
gott rekoril är att C I* jarnvag»*n for 
narvarande bygger den största och 
vackraste depot mellan York ton och

- Inkorporation.
Detta sällskap skall lagParag 1

ligen inkorporeras under the Benevol- 
ent Act. No. of the Legal Acts 
of the Provlncial Legislature of Al-

utsädesinspektör vid jordbruks
departementen i Albe?rta och Britlsh 
Columbia har-Utsetts Gordon™McLeod 
Stewart från Calgary.

Soldiers Settlement ouard torde kom-
- i samhället cm h nationen

i
i

fur *.«IIskåpets offentliga såväl som 
privata moten. där värt folk kunna 
samlas tor alt samråda ovh utbyta 
tankar och Idéer rörande livsviktiga 
problem, lyssna till föredrag eller före 
lagningar over praktiska ämnen som 
landa t til **n sann upplysning, forad- 

• Ung och forbrcMlring Itår musikalis
ka underhållningar, tablåer och fore 

* visningar kunna hållas, vilka äro av 
en ren och sant moralisk karaktär 
ovh utova ett gott inflytande

Parag 7 Att upprat t a en byrå ei- 
Wr Crust-kumité vilken skall aga lag 
1ig rättighet att mottaga donationer 
ovh spe. i. Ila gåvor for välgörande än
damål och »ållikapets verksamhet 
samt att utreda och exekute-ra testa
menten efter avlidna person- vilka 
hava testamenterat sin kvarlåtenskap 
helt eller delvis åt sällskapet, att a* 
detsamma förvalta for nyttiga oéh 
välgörande andamål Alla dyVka me
del* »nvandande oc'h distribution skall 
bestämmas av sällskapet eller dess 
direktion, förutsatt att icke givaren 
eller testat or» har tydligt angivit det 
andamål for vilka medlen skola an 
vändas.

Parag 8 Attanordna om sjuk och 
läkarevård enh sjuNussa. for att på 
hasta »ätt omhulda \arandra exh sär 
skilt sådana av vårt folk som på grund 
av en eller annan omständighet gjorts 
oformogna att hjälpa sig själva och 
tnga anhöriga hava som kunna hjalpa

te#»s for handhavande och förvaltande växte upp ej blott i ett kungligt slott
av fast egendom, donationer <amt att men 1 en förstklassig familj, den som 
f xekutera och administrera te-stamen- skapades kung Oscar 11 och drott

ning Sofia “Ett bättre hem* en sun-
ten enligt antydan 1 Art 11 para^ 7 
Vt om dessa tjänstemän kunna av säll
skapet inväljas som rådgivande och dare uppfostran, ett innerligare for- 
asslsterande tjänstemän ytterligare hållande mellan föräldrar och barn. 
andra personer enligt omständigheter
nas krav Styrelsen skyll i händelse 
av dödsfall, resignation eller avflytt
ning av någon av dess medlemmar har ett ögonvittne yttrat Kung Oscar 
äga rätt att fylla uppstående vakans med sina fyra soner omkring sig ut- 
till nästa ordinarie årsmöte, då hya

DR. SAMUEL 2ANE BATTENominare och varändra mera tillgivna 
syskon kan jag knappast tänka mig”.

delse av båda dessas frånvaro ett par framförallt av sin moder. Han
_ Ai-

sn ut i,Isreformatorerna

Eden Valley Gram och Stock farm. 
Marchwell, Sask.

Ägare: K. J. Lundgren.

Wlnnlp#*g Man ho[f*as den skall bli 
va färdig till våren Detta bevisar, att 
landet är ^otL ty 1 annat fall verkställ 
de Inte C P R bolaget dylika forbatt

VI önska att få en god »vensk hand 
lande hit samt en god »vensk hotell 
man Intresserade att fkytta hit bo ra . 
tillskriva rev K J Lundgren, »om kan 
giva alla behövliga upplysningar angå 
ende land och ägare därav

Svenskar som vilja kopa land och 
farmar, böra. innan de kopa. se »ig om , 
i Marchwell, ty detta är ett svenskt 
settlement bara 3 mil väster om Mani 
tobagransen. företa stationen 1 Sask 

En hälsning till alla tidningen» kraa 
re samt v är nye redaktör, »om synes 
vara rätte mannen på rätta platsen

K. J. Lundgren, ( 
Marchwell, Seek.

just de — Hkulle ha intresse däri 
Batten är en sociolog av rang. <*n man 
som vet vad han talar om

Dr.
hovfroken Ebba Munck av Fhilkila. utsikten. På det sattet skulle man dukter, kol och rekvisla för de träfor i 
En stark och djup kärlek knöt dem kunna uppnå ett förnuftigt och effek adlande fabriker och verk vilka ha Och just

därför onska vi uppmana så många 
! av våra läsare, som kunna få tid där- 
. till.att bevis»a och åhora hans före
drag i afton och i morgon afton

Parag 9 Att med råd och upplys 
nlngar bistå trwandrade landsman 
(x h landsmantnnor som komma hU for 

’ att soka »ig bostad eller arbete, eller 
grundlägga någon samhallsnyttig af
fär. och för övrigt enligt råd och lä
genhet bistå verkligt nödställda.

Parag 10 Att verka for den sven
ska litteraturens och språkets kanne 
dom genom att upprätta lokala biblio
tek gen,>m att upprätta eller överta
ga och redigera et», eget tidningsorgan. 
«* h genom att få det svenska språket 
Infort som valbart läroämne rid ett 
eller flera av provinsens allmänna la

Parag 11 Att arrangera större 
folkmöten på centrala platser då fö
redrag. föreläsningar och sakliga dis-

Parafc 4 Protokollförande sekrete
raren *kall fora klara protokoll <>ver 
styrelse- och sällskapets årsmöten 
Annonsera dessa och andra av säll

na och själen i sitt hem

. "i
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speciellt för Ed re barn.
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Borja NYÅRET med
Sparhenksraknieg för vart och ett av dem i

>*nui*4 k*4
holme arbetare* ommen Bl a foljaade

Uevt-d. • ;«■«»' — på t Al om 'omvälvningarna I oetra 
-VI socialister. som vilja

*1* ta* Uw. mt B •**•*► si kapinti* mm 
•m». w4

VksiMg. Np
f-s»* wf lw

Km V M If DPI
*e verkligheten eom den år, måste aa ' 

— | Ca om att exem pel r t» denna uppdel ’ 
brukare Icke

DABln.
TsiaM— OviY »74

1!paxwxnarxoBSPBia
#,jkj ning av Jorden Ull d 
y* i ar en socialistisk handling Samman

*•«
Makt
Hall

kr i f-rr»4utt 
kr » fsreAvte

• Il t«rraU Mt »tarma t 1 The Royal Bank of Canada« kr störtandet av den feodala ordningen , 
hade ej samma motsvarighet 1 oater ] 
som den hade 1 våster for hundra år j

lir t *11 Kaartc»
Hski kr till iHaris»

Uppbeta It kapital och reserver 
Totals tillgångar

„ åwjoaooo
över 5506,000.000

•4*1 kmmmm mum i4«*I i 
r*« »• t' u* hrt **►<■» Fiat ailer h»
pr»oi » - r >' •'■mi s !**-•*•» vaibo, -nämligen att det blev borger
►•-»-»fr * f*<-* '•*»• •'» * • ►» .Cu*4* »*«(.; fraui skspet som overtog landets oden

"Det blev 1 stallet arbetarrorels-n

Frt ttmrrti <

f WINNIPEG (West Er*d> BRANCHES 
C#r. William and Sherbrook T. E * HORSTEINSON. Manager

R L. PATERSON. Manager 
F. TNORDARSON. Manager 

M A. O H AP A. Manager

t i
C* LM t.. C or. Portage and Sherbrook 

Cor. S*rgent and Beverley 
Cor. Mam and Logan

. \»n tom tog ledningen, emedan bourgeoisl- 
.,n var for - tag och tunn for atl kunna 
utgöra en burande grund for sakernas 
nya ordning l>et blev på arbetarna 

uppgiften att losa problemen lä
de» Blott en mycket ringa del av des 

- |*«> i »a arbetarmassor hade någon egentlig 
Imi.lV-.lVr *17 rfi ' •■ociallatiska skolning att se tillbaka på 

Massan blev ett rov tor rent primitiva

u»k»r eis »dr 
»• l iea- sds t»4d* 4*» 4

1 r.»« - 4» jifi •
4»»« • 4- tu • »d'**« »!»;•*t

k « ':cr»« »n A + .
IEGA1AXill

YV ung ♦ ft r honom Min hx >:<-r Qvk slu *hom trist »k h o|i>:ig Vidrig ha !»• 
ta skyian och ;ag hemkailad» - från a h*-ö»*r havsvinden ■>.«» st<*t*vi> rul .i 
ka<!emien lH-t * ar hårt tor mig .!»• In ov er on pressad tillsammans
m**n mamma tog det allra \arst mellan klipporna vinand- gråland- .
Hon trodde på mig ih h min framtid

F ft, r? • »6 •
R-.»d •••■' rem <- b »«.ra • I V

Julen — det är barnen» fäst; 
därför: tänk på barnen mest, 
nu, när julekvällen stundar. 
Om du riktigt djupt begrundar 
vad du varit själv en gång, 
skall förvisso barpasång 
dina öron ljuvligt smeka, 
så att du i tid, så kall, 
följer med till ensligt stall, 
där i Östern, med ditt sinne, 
vilket sluter “Barnet” inne 
och din hårdhet bruten får, 
som i väg för friden står.
— Ja, GOD JUL till stora, små. 
När härnäst vi träffas få, 
nalkas detta arets slut.
— Nu jag slår pä rimmet knut.

v f -*»»': c *i»«-r • '►•»»» r|>

1-r
i»<l ir• • t Sia» . ? r»k<v«i

;
gk'i « .i-n-- X

jagandt^ de m»iider»llXnu tnoln» n 
Kosten sto» kade sig ixh orden ville ->Ut hans »Jhl nieji en -å lan ång»-st,

eller vackt Ull Uv de slumrande tank

slagord och följde alla gina första nar 
maste instinl^er L>et ar talesatt wm "iA

Inte framan vuxit Ifrån, »om de j1 vi har lange 
lato leda sig av. såsom att allt skall \ 

| delas, allt det rövade akall rovaa till- 
Huru desaa.;slagord skulle ver- 

oupplyst ajaisa, som har tral-

Hon «atle upp en komaruh.n.iel - ,r,‘» ** *’:nd »h aoJ- hl,lnUI1-
var.t honom framniande ,Ibörjan var det svårt nog Iron ar 

ett fint fruntimmer Men jag tror hon 
»kulle gjort vad grovarbete »ont halst 1 tit*1 *"r **‘nt

- Nar han hunnit f.tderne-tugan var 
Modern hade dolt under

bakaTorsdagan den 11 December 1111.
ka på on
domatld bakom sig. forstår man latt 
Psykologiskt verkade också på denna 
massa krigets forvildnlng 
van vid att våldet var högsta lag Den 
konstruktla socialismen saknade de 
allt förstående och sinne for Att kon- 

egendom ar ingen konst for 
Men att göra

for oss barn 
I disken, hon också

Min »yster står innanför 
min glada v av k J

Nåja Ingen skada ! av v Axande lycka och framgång

v aSTA nummer blir vårt sista for 
Vi erinra om detta, på det 

att alla som önska få meddelanden om 
jul rx h nyårs tanter m m dylikt inför
da må vara redo att insanda dylika 
meddelanden i tid 
tillhanda eenast den 15 denne».
•ta numret på nyåret åmna vi utgiva 
fredagen den 2 januari

X Det var många år sedan dess åri år Man var ra lilla syster* 
skedd * Jag försökte både ett och 
annat Gav lektioner, skrev rent och 
var ute som informator, tills platsen 
hår blev ledig och jag fick den

men alltjämt stmi den stunden fram
for honom Om natten under arbetet, 
under fastens lamt. framtra Me nuv 
derns bild som en förebråelse triotan-* 
de honom till och med I hustruns leen
de. eller dotterns barnaögon, och kast

De bo ra vara oss 
For fiskera

den som har makten 
d*-t kuntUkf-rmdf nyttigt for det »11-

-Genom rekommendationer som
Jagherrn visal sig vara ovärdig 

kom hit med föresats att arbeta mer an<1'' ea »>«i» af förstämning' ov. r
sjal va familjelivet

fortsatt arbete, dennamanna genom 
viktiga del av egendomsforflyttniogen 
»kot* åt sidan.

I)ct i ar också stan mur och syster bliva allt for dem
TI1HK 8PANKLBHS CHILD ar ti 

Ä dens största fara ", sade en Y 
MCA sekreterare i ett föredrag I våldet 
Grand Raplde. Mi« h . harom dagen att sådana tankar kunde väckas till liv 
"Den tid under -in levnad, då en gosse i j ryM|c atmosfär Men om sådant är 
hast behöver sin far . -sade han vidare, I förståeligt och förklarligt i Ryaaland. 
“ar då han tråder I långa hyxor for *r det därför ingen exportvara till 
for ht.t gången" VI om hunnit något andra länder, där man vant sig vid att 
Ull ån-n. förstå vad han menade, och fram pi demokratiens och den all- 
v| »krDa även helt visst under på. att männa folkmenmgene vägar." (Kura.

av osa.)
Herr Brantings uttalande samman 

faller till punkt och pri- ka med vad vi 
potentiellt alltid förfäktat Det utgör 
ett drapande svar på "Svenska Soeia 
listens" och andra dess eftersägares 
ovederhäftiga stormsignaler

dan dess hans ansikte fått sitt stranga— Och råkade i dåilgt sällskap"
Jag har varit van vid familjeliv ! uUryck. ty från den dagen ställde han 

' stora fodrlngar på sig sjal v och andra.
"Vagen skulle vara diktaturen och 

l någon mån kan man forstå

[Ä r
f,

och hänvisades till värdshuset 
for en pinsam erinring genom arbets 
givarens huvud, om att han lovat nå 
gon, att särskilt taga sig an den for 
hoppningsfulk ynglingen och inte a g 
nat honom en tanke

Jag vet inte hur det gått till. fort 
satte den äng» rfulle 
oerfaren oc]iL*HBr 
mig bekant med allt som ont var 
telivet fick allt större lockelser 
Lönen räckt»- inte till 
lovat sända hjälp till mor' 
ni aldrig på vart det skulle leda °

Jo. men d& blev jag rädd. och tordes 
inte vara ensam 
ännu en gång den skyldige, och då 
kom det for honom att hemlöshet, till 
talande yttre Hvh okunnighet om vari 
den. gjort honom till ett lätt byt- for 
tanklöst lättsinniga händer 
fick brev frän mor i morse 
har inte synts till på kontoret ? 
skrev inte ett förebrående ord. och 
ändå brände varje bokstav som förtä
rande eld 
for mig
den har dagen

och vaktad*- sig for att uppskjuta nå 
got till morgondagen

Jaså herrn ar kvar,' sade han och 
såg sig omkrfhg. likt » n yrvaken

Brynjulf Höst
ty

i ,'Vrk Var skall herrn tillbringa sin ju la t 
l‘å min kammar*-lon ? \r herrnK.’,

„ Jag var så : inte bekant i någon familj '■ 
n axlades om att gora bevars! När d**t behovs sångar. «-!l.-r 

1' dansörer, ar Jag hjuden

Ji>
han har ratt U

inte annars.
JJt Dessa ord slogo prim I palen 

vur så i hans h -m Också
¥ \KT a It många vackra titlar, som j 
M ® s ven ska So» alisten" i Chica

Detf i N Aldrig *-nOch jag som 
Tänkte'-•♦T' tanke på huru de som arbetade under 

honom bad*- det Aldrig *-n tanke pA 
att som I den g»»da patriarkali.sk» 
tiden bereda dem » tt hem, eller n;ir- 
itia sig dem 1 fort roende Aldrig »n 
tanke på deras moral ell*»r på eg.eri 
altavarighet Draga nytta uv d--ras är 
hele. Vet var allt utom att bjuda de 
mest presentabla på ha), nar det fat
tades kavaljerer Htyis hustru hade 
ändå velat ha det pfi annat .. 11. m«-n 
lika litet fått sin vilja fram I detta, 
som i mycket annat

Jag skall inte uppehålla 
Säg bara att jag får behålla min Hats 
Ixmen får stå inffe söm avbetalning 

Jag lovar att bryta med kamraterna

g<> i sitt senast hit komna nummer ger 
alla människor, vilka i dB- kunna in 
rangera* I den kategori, som det värda 
organet behagar kalla "arbetare" Vt 
ha Ju ofta hort ekot från den ifråga 
varande v.dningens terminologi även 
har I Winntpeg Så har lyda titlarm- 
• vamp.r» r. parasiter, vampyrklass, 
dagdrivar*-

utge Svenska Canada Tidningen. 
VI aro nämligen nog hutlösa att

"i M
I 1 Konsuln betraktade

y | behöver inte blygas för att in 
I bjuda Kder bäste van till Mani 

Så avslutar provinsens åker

X 'V
• d rtuba

bruksminiater. som ö< ksä är invand 
ringsminister, den stora och lärori
ka annons, vilken återfinnes i dagens

2

1
Hon

Naturligtvis tillhora vi.
- '-<■ ■

Utnm alla ita nvltlga upp- 
denna annons ger. så

nummerdem
begära fl fin om året av "de fattiy ar 
le-tarn» (med f» a $10 om dagen i 
lon i for «-n tidning, som gör sig själv, 
under det vi vila på ejderdunshyenden 
(K-h malas av "blodsugarne" samt b a

lysningar, som 
talar den också sitt högst vältaliga voro det. om gossar därigenom lärde mod sta k han handen i fickan och 

sig inse att ridderlighet och tillmötes- omslöt med skälvande fingrar < tt till
stateras efteråt, sedan dessa tillstånd 
upphört — det enda man då kan fast
slå ar en individs störrp eller mindre 
mottaglighet for hypnotisk påverkan, 
vilket givetvis ej har någon beviskraft 
for ett tidigare Aonkret fall — utan 
man är utesluta:ide hänvisad till juri
disk bevisning genom vittnesutsago 
Härtill kommer svårigheten att dra 
gransen mellan hypnotisk påverkan 
och den rent normala företeelse då en 
svagare människa underkastar sig en 
mera kraftig vilja, ett beroende som 
naturligtvis blir allt större, ju mera 
energisk denna senare vilja är och ju 
svagare den passiva mottagande per
sonen.

For min del. säger doktor Kinberg. 
har jag den uppfattningen att intresset 
i fråga om ryssligans medlemmar lig
ger på ett helt annat område än hyp
nosens. Ligans medlem mar ha levat 
i en artificiell moralisk miljö, 
dylika sammanslutningar är det en 
vanlig företeelse att alldeles speciella 
moralbegrepp uppstå, vilka då bli nor
merande for deras medlemmar

språk om. att svenska invandrare gar 
sedda har En regeringsmed-

Hemmet stod så livligt 
vi ha aldrig varit skildagående gott kunna förenas med man skrynklat, många gånger lust brev 

lighet. Det är en falsk stolthetskäns- 
la som hindrar vare sig gossar eller 
flickor från att bära ved. vatten, slask
hinkar o. d åt föräldrarna och skam 
åt den. soin hånar en duktig kamrat, 
när" han lättar fars eller mors bördor 
och uträttar arbeten som han anser 
for enkla Intet hederligt arbete är 
skam att utföra, och ej heller är det 
på något vis nedsättande och krän
kande för den tilltänkta eller nydana
de manligheten att utföra den ena el
ler andra sysslan.

lem skulle icke bekosta en dylik an
nons i en svensk tidning, om han ic-

Oeh hur kom 
Jag har

Jag 4jir något att saga 
En illa vald tid i- rrn sig for att bekänna? 

haft gott om tid att tänka under den- 
na.långa, förfärliga dag. då jag strövat 
omkring på vägar och stigar Var vet 
Tag inte Till sist gick jag in i en kyr 

Det var julbön och ljus 
Det var Inte

ra ha att vifta med öronen för att få .själva jul 
Herrn fär komma igen i över- 

Det kan inte uppskjuta

och förneka mig allt. bon föll brott» 
lingen.

ke vore angelägen om att fasta sven
ska jordbrukares uppmärksamhet på 
Manitoba och Canada i allmänhet 
Vt bedja våra landsmän i Staterna 
och 1 Sverige att noga bemärka detta. 
Ty en motvikt är av högsta behovet 
påkallad mot det förklenande rykte.

viss svenska regeringens rc 
tillåtit sig att utsprida 

den hemmasv enska pressen.

Dåett veritabelt guldragn over oss 
ha nog Svenska Socialistens" red a k 
törer och manager det bra mycket 

ty de få bara |2.oo om året i

morgon Och det skulle herrn kun- 
för min mor» skull 

Låt oss då stryka ett streck över 
det förflutna och horja på .nytt 

Herr konsuln skulle vilja 
For min mors skull 

håll också ed ra löften 
det blir for sent 
graven den kåra stämman talar till • r 

Och nu följas vi åt upp till mitt, 
om ni vill ?

xntligen' Vaktmästaren sken av

Ja
Konsuln slängde undan aff&rsbee

sämre,
prenumerationspris från "löneslavar- 
na ’ (»lavar förstå»') for aln tidning 
Men så måste de ju gnugga genikno-

vet, vid vilket tankarna ännu hängd" 
och mönstrade ynglingens bleka för
störda anlete.

ka
glansen tvingade

Tala dä. Men gor 
det kort Näå? Principalen reste 
sig. Har herrn Inte klart for sig
vad som skall sagas, är det bäst al» 
tiga

Ja Men 
Handla innan 

Innan det ar ur

där jag fick tanken att yppa ogärning 
men dar beslutet mognade till 

N1 skall inte ångra det 
Ni kan got t göra Upp- 
Inte en dag 

Det kan bli for sent

som enlama en gång i veckan for att påmin 
och andra "kapitalistdrangar” 

företräde framför 
Att * vi

handling 
Er mor lever! 
skjut inte 
en timma

Principalen skuggade ogonen med 
handen och sjönk ner över pulpeten.

presentantna oes 
om Karl Marx genom

nämligen att svenskarne äro hatade 
Vår åkerbruk sministers fram-

inteKristus såsom morallärare 
tycka om bibelo. det kan Inte “Sven- 

Men huru

Det stod tärar I 
Jag var en ärlig

Herr konsul? 
den unges ogon. 
man då jag kom hit och jag trodde, 
jag tänkte 
skarp som en syl, stack iram ur chef
ens ogon påminnande om att förbar
mande ej stod att finna

Månsson'här.
ställning motsäger detta

Men hjälpsamheten skall också vär
deras Framför ^allt kan icke ett barn 
vänjas att v isy hjälpsamhet, 
icke roner någon uppmuntran härfor. 
och likaså visa vi hänsyn, kärlek och 
hjälpsamhet, så skall också sådant vi
sas igen. Ingen människa har rätt att 
tänka, handla och arbeta blott för sig 
För ingen blir livet så värdelöst som 
just för dem. som kanske leva ett helt 
långt liv blott for att tillfredsställa eg
na krav och intressen För dem blir 
uppvaknandet svårt, och då blir en
samheten hemsk och tryckande. Bör
ja därför medan tid är att arbeta och 
verka för andra, då blir aldrig dagen 
for lång och ensamheten så stor. ty 
liksom du behöver någon vid din sida. 
så finnes det också den som behöver 
dig och kom ihåg orden: "Allt 
viljen. att människorna skola gora 
eder. det goren I ock denv

*ka Socialisten" smälta, 
ledsamt det nu an må vara att ml»ta 
"Nidolvs" gunst och bevågenhet, så 
har dock den »maken blivit så Inbiten 
hos'oss .att vi icke kunna komma ifrån

belåtenhet
om det Släck och\ stäng Jag avslutar 

avslutar det har brevet, bad han. Men I min post 1 morgon bittida I morgon
när han en stund »enare reste sig var j forst? Månsson visste inte om han

Skynda sig
Malin och barnen oro otAHga, tänker 
jag "Malin ” Det blev allt märkvär
digare Husbonden hade aJdrig frågat

HYPNOTISM OCH BROTTS
LIGHET.

Nä? En blick. Vänta ett ögonblick medan jag

skulle tro sina oron.Hans levnadshisto-det lika ofärdigt 
ria hade också sitt mörka blad och på

Det ar ju "journaliststusktgt"den
forstås, men det kan inte hjälpas Nar

EN fjärde rannsakningen med 
den ryska inordarligan i Stock 

och därvid

ledareskap

.Ånnu en gång grep suppltkanten om 
brevet i fickan, gav Månsson en bed
jande blick och fortsatte

Jag har förfalskat herr konsulns 
namn två gånger 
anvisningar 

NI?

det hade han repeterat, som mången 
Fadern mindes .han inte

"Svenska Socialisten" och andra lik 
nande "folkuppfostrare" lyckats Info 
ra bolajevlsmen på vår kontinent, så 
blir väl folket äntligen befriat från den 
besvärliga - boken och den "fördum
mande religionen"

har nu agt rum. 
Hadjetlaché äntligen

gång förut 
Han hade drunknat, likt mer än en av eft«*r om hans vaktmästare var gift el- 

och nu v i - s t* • han hustruns 
Hälsa barnen ifrån mig och

Och
en foljd härav blir också att de olika 
individerna i en dylik sammanslutning 
kanna sig mer eller mindre befriade 
från individuellt gioraliskt ansvar med 
avseende på sådana handlingar som 
strida mot det for dem främmande om
givande samhällets moraliska begrepp 
Härav följer kanske också att de böra 
bedömas på annat sätt an människor 
som leva i normal miljö.

gott erkänna sitt 
for ligan. Därigenom har intressekon
flikten mellan advokaten von Melsted 

de häktade (utom Hadjetlaché» 
Men vad vi denna gäng

Det var hank sjöbussarna, där ute på Sälholmen 
Modern ganade sill. ränsäde storsjö- 
fisk. eller skotte bätskjutsen. öarna 
och fastlandet emellan, for att livnära 

Vid tolv ars ålder kom

for

se här ett bidrag till julglädjenDå bli tankarna p]n »edel knastrade i Månssons hand 
Nog skulle han skynda sig alltid * 
got liknande hade inte hant under de 
tjugo år han varit I herr konsulns

Trappan till övervåningen var be
lagd med en mjuk mat 11, och det lyste

Ja
Vaktmästaaren som de många åren 

gjort till människokännare, hade för
stått blicken och stängt dorren till 
kontoret, där väggsklockan tickande 
skar igenom tystnaden.

For hur stor summa?
— Hindra kronor första gängen. 
Ett ironiskt medlidsamt leende kru 

sade kontorchefens läppar 
Och den andra?

Tre hundra 
— Det tar sig.
Tårarna, som inte varit långt borta, 

>ilade utfor botgörarens kinder 
Det fanns inte mer att saga 
Och ved säga infor dessa förbittra-

Då lösgivas slavarne
det dgri* "goda boken" (god enligt vår 
åsikt' >ager l>e lova dem frihet, ehu-

Nftklarats upp 
synnerligen fasta oss vid och anse oss 
hora meddela våra läsare är ett utta-

slg och sonen 
han till en fiskhandlare Inne I största 
den. blev god vän med sonen i huset.de sjal va aro fördärvets trålar" 

Det betyg, vi få av "Svenska Sociali 
arbeta for drönarnes

lande av professor Nils Stjernberg om 
möjligheten av att Dagmar de Gysser 
kan bli helt straffri eller i varje fall 
få sitt straff nedsatt, for den händelse 
det kan bevisas, att hon handlat un
der påverkan av hypnotiska inflytel- 

. Professor Stjernberg påpekade 
emellertid, att de medicinska auktori- 
teterna ha ganska delade meningar om 
betydelsen i kriminellt hänseende av 
posthypnotiska tillstånd 
har av Dagens Nyheter forts vidare 
till överläkaren for Långbro sjukhus, 
doktor Olof Kinberg. och det uttalaiv^ 
de han lämnat ger vid handen att han 
närmast ansluter sig till den uppfatt

at! grovt brottsliga handlingar

fick matdagar, skolundervisning och
Detlängre fram kontorsplats 

gick framåtd 1sten", ar att '
__ herravälde och arbetarn.es förtryck i 

Om vi inte visste, att det 
• n underjordisk" förbindelse

och minbara framåt
barndomstiden utplånades allt »larkt genom tamburdörrarna

Pappa kommer du då untllg*-n"världen"
Till sist mindes han inte att - 

han vuxit upp I trånga, torftiga forhål ,
landen Men en dag han var då en la. k fjormoårt* fil. ka 
på slft tjugofjärde år med framtid for vl skulle tant grinen for du bryr dig 

mottog ju inte om sådant, mer» manima^
och

och en innerlig sjalsfrändakap mellan 
Phoentxbloeket i Winntpeg och Val i.

Hjälpsamhet. Vi ha vantat* A så vi vantat. ropade 
Jag villeFör Min Mors Skull.

Efter Aftonbladets Halvveckoupplaga
av ELISE A.

1 Chicago, så skulle vi be 
d» n tillvit-Uen Men på bestäil-

fornia av* 
ivara
da hutlosheter nedlåta vi oss icke att

Herrn har anlag sig inom handel - världen 
han ett br**v

Julberättelse av Wilma Lindhé
Visst bryr jag mig om deIlla stavat, nu stan o-

tårar eller har medför Jag en gast
Siri som tnte markt den ung** inan-

Man hör så ofta klagomål over vår 
själviska tid Särskilt under de^ svåra 
år. som ^iu varit, har egoismen fått 
allt större intrång i människornas 
hjärtan Försyntheten har blivit säll
synt Var och en har blott arinbågat 
sig fram och tankt på sitt eget bästa 
Har grannen eller vännen, som stod 
vid sidan, icke fått något med av den 
ena eller andra åtrådda varan. ja. det 
har visst icke lett till någon delning, 
utan samvetslöst har man resonerat, 
att var och en är sig själv närmast 
S)»Liskheten har urartat till riktig 
hjärtlöshet, och det ar farligt, fram
for allt for det uppväxande släktet 
"Ingen ar så självisk som ett barn", hosta eller smalla i lådor och skåp — Då var jag en annan människa 
heter det Hänsynlöst och oholjt till Konsuln varken borde eller såg. och 
fredsstaller det sina egna önskningar ! hade det inte varit fflr att han utbytt —Tjugoett.
Det ligger därför en stor och helig J den notta kontorsroeken mot bonjour- av hänsyn till min mor hade jag hop-

Denna fråga läsligt, fläckatKlockan narniade sig sju. men kon
sul Bagger satt kvar vid skrivpulpe- Det iej fick lian aldrig veta

var från modern "Inte ett förebrå nen blev helt blyg men neg i.r li »krat- 
,-nde ord." men i sin gripande enkelhet : tade till han Håg mlnaann Inte far- 
uttrycket för tjälen» hopsparade lang hg ut Inne I våningen voro kronorna 

N„ , ull*- hon I tända och framför den valdiga med 
1 ljps och glitter sirade granen stod jul* 

alldeles så

ten och lät pennan raspa över pappe
ret. ty framfor honom lågo flera obe- d** ogon?J ALM AR »R A>NTING. som all 

tid uttalar sig sakligt och vid 
vilken< fotl»-r .Sven ka Socialistens" 
viktige V iolv borde satta sig en 
stund, medan han pu>tar ut från sitt

11 — Och vad blir följden, om inte ertsvarade brev och han hade for vana
N1 känner mina princi- tan och saknadatt inte uppskjuta något till niorgoh- avskedande0 

dagen. v , per. Herr konsul!
I rummet utanför gick gamle Måns- '. Det låg något så förtvivlat bonfall- 

son och städade undan vad kontorist- ande i ångestropet, att principalen 
erna. i brådskan att komma var till spratt till. sora vid ei» c be na g lig be-

Det var ingen gläd

do Hade int" många dagar kvar
henne den glädjen bord*-^ dukat Så 

■> ville han det. för de det varit i Richard Sorman forald- 
rahem och när husfrun kom fram och

ningen
ej kunna framgå som resultat av en

__ hart hypnotisk påverkan, såvida icke
| förutsättningar for brottslighet före- 
= ligga i den hypnotiserade perspnens 
' egen karaktär
! l‘å de senare åren. förklarar doktor

ha-Ville han gora
att. Komma 
hon kund*- inte gå bort utan att få »*•
honom eller hora et! kärligt ord’ ' rarkte händen måste han hoja »I* 

hon bad så od I djupt ned för att betvinga sin rörelseFör lindrande av Katarr, 
Katarruk dövhet och

Huvudbuller.

sitt. lämnat efter sig. men allt emellan- det just i dag?
—Varför berättade ni Det gr*-p honom att 

mjukt om vad »om borde givits for Hel var nämligen »om »tr.de han» e- 
lange sedan och han tänkte re»a »am-1 gen mor framfor honom så-rmlt och

kärleksfullt hade hon sett. upp i hans 
Herr Sorrnan. rnin yngst** 

kontorist, presenterade husfadern, som 
du Elise skall lova ta riktigt orn hand.

Åh vad pappa ar vid gott lynne t 
kvall. tänkte dottern. Men hustrun 
smålog, aom åt en lycklig tank*-, ty 
det föreföll henne att det dar molnet, 
»om så lange vilat over mannens pan-

Del
var något i hans ogon som Ingav for
hoppning darom

åt gledo blickarna spörjande over chef- 1 rörning 
ens skarpskurna ansikte och enärglska je for mig heller Jag vet inte varför

an andrahar man ställt sig alltmer Hur lång tid skulle det jag trodde er om båttre 
taga innan allt blev expedierat mån Ni var på det varmaste rekommen 
ne’ Inte tjänade det heller till att! derad. när ni kom hit i våras

handeri Kinberg.
! skeptisk mot möjligheten att post hy p 
i not iska tillstånd kunna bli incitament

k vall. Men det var fråga om en 
affar på flera tusen kronor 
affur som vi-ade sig allt annat "kn lö
nande. men på vilken hans framtid be- 

För den skull uppsköts a v re

En ansikte

! till brott, och omfattande undersöknln- 
..‘LVrVTTLVw.jggr h» gjorts for au klarlagg. graden 

r .k,.i» bii glada (å »ei». | av <jen betydelse hypnotisk påverkan 
. dr 44 in ma kan O'' i , ,

.„k,„dis, h-mm-t I kan ha i detta sammanhang En auk
* i7ndr**n<S***d«n l‘»ritet som professor Aschaffenburg 
-tv» i.idsndr har därvid kommit till det resultatet 

*Tnili.w' att en fullt hederlig och till karaktä- 
rt*n 5011(1 pålitlig manniska ar iin

Hur gammal är ni?
lev - ro håll» 
o»h hav» huva
x •
ligt t <t frsenekng*' 
gv»«H'nt en iturérl»- •
h»r »»t»dk«
►om kna|»p»-' k

. om det inte varit
till dagen därpå

Hur väl han mindes den dagen' Han 
hade sprungit omkring-för att få flera 
ansedda aktieägares narnn på sin lista

och misslyckats yTrött. förargad na skulle kunna skingras 
och nedstlftnd gick han ombord på äng 
båten — minst av allt tankande på re.

plikt på hemmet att hjälpsamheten . en. skulle ingenting antyt att det var pat i »jon 
och osjälviskheten dar inplantas hos j helgdagsaftoh —
de unga Att en hjälpsam hand råc- ( ha väntat en halvtimma redan, och få 
kes och icke ett snasigt "Det kan du vänta lange än. suckade Månsson och den unge stod med nedslagna ogon. 
gora själv!" höres. Far och mor hora j tappade med det saamma en av de medan den mognade mannen gran 
från tidigaste år Inplanta hos de unga, digra kontorsböckerna i golvet, så att: ekade den smärta, högresta gestalten.

i och inte kunde annat än saga sig att

Det är också for hennes
fu »• il »II*

åUrtlilld i »å<iaf» fkniti* »U
k»» ii-kan-i »ar lydk*l h.*rhar( på
åtl •
<4årf»»r k » -i r. fr I ti! n »*•■«» 
henKttiu1.’.' 
av dr*»n» -t rtu . *

nå*»"

Malla och barnen skull jag berättat det
Det blev återigen tyst i rummet, där

hr h a B«i 111

»ar < > 4li*1 I 
lem- »»kiår.ii från » :inivra or a

M-m hnrirw a* mun mot hypnotisk påverkan i brotts- 
i ligt syfte Skall en dylik leda till åsyf- 

resultat, fordras en karaktärens 
medbrottålighet hos den person som 
ar föremål for densamma. han måste 
med andra ord förete en visa svaghet 
eller defekt i själslivet, »om från bör
jan gor honom mindre obenägen för 
den brottsliga handlingen och följakt 
ligen mera villig att anamma hrpnoti- 
»örens intentioner Dessutom måste 
det bli en synnerligen svår sak att be
visa huruvida ett brott haft aamman-

r -r kaiarriak d -vkrl ai 
r ■ . w-S .rrrtuwina 4*n Iil

n kan *• a »»*' ull *41 radda
- «* »ek »ra lidaudf 1 rim kanhaud* tot»l ! 

W. rp«vi k.- »c»a »•■*«■» txb

Framåt aftonensans ändamål 
hade han kommit till fisklaget och lå

att ett vanligt ord. en hjälpsam hand , dammet yrde hogt upp. 
ling aven uppväcker vanlighet och 
hjälpsamhet, medan en tvär och o- j och pennan raspade som fornt 
hjälpsam människa snart blir illa om I 
tyckt samt lämnas åt sitt ode

I den på många vis utmarkta scout på kontoret .. 
rörelsen ingår ridderlighet och hjälp
samhet som ett viktigt och nödvän-

Fick ej lotsa. I de ■»»-nast hltkomna 
Sverigestidningarna meddelas, att ån- 

*K-h sjön garen Stockholm vid sin resa I oktober

En sträng blick ur chefens ogon en mor måtte vara stolt över en så
Så oskuldsfull som tit ro sig inåt öarna.dan son

Sk»'*» frin y r »|*»f-karv 1 >unr» P»raiM
TSC dftls f-ve «*vk ullaatl

Det var på sensorr.rnaren 
*irk ho* Når han <tl*lt I land. rid mtatf återyånda från N.w York atan 
en rangli* l.rvgga. åler.tod vandringen j att h» fått »In la»t loasatl. Lasten må- 
på en »mal. Illa underhållen råg, dal »te dårfor återföra» till Gotebor* 
gången framåt till byn Mörkret som i 
börjat falla låg redan over bergsknall
arna — borttagande själva aningen om 
grönska och växtlighet — och ehuru

I det samma trädde yngsta konto- han såg ut trota allt 
risten. till vaktmästarena häpnad, in —Men när hon får veta0

. . vad ville han då1 —Det kommer att doda henne
Konsulns läppar -kalvde. och I ogon

1 4 p»nt warirt flllf» •»»•*
ro» mkrm| till» «r wpptvet

D|rf (»BB 4*fr*
Nytt dröjsmål, givetvis!
— Herr konaul!
Den tilltalade säg upp. förvånad <x-h I

l*»rw.*it bruka» pi dett» a»tt ej »lUu*»t 
f*r »tt r-no* tfiMrrrrku *<dkti*ci inflse 
esi» »rk »«ul!n»d-ii i de euatarhiak» r* 

►»■it »ilenda rktiluet» lefttrjrket
en låg ett plågat utryck 

—Lät mig horm något om ed ra for 
Så. var inte

digt moment Den som satt in detta i
scoutrörelsen synes ha en skarp blick missnöjd. — Jaså herr Sorman. Våd* hållanden, bad han

! radd Forsok att gora det kort
—Min far dog for tre år sedan Han

Inuik innan utUB <»rk*a ft»r »tt 
varj•- c»«rrfled »» »v»»»i.4Mn«sr i eittelorut 
•rti ruauitatee drt-» t-r ar • »••'»■ 
ka»fi*» wk effektiv»

Gynna Svensk» Canada-
Tidnmfen» annensörer

»:iud for ungdomen och det stora in fl ytan- är det om?
de. »om dessa egenskaper ha på de Ångestsvetten pärlade på den unge 
ungas karaktsr och uppforande Gott mannens panna, och for att nåmta var ämbetsmän, och det fanns ingen mer an vål. hade den aldrig synts ho^ |

han kande den karga naturen har utek Virjv prwr ►..* k»» »aiarr n»*.r. f. r* hang med hypnotiska tillstånd Detta
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1 et för fem t oa år »edan efter att genom 
<-lämpligt uppförande etånrt ett haln 
dussin ar hemlandets solida levnads
banor for »i* Han hade haft första 
klass biljett då. Nu hade det knipit 
att få ihop till tredje. Men efter att 
under tto år endast genom enstaka vy
kort låtit böra av sig. hade han gri
pits av en sådan langtan efter gamla 
mor. efter )nlen. famQJetradtionerna 
undeir helgen, att han resolut kastat 
det sunda förnuft.han ägde och reste 

Att vakna 1 barndomshemmet på jul- 
aftorihmorgonen, se välkänds, kåra fö
remål omkring sig. fingr» på mors lin 
n#1 lakan med de gammalmodiga, virka
de spetsarna och stryka dver »iden 
täcket, det var att drömma Och han 
kom strås i stamning, fick kaff» på 
sangen, lansade brödkorgen 
kakorna pratade i munnen på honom j 

I om barndomsminnen Och servisen'

En omstritt hprhobogm 
f honstens ljus.

Tiil ttdmngms

fHanagcr, hontorsbttrafrv i\ör Stjärnorna De Blänkaoch

Crochcripcrsonal
— Redaktörens julhaUnmg —

VI meddelade på si» tid om den 
et rid. som vid ett prpstmote I Lend 
väckts om treenighetslåran Hår vi
sa vl nu några bilder ur dep kristna 
konstens bårder, vilka visa barn en 
naivare och bekånneisetrognare tid 
ån vår egen förmådd- tanka alg den 
himmelska treenigheten 1 konkret och 
individualiserad gestalt

Hithörande ämnen åro hoga och evå 
ra ting. som inte vem som hålst kan 
bedöma Vad man kan saga år emel

ningsaått bibehåller sig rått långe med 
åtskilliga variationer i avseende på 
de olika attribut med vilka personerna 
förses På en skulptur från ltoö talet 
får man till exempel se fadern i mitten 
med ett litet Jordklot på kn&et. sonen 
till höger med ett kors och den helige 
ande till v åns ter med duvan. Till tec
ken på hel överensstämmelse i eviga 
tankar och rådslut aro de tre höljda i 
en och samma mantel. En annan, for 
mod Mgen äldre, konstnår avbildar gu-

AR st/amor na de Manka pa himmelen den b la 
A ^ då a' da' sa roligt td\ lilla vunnen gå 

uti k+ållm
A vagen a e< långer. om krokiger han u". 
a stfamoma de blinka. dt folier allt i 

uppå pel/en

lilla vunnen von lur dar hemma uppe me >
«) na hr tag tanker ofta nu a tag snart ho* Jet 

lilla Stam
A over mo u ka*, bar fog gnor sasomi en hand.
tag spr utger k**PP skogen Mg sptmger kapp ma’

vtnd

L »dan frlsdit arbetsdagen.
det ar kväll, och jag fatt ro. 
managern dock J 
(kanske Bi det ej 
Forst han vant hj 
på kontoret var te 
om ej andra vill 
mannens flit. jag gor

ill tro>) 
i veckan

da’ i skogen, sa d* tag mle radd. 
fasi da kan vara kusligt nar skogsfrun kommer kladd 

utur skogen.
Jag skyndar'i ramat vagen u tittar mat ikrmg 

inte k*m J<*L att Mf *cr nagontmg
ifran skogen.

)*«-
A snart hos lilla vännen /ag gladeligen siar. 
a sedan pag har fragat hur lilla St 

fag "me/ sätter 
på tuvanv u da hander att lilla tösen mo 
far satta set pa kanten utta mitt trötta kna. 

hon a’ latter

Nar som aitdra “pannan rynka"
emot Dtf • konkurrens
och Dig lova att "bekampa."
( vilket ock av mig ju kans). 
nar man elakt Dig belackar, 
trots Din moda. slit och slap. 
vill jag ge Dig detta radet 
Bry Dig ej om sadant skrap1

Se Du till. att Debit. Kredit 
ga ihop - och litet till. 
och vi andre Xar mm mening) 
nog var anda lyfta vill. 
sa att over varje backe, 
som vi mota nasta ar.
Tidningen, fri och olmnden. 
ställning sm

Njut nu "gledelig ju!" i hemmet, 
vila ut och hamta kraft, 
kann Dig trygg, ty frukt »kall bara 
ar bet smod an/som Du haft 
Tack for vlnligt 
at mig i mitt missmods stund'
Kasta ankar — sist jag rader — 
på Cuds evigt fasta grund!

X
Alla

1

!

!>r-n kom bara fram vid julama 
Nar han blivit kladd och ha Na t god

Om ugglan bor far skrika sa for da mte mer. 
jag mumlar for mer*}aher: hall kaUen du pa dep 

dar du sitter!
A om uppifrån brxnet en ruv drar tram un lat. 

au starmar tag a Ivssnar sa dar emdianat 
te hans kvitter.

som brukar ganga till era fin i or snu.. 
nar stramorna di blanka u saföehga gu 

uppa pellen.
I vet neg va' da’ talas om uti en sadan stunn.
I/Vet nog vu* da' handa Kin emellan mun o* h mun 

uti kvällen.

A Imorgon pl meni-rn. sade han. att hgn 
'kulle kupa Julklappar Förargligt ] 
n-.g had** han glumt juvelsmyckena, j 
-</m -v.«g- r«kurna skulle ha och inte j 
rr. ts upprepade påminnelser Ivvkats j 
få praktbanden till planschverk han 

• 'kulle furara broderna fardiga. tills j 
har. reste men d-t fick han skit ka se |

| dan. n ;r han kommit tillbaka till Dur *
ban Nu skulle han hitta på några , . . , . ... . ......... . ,, llan l,kt dyrbar hvlgdagsdrakt. fi.rsruft-ak-r Hela familjen skulle fira ... . r . ,, . .' ilken hon haft f.»ga andvändning
julafton hos fartnor Hon hade endast

i »n livrama på ett psr tusen au l-,a H"n iNand för9,0let
,v men ror au Inanntin* -kulle ruh- mhlllade han sia o. h au \ ill <!u vi skall la en bil. Hut

I basTd. t aamla hemmet, hjälptes bro i ,l*'t "ver" nä*ot emellan dem. ty. k ! frågade han henne, »edan han i tamhu 
I derna åt att betala hyran fur den pra k- 'esT* ks& hun glumt ren hos Xdidfs hett att fa gura henne
t.ga våningen Farmor brydde sig ir Sur hon tog emot alla sina ståtliga sällskap 

gjbrdf det julklappar från Goran. helt olika dv j 
Hon hade glomt pangars varde och av vagt praktiska gåvorna från de and varandra

j
Ä .X

behalia far
torna orka n k* 1>>^* i kapp metl huula 
ljusvn deras lågor stirra gult avund 
•sjuka inom en isig ring

vid fjärde, femte rlaaet vin halft om 
halft tw rjat tro på >ina förvärvade

Han har gripit båtla hennes händer
och lutar sig så nara h-nn-1 att han 
kan se henne in i ogonen 
undrar just Hut om du skall tanka på 
mig vanligt nasta jul

J*Xord Du sade
Jag går garna

Det skall jag 
Ot h om jag då ar fattig 

har det -\årt vilja

IH- vandrade en stund tysta bredvidke längre om, vem som
Hon Inir utåt tullen och ju :

: fann /let endast helt naturligt att hon ra- stirrade hon sekundvis j»å dem som längre de komma från centrum ined
| otn helt plötsligt en skara lysande fja sina upplysta husfasader, desto stilla j konuna till mig «* h g* mig helg 
■ rilar flugit ned i hennes kna. och hon re blir det omkring dem

ar en sam
omgavs av allt sitt

I Jag ar for. gammal nu
vad skulle rtu ha for glädje av

Endast enGöran behövde inte stalla upp skryt
samma korthus for henne 
lade honom "min lilla gosse" oOh trod- I 
de visst nu. att han kommit hem från { 
skolan på julferier Hon satt så nöjd <vägerskorna, tack vare flotta verser, det har sager Ilut slutligen het blir
och hull hans hand 1 sin och såg pä |,ikasÄ prakt banden i broderna. och något alldeles särskilt över en helg.
honom med den skumma blicken utan j P^Jkarne »logos i furskott om vem nar en långvaga gäst kommer Man
att marka. att hans här grånat vid 18om skull(‘ ha hövdlngekostymen. som flyttas ur sin lilla vrå till något stort i
tinningarna j (»oran lovat skicka samtidigt tn h mäktigt l)et ar också aik snällt

I ^1 f^r en var. tm^tade han Vad av de dina att bry sig om mig fåttip. 
han var rik i kväll omklappad. otn lapj» 
huldad. hedersgäst

Nu till tra 
fröken F.rikson. jag vill 
ock en vanlig julehalsnmg 
denna vagen skicka till.
7 ala om att allting veta ! 
Hon vart "lexikon" har ar. 
utav vilken vi var vecka 
tiotusen räd l>egär.

arbetsmyran. var rädd att vidröra dem i tanke, att och annan liten gran tindrar vid ett
mig’

Hon kal
le då skulle bli stoft fönster sitt valtnenande god jul

I>et har varit underbara dagar Han tMirjar gå ig-u alltjämt med 
hennes '-hand i sin

.Men det om juvelgarnityren gi< k i
Vet du Hut. 

det kanns m>iii oiiv du blivit ung
om du forstår ilet

Och jag forte
inom mig
• fter vad du sade nyss 
ställer mig. att jag hädanefter -kalli

gå och längta efter Julljusen
Ja. du kotnmer väl ordentligt 

hem till doppedags. lille Jörgen °
Det gor jag visst Jag skall lag 

ga in mina julklappar också

du t^ar det ju 
Hon avslutade

t«r friden

inte meningen Hon forstår med ens. 
att han bedragit dem allesamman, att

Me
/"Svartkonstnärerna" därnere 

i var "djupa kallarsal" 
ibland kaster och regaler 
och maskiner utan tal 
satta, trycka, korrigera, 
bryta om och — gora spratt, 
•om var lille "tryckar-msse" 
roar både dag och natt*)

Han kråmade sig 
framfor den stora spegeln med. det

Han tvekar, så infaller han tvart: !
Tank du. om vår ungdomsidylt

avskurna glaset och mindes, att han hade förverkligats 
I forr brukade

om du vore min
Han hor honno» flämtandv ihan *r •*"slnnl* "P*»*11*- *•" V x

skriva vers på allt 
i hurban

vad jag glomt 
Resan kom litet hastigt på räcka ut tungan at sin hustru

egen bild. förr. när han hade gjort nå- «mdedräkt oc h forstår. att rodnadc tJ sturkare * en H,ul> utan rotl,‘r hon
Nu fargar det grflgula. rynkiga ansiktet. | tryr V«-«- hårt. stödjande, hans hand

For henne

M--n jag är så glad att vara har
De andra gossarna tycka också 

det ar så roligt, att du kommit. Adolf 
sa i går. att du var julens största gläd- 

Jo. jag tackar, jag' Hans fru 
var också mycket intresserad av mina
fastigheter, som jag beskrev utförligt jmi Itul: — L,Ila Göran for sig så val ter vi nu - båda ha kommit over det.

Men moragumman lilla, vera hjälper ; *)et xar kra- a,t lat honom gå i vill jag säga dig. Göran, att jag | Hur hälsan skall bevaras ar huvud 
dig klada granen’ het har Rut danssko,a »ut nic kade tyst Hen forr for många jular sedan | frftgan f„r >ar och en «.rh den borde
Wlllner gjort 1 alla år Hon hor till h,,rd,‘ 1111 de fäurdi*a- och 1 kvall,var <la,‘ a»na var ung. kände en okuv | losaa (>( h bepvaraa , goll tl(, mnan den
oss sä här om helgerna stac kars liten hon nastan stum Hon förstod inte lig lust att skriva till dig jag trodde l)orjar bliva vacklande het ar tusen 
Du minns val Rut? NI lekte så snällt <h nna julafton 1>en var e,t »tjärn-4 du stod så ensam och hade det svårt i erfarenhet, att bruket av hr I»e- 
tillsammans vfsst minns han Rut. sko,f- e,t vackert klingande skratt - jag ville skriva till dig, att atl ters Kuriko då och ,d& förträffligt
fast han intj*^änkt ofta på hunne un- ,mltt 1 Ån‘ns al,vur ,°rh nar niKar <lu behövde mig. skulle jag gärna , la|npar sfg for (h.tta andamål Fru C
der de sista åren En gång hade han !IM,lskan genom rummen och kok- komma ul gärna arbeta for dig j JohnHon j |>rin« . Rupert. B ( skri- 
beslutat bli något han som broder- jvt runt runt- var <1(*t som om alla be och med dig Jag skulle ge dig hem

kymmer dansats bort. som dagarna mets helg. drömde jag du forstår. 
det behövde hon |runnit tillbaka oupplevade och barn att det är mycket längesedan.

Livet luggade henne försvarligt. sa . domen kommit Igen ined sin tomt et ro Xr det?
Nu ; °ch sin yra uppslupenhet. Han frågar upprörd Hennes ärliga.

allvarliga stämma kommer honom 
med ens att blygas over att ha gjort 
sig till clown for applådehs skull, ty 
mor skuHe tagit emot Honom, hurudan 
han vak och de andra

'gon dumhet, något snedsprång 
kande han bättre livsmoralen och log förlåtandeömkande

har han varit och skall bli helgen, så 
olika de enformiga socKcndagama, 

i helgen som trofast minne, som gäck 
ande hopp

Svaret kommer så sakta
Treenigheten Efter träsnitt av Durer. förbindligt bugande ät, sitt ärade jag Jag skulle aldrig passat i dina

Gamla mors ögon följde honom över- stora förhållanden Inte duger jag ,JeMen jag tycker om att se er 
allihop — och flera till. 
ty i "facket" invand vorden 
jag till döds-dag stanna vill. 
Tidningen — hon är min "flamma . 
Tidningen jag tanker pa 
även nu. nar hem till — gumman 
jag pa nagra da*r far ga.

Lycklig jul och trevligt — skottar! 
Akten er for "jantebhg." 
Ungkarlslivet är besvärligt, 
soken snart att livets stig 
ljuvlig gora och behaglig

— kvinnlig kompanjon, 
som med milda ord och blickar 
kan ta* vard hm er person.

"natten"—SätT. anmk.

lertid att varje ny offentlig diskussion 
om tr-•■nighetens mysterium »tycks 
roja ett okat avstånd mellan sagda 
föreställ ning skomplex och det populä- 

Vure inan djupsinnig, 
skulle man nästan vilja påstå att tre
enigheten ar alltför symmetrisk for 
att svara mot vår tids religiösa behov 
hen ar allt for valordnad for oss

allt med stolt beundrandomen med den helige ande som cen
tralfiguren. omgiven av fadern och

Hon sade till en framstående mans hustru.

Ifråga om gudom .-personernas ålder
ra tankandet råda skilda uppfattningar bland konst

närerna I‘å den namnda skulpturen ä- 
ro fadern oc h sonen och anden tydligen 
ungefar jämnåriga.eljest ar det Inte 
ovanligt att den första personen fram 
står som "'den gamle av dagar" i en
lighet med ett bibliskt uttryck, under 
det att sonen och anden fått ett ung
domligare utseende, Kejsarkronan på 
Gud faders hjassa ar signifikativ förl mecj rn

1 de äldsta treenighetsframställning 
arna fick nian Inte se gudomspersoner 

Till en början nöjde man
"Jag har ej haft någon Kuriko

under två år och jag längtar nu otå-och då ge henne ett riktigt varmt 
och ombonat hem

na direkt
sig med symboliska antydningar eller 
med ett framhävande av det heliga tre-

Kuriko ar en sådan välligt därefter 
görande medicin ex h ingenting i värl

fort hon på egen hand mötte det 
började hon bli gammal och höll väl

I »en ärden kan jämföras därmed 
oumbärlig for hälsan, och man känner 
sig som pånyttfodd efter att ha tagit 
endast några få doser därav " Kuriko

Göran vet. att han bör följa Rut 
hem. men det vill han inte. Det gene-ut, sliten och grå på telegrafen

Strängt taget var det inte så behag irar honom att utföra en roll infor ben-
I)e äro ju så fattiga båda två- “r — v *) Mest

ligt att återse henne Hon hade klo- j n<‘ 
ka. forskande ögon. och det skulle bli i utskott Det går knappt att blåsa sAp- 
svårt att skryta och skrävla under den | bubblor, när hon ensam ser på. Emel- 
blieken Skulle hon vara med bäd»- i l(1rtid tar kvällen slut. och familjerna 
på Juldags- och annandags middagarna , 1'älsti på sig under utropen: "I mor 
hå måste han riktigt träna sig i att Kon träffas vi hos er!" "Ja. glom 
spela grand seigneur, så att hon inte , mte. att i overmorgon skall ni till

är ett gammalt väl beprovat ortbote 
medel; den förbättrar fclodet, reglerar 

befordrar matsmaltnin-

ö' De skul
le naturligtvis en dag upptäcka, att 
han dragit dem vid näsan och sparka 
honom från sina solida dörrar

IRihcman.•3

w b* sz]
iY- J

llvsorganen. 
gen. starker narverna och bygger upp 
hela systemet 
apotekare, utan tillhandahållen direkt,

i
** Julberättelse av Elisabeth Kuylen- 

stierna Wenster.
hen säljes ej genoin

V Ja■f u
-v'^-'i |lc

WM' 1'

vmönfr

Nå. du skall ha tack I alla fall, 
Rut Det har en gång funnits en män
niska, som ville lagga sin hand i din. 
skall jag tänka, om jag råkar i nod. 
Får jag hålla dig i handen nu 
en stund Minns du så har gingo 
vi alltid frän julkal&ren forr. du och 
jag fore syskonen, 
rättade de vidunderligaste historier.

Hon skratiar svagt, ett åldrat 
skrumpet skratt

Jag var en humbug då som nu. 
Rut — En humbug nu!

Hennes stämma skälver. Han hör 
det så tydligt Oc h hon stannar ofri 
villigt. Från ett oppet fönster hora 
de glade ibarn stampa takten till "Nu 
är det jul igen " Snön är sä vit om
kring dem. stjärnorna blänka, och lyk-

tullfritt, av hr Beter Fahrney * Sons
Alla julbestyr ha brådskande av

slutats inom släkten I de tre brod
ernas rika och välordnade hem talas 
och tankes blott ett Göran, den fjär
de brodern och som förlorad ansedde 

har helt ovantat kommit hem

Bilarna tuta yUtanfor porten 
Inte heller kunde det ga i henne, att Rut blir bjuden att åka med Rikards

genomskådade honom Co., Chicago. Ill

Förklaringen kom. Värnpliktige 
fiskargrabben Axel tisterbom har I 
ett anfall av ovilja kallat sergeanten 
for ‘ulk’ Sergeanten arg som ett bl:

Vad menar du egentligen ma ulk ; 
va innes ä då for näge?

Axel tisterbom (belåtet) 
en morke ful fe sk

han i Durban glömt julklappen åt hen- Göran drar en suck av lättnad både 
ne, och det skulle ta ansenligt på hans over detta och även att komedien ar 
kapital au köpa något magnifikt

-
; utagerad for i kväll. Till sist horja

Han knapper plötsligt pojkaktigt dt1 den överströmmande vänlighetensonen
från Sydafrika med fingrarna. Inte koper en sådan äckla honom.-------------

karl som han kontant Och en halv Lilla mor är så trott. Hon faller 
timme senare har han efter att non- nt*r på alla sina vj^a kuddar Gud
chalant men fullt nöjaktigt ha redo- »igne dig, min gosse, säger hon matt — 
gjort för sina r^ilida släktförbindelser Annandagen måste dock Göran fnl- 
inhöstat en smakfull skörd av solfja ja Rut hem Det har plågat honom 
drar. handskar, parfym och andra lyx- att dessa tvänne dagar se henne un 

Han, som själv är så "rik", danskjuten till nedersta bordändan’ 
skall naturligtvis inte förstå, att en medan han själv tronat hogt upp i 
fattig, gammal flicka inte gör me* all glans och härlighet vid värdinnans si- 
denna elegans. Det roar honom att da. där han utvecklat sina miljonsteo- 
s pel a överlägsen Han tittar" in till rier med stark stämma, till dess han

Oc h du be-:

\

-Han hade endast underrättat med 
é ett telegram till modern, som höll på I>ä ä

att do av glädje Mycket liv var det 
egentligen icke sedan ett par år till
haka i den åttioåriga. men att Goran. 
hennes karaste
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hennes sorgebarn 

skulle komma hem. var nästan en ö-
—r --------  »v Quilt Sof» Pin Coebloe
^ädP mon-'«-r tiUftt V ►llfr

. FRITT m*<! .«t *1 •«n.
in» rit BT våra »i(l»-r. »-IW-r 

Å #V yt’ BBBimvt »lUr bon . ---inv 
bitar for < rmj P»t« bwurk

föremål
T verväldigande lycka Hon gruvade 

sig icke alls för hurudan han skulle 
vara, det timliga hade hennes tankar 

Sedan medeltiden» och renässansen» å»kåd ^djt „rån nu.dan slakten oro,

ligt undrade, om de skulle behöva 
skämmas för honom, om han var ur
spårad. satt "farmor", som hon nume
ra alltid kallades, med knäppta händ
er och tac kade Gud. for att lilla Göran 
kom till sist. Han kunde nog dröja, 
till dess han finge sluta hennes ogon 
for den trygga sista sömnen

Goran sjalv visste precis vad bröd

Skulptur fran I 5 :e århundradet.T reenigheten.

PEOPLR B SPECIALTIEB 
CO. Dept 15. PO Bos 1838,

talet i kyrkornas utsmyckning 
overgi. k man till att avbilda treenig ningssätt. och duvan som den helige Hjalmar på kontoret och talar om. att 1 

han har aktier i gruvor — de briljant- j 
aste företa 
minnas, att
tolv procent. Och Rlckards fru. som 
han händelsevis möter, inviterar han 
strax på konditori samt ber att få skic
ka hem en låda julgranskonfekt till 
barnen

Hela släkten skiner mot honom som 
små solar Och han är bjuden bort 
på ett halvt dussin familjetillställning- 

Han njot av det under hela resan ar Han skiner tillbaka, uppvaktar
alla svägerskorna med blommor och 
några gamla tanter med tvålar, ljus

aven på gamla mor. men henne ville och kaffepaket. Det var en ovan lyc- !
m°- han endast vät med det Hon skulle ka att ge bort så mycket — att ha så

slippa ängslas fur fattiglappen Det många att ge åt. och för ogonbileket ,
var nog^eljest sant. att han bara hade bekymrade det honom Icke. att "kapi !

skå<|liggnra treenighetens religiösa snygga gångkläder och ett minimalt talet" betänkligt smälte ihop Det var 
begrepp kan man studera i den kristna kapital på fic kan, att han varken hade jul i gamla Svealand Han var en fi- i
kon.-ten Det lä^ ha sin upprinnelse nutid eller framtid vare sig i hoppets rad julgast. Bror Adolf skulle säkert
hos skolastikern Abelard. vilken ju är eller realitetens värld, men. Herre hålla tal fur honom och hans fru rord ,
kand for sin subtila och djupa lagg Gud. nu skulle det byggas luftslott så I trycka näsduken mot ogonen Se Gc»-1
ning.både som teolog ocb erotiker Det skyhöga, att df nådiga svägerskorna ran hade varit hennes flamma for måja ‘
nya bestod däri att de tre gudomsper- darrade i knävecken, nar han bad dem ga herrans år sedan, o^h nar hon nu !

man återgav nämll- andes speciella attribut har mycketheten "typiskt"
gen den gammaltestamentliga scen gammal hävd — den härrör näturligen förra året ville han 

n fick en utdelning avXdar Abraham fick mottaga besok av från evangeliernas berättelse om Kris- 
Jahve i gestalten av tre anglar Detta ti dop. då anden sänkte sig ned som 
var enligt kyrkofädernas utläggning, en duva I den vanligaste bildfram- 
den första treenighhetsuppenbarelsen: ställningen av treenigheten, den s. k. 
Abraham, heter det "såg tre och till- nådastolen, uppträder for övrigt den 
bad en" helige ande inte i mänsklig skepnad.

Sonen fore-Framvtnot 10 e århundradet begyn utan blott som en duva erna. tre fattiga pojkar, vilka flugit 
ner småningom uppfattningen av- tre- kommer i det sammanhanget anting tjy väders genom enärgi. rikt gifte 
enighetm som en grupp av tre mänsk en på korset eller ock såsom dod i lyckade spekulationer, tänkte 

______________________ ______________  faderns armar, en s k. pietagrupp * bå
|

da dessa varianter av treentghetabil- med en Per Gynts skadefröjd over att 
den återfinnas hos den tyska renas- siå blå dunster i ogonen på folk och 
sansmastaren Albrev ht Durer. vilkens 
konstnärliga skildringar m\l detta
liv aro med ratta berömda.

An nu ett satt att avbilda eller å

sönernas enhet symboliserades genom se på ståten Bror Adolf skulle tap borde, att han var selfmade, surrade
bilden av tre ansikten, sinsemellan pa den guldbågade pincenezén. sätta . det kanske till i hennes hjärta, som
mer eller mindre intimt forbundna den på igen och saga med sin spetsi nar det litet for hastigt ringer av på
På det sättet framträder gudomen till ga rost. vilken föreföll så vårdad, som telefon
exempel på Fra Bartolommeos mål låge den i bomull mellan anvandanthtt 
ning av den heliga jungfrun ävesom 
på en intressant Blrgittabild 1 ett 
tyskt kloster Detta var en framställ
ningsart som ibland tog ganska egen-

Familjerna infunno sig hos farmor 
“A sjutton har du fått det så präk- : klockan tre och julmiddagen avåts

tigt på tio år?" Hjalmar ville natur med all önskvärd tradition. Dessut- 
ligtvis genast, att han skulle vara med jon» holl Adolf mytket riktigt talet for j 
om en spekulation “Timme katten. . den "ålskade brodern." vilken de så. 
en så rik knoa som du» länge saknat, och aom nu åtevånt för

_ doroliga former och som aldrig vann Rickard foreelog honom kanske rent att fylla ett tomrum i derna krets —
€ gudomspersonema uppenbara burskap Inom kyrkan, utan till av att gå in i firman Göran skrattar 1 deras famn Stor tårsuccés; endast
“1 h%eisarie^asamZfgtknat^aCri *** med betrÄkta<les »om ett slags sA ho^- klt räcker en positiv förmålet holl »ig tappert och ännu

kåttert ran ver katolska handbocker |^cjQ|[]L “Förlåt min gubbe lilla." sliten och grå. En liten kvinna, som 
B**™ *» '**** ‘*"0“ 1 1 kon*'h’,torU 1 d»« "* O" «*er han gemytligt. nu. »kall odet Mpat ut I trampkramen. och »om

framståll gillande jag skratta tystare ' Goran hade rest lagt ungdomen Ifrån »Ig för långese'kristna konsten Detta

t

!9 . -|- U'}

jj

i

a

1)1 NG WALL KATALOG
Är en första hjälp vid
JUL-UPPKÖP

Ansenlig tid och pangar, bakom vilka står våra årslånga 
erfarenheter, ha åstadkommit denna vackra bok som skall in 
bespara åt Er många timmars bekymmer uti att tillfredsstallan 
de välja Ed ra många julpresenter

Från perm till perm är den synnerligen fint Hilustn rad med 
hundratals snillrika och 1 yrkade julpreHentHfor*!ag 

ska beskrivningar på denna vidlyftiga omfattning av Jiivelvrare- 
varor och julpresenter «ätta Er i stånd att valja rried alldeles 
»ami/:a tillfredsställese som om Ni kopte i vår butik

Reallstl-

Våra kataloger bef.nna sig nu på posten Om Ni inte har ett exemplar, så sänd oss Ert namn och 
Er adress 1 dag På grund av ovissa tillverknings konditioner for närvarande över hela världen råda vl 
Er att skaffa Er en'' katalog gena-t och plac era rfr or jer tidigt Skynduarn handling 1 detta hänseende

I* ■ fökan bespara Er många missräkningar senare

Siind oss Ert namn i dag. Nämn denna 
tidning, da Ni skriver. Skaffa Er en ka
talog genast. Gör Ed ra juluppköp tidigt. 

Nämn Svenska Canada-Tidningen när Ni 
skriver

Er order måtte n* ose tidigt i 
decemberr, om någon gravermg

/// UM/TEO /

Diamond Merrhants JeweDer» and 
Silreremiths 
Dept. S. T.
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/. fordom* öttimd — Mm mövårU.

gtfdt Norr cv öster, 
natt oo dag ack (tU oo wme.
Han. msi Wrtv fr in zcmf »olen. 
ifrån Chtner gytlenguden.
Raider. Odem son. upp hallar n 
Han. u>m darmd träng en HeandaU 
vtla eld em
till att uti norrs^ensaril 
gyUenbranden tanda för ou; 
uzmt att foga rägnbåg sbryggan 
för ou. und^r spången Bifrost, 
bo f fels f aga hr o. som räddning 
giver ifalarna. då holfen 
frysas duma. stelnas, isas.

Ven er utan kamp 
blott rid mödor ksmde fångas. 
blott nd modor kunde fingas. 
lekt mmdre svåmådd ra* boo 
doftas mÖ. förförisk Auda, 
Ladgun S vaner it. som andas 
vaidoftsm'Öd emot ou armu 
uti rosors karl och liljors, 
uti gräsens käril tusen, 
uti örtagårdars backen 
och ur skogens hundra läglar. 
Hennes ynnest söktes vida. 
vaner blotade för gunsten, 
alfas rokelsa förnummos 
irrvtd hennes bank bland asars.
Att av Slagfinn hon blev vunnen, 
vittnar val om kampens kvadda 
egenskapa. om hans bragdmakt. 
om hans gudablick. om dragem 
vid ar fa gr mg. om hans resligt 

nordansmackra. nordanbuma 
al f gestalt och koppar lockar.
Audas egna har var lånat 
ifrån \att. och så var blickat, 
har Tiodrorer sagt i fordom.

.Vur su F.gil brakte Sigtrtj^gs 
fagra nio till fadertgarden — 
logo el med herme, Crou. 
du och tfildegun och världen? 
Asgårds Karl ur runeb'\gdcns 
helga vort lu hennes valgång 
dtacl^ur bagare, som agnats 
under slagans mark?. 1 erors 
egen Miolner. grodors gudfar? 
Dansade han el med bruden 
hennes brudedans. Allfader?
I^at han ej fran Draupner droppa 
löftens armband omkring hennes 
lena. vita handled, guden?
Och vem spelade for dansen, 
om ej Brage swlv och l}vaim. 
som for enbart den ur slummern 
väckte sig tva hela manvarv — 
de och Morgons bard. Tjcdrorer? 
Hördes icke glammet vidy. 
han till Vanaheim och Alfheim, 
fjarran upp tili fnggastaden?
Jo! Och du var nojd, Ivaldc.

till dm furstebonmg dirå. 
Visserligen blev kon stulen 
från sitt höganioft däruppe.
Hildegun. som aldrig åldrats. 
men som tama bibehållits 
Sfen han blundade. Allfader 
med det enda. med det visa 
annars evigt oppna ögat. 
medan uti låtsad slummer 
[rigga log förlåtan» löje 
Det var kant för lange sedan 
utav asar. utav vana. 
att den högsta nornan, L rJj 
diktat Hildeguru och dma 
madrigala — Auda. Idun. 
edra k»aden. F.gil. 1 'aland. 
och fredss^ftam Slagfirm-Cjuke 
Dvahn hade hamtat vu ket 
ifrån Tonskog for de harpor, 
varmvid de skulle s’ungas. 
urdadikterna. Och strangar 
hade Dvalm dragit redan
for de harpobrosten, barnerj^. S

Hon,

TCvalöe Hf Soban <3. 1R. Baner.Svrgder — rveadrott. Ivalde, 
lovo nu mig. om fog ratar
boutastenen. dm. för msets
dio ött. en bank i framtid

(Ivaldc, som ock hetat Gc Inandel, Vade, All valde, Audvalde, Ä1 valde, Svidur, Öl-
Sumbol fmnekvng. fvalde.

‘ vill du med dm hand på lansen, 
dig förbinda till att framgent, 
nar nun egen sköld har splittats. 
tillse jämt. att dma hornmor 
stadse te mitt mjod i fradgor 
nar mast ditt. om altartavlan, 
dm. fag återger for Nutid» 
skrumpna manskohord. en slumng >

l,ovar du. Cetrvandel. fusudver,
Vidfmn. Svidur. ölmod. Vode.
Falt han — Ivalde harpan, 
som han kvadit vid. dm egen 
vapenbard. om jag for guldets 
vilda tralhord slakar granser 
for ditt Inmgadome. medan 
dåtsd sr osent vimplar tecknas 
samvetstroget. varda skon fan — 
lovar du val då. Ivalde. 
mig fran nddarsalens apel 
rid brynt frukt .den dar. som varmer 
for skans brost och fantasiens 
vmgcmuskler — for mtn moda ?

mod, Vidfinn. Finnalf Laudver, Walther, o. s. v., var, efter sagofurstama Oden, Thor, 
Yngve, Fröj och Fjölner, under namnet Svigder det stora Svithiods förste konung ,och bar 
samtidigt Finlands maktemblem under namnet Sumbl Finn konung. Oden 
kant, två gånger Nordens allfader, först under sitt verkliga namn och därpå under 
net Fjölner. som står närmast Ivaldes ä konungatavlan, varför jag tror mig ha rätt att 
antaga, att Ivalde var Fjölner-Odens son. Ivalde var stamfader och hövding för ynglin- 
gaättens ena gren: norrskensguden, rägnbågsfursten He än dall var andra grenens käll
språng.)

bc-var. som
nam-

Soner tre — den ene. Fgsl.
Fltvagors tarl. storvadarn, 
han. vars båge aldrig böjdes 
utav arman arm. an agarns.
Han. W» Jatcr tiu/o. ij,fl frän Jeu brann i f,arram nUmark.
lar legender, trad.Uoner — 1,7/ Jm egen borg och barnm
ujnnanf ollfel iparm <n Eg,U Del aar han och Dd. ham tvsler.
ragn om pd. rom iprongt ell ollon pa hem,/,g med den adla
miU Itu d sonem huvud. ikoldedrpckcn. rdgl av Mane.
unge Härmodl. tntd till bramen J„ai moicri fm um mmJe,
kung en dilrtad bag^tU tmnmg ilo)J „m Ju kegirb fran honom.
(Av ham binamn. iw4 Orvandd. Darfor brakel de och drycken ' 
pilars drott. “OrvanieF’ gjordes 
for st; “Ur i-hon Telt' kom sedan 
tn i sunnanfolkets vrangnmg. )
Egtl! Dundergudens make „ 
koppar lockad Sif var Egils. 
forr'n hon lockades till Asgård 
utav Asa-Thor. Och Uller. 
vald ig Ull
stolta fruktr Sa blev han Croas 
vaxthghetsgudmnans make.
Harmods, sagodrotteru fader,
Tjalves fosterfar och Roskvas.

FJirågor sågos svalla, 
hördes k^ada framtidskyaden 
mellan dem. och osianvtndars 
har po slag och vastans k*ttter. 
Surmannynnanden förnummos 
ock dithän, och Nor dan hördes 
dåna bardekvaden stundom 
dar. för dans av helgkladd bölja. 
Flrvågor — även kallad 
Raun. Canvik, Findilshcden — 
gjordade i skärp av havsskum 
o vid o; och holjerriantlar 
flikades av karltg grönska.
Uppa en av dessa öar. 
mellan halvmilshoga furor, 
jattegranar, thursebjörkar — 
stod på blommig jord Ysätet, 
kungaborgen dm. Ivalde.
Dar han föddes. Eriks fader, 
dens till vilken svear blotat 
uti vida offerlundar,
Harmod, Svipdag. egilsonen. 
Croas son. som Froja aktat. 
Asmunds fader och Cersimes, 
tfuscrskans, och i\oss’ den ljuvas. 
Nej. han sag ]u dag hos Halfdun 
i Skoldboi gars kungadöme, 
Heimdalls forna, men han avlats 
i dm stolta borg. Ysäter.
Svaller icke asahjartat. 
alfehjartat. store kTaftkung, 
nar du hor. att hammarskoldad 
nutid* bard din saga minnes 
sa, och förste frandedrottens. 
Härmods, halfdanbanes aven?

i fesionger. i gurrlanger. 
rosenvavda. liljesydda. 
lager kantade, och uti 
ekars, fagrmgslormars rikdom. 
FranHoddgodas rika kamrar. 
Mimers valv dig tidigt skänktes 
prydnadssmiden rika. skona; 
och asyn je sland or spurmo 
garn till gyllengobeltner. 
vanadisors vav och alfmörs 
för \ saters sal och kamrar 
och för hoganloftens smyclmmg. 
Dellmgs vise skald. Tiodrorer 
kvad en g ang. att evig sommar 
radde i dm borg. ty k$l° 
mängdes ljum fran solsken, sparat 
ifran varmtid; medan hettan 
kyldes sval fran vinteranls 
gokelvalv i burelandet.

Sftrmes du. Ivalde bättre 
siabr. an tag. vad har *ag si Jrat3 
Näppeligen! Ty se Gevär, 
manedrotten. ,\ annas fader 
och din tvatfar. slutligt sonrj 
talte allt for mig, Ivalde 
Han och Dvalm, han och Brage. 
dessa två. och vår Tjodrorcr

han till hans av ubver byggda 
boi g vid Sokvaback. till lyrans 
skara varld och flöjtens hemland. 
Dar han lärdes, att av vildmarks 
rika malt och söta honung, 
att av fjällens grablå enfrukt 
och ov humlen ifran dunklens 

\mummelvarId en brygd sig manga
----uti mdnekittel. silvrig,

men anda i molnens tecken 
saidad sa. so mhjartan ^rava. 
hiarnor fordrat da och stadsc.

l^ovar du mig hoganloftens 
lena eider. bak sparlakan 
utav furudoft och granars 
vi ntermangda halso bal sam. 
vallmos orngott. men syrenens 
tiusartacke — om jag lockar 
en av tio tusen sovda 
nutids jollrare till valman, 
medelst tallandet av dina 
djupa. grua. manga runor — 
du. som till vart släkte lankat 

asar. alfer tidigt?

VI

äktenskapets ner fran gyllene haten 
nu. Ivalde se mot vasta, 
nuets väster — ser Ju alten, 
dm, Jen visaste. Jen högsta 
Ser Ju blaogd. sei du giaogd. 
ser Ju brunögd, gyllenlockig. 
och brunhår ig kämpe skar a - 
Barnaharnens barnbarn dma! 
Mangen I gil, mången l aland, 
mången, mangen Slagfinn ser Ju 
i Columbia, i C anaJa — 
l.FAFLAND. som ar ratta namnet, 

som det heter.

Blicka

i tOch fran sunnans Jruvspalierer 
sag den skalden drycker brusa 
hadan bort till Canviks laglar. 
dma gyllenkarl och hornen.
Och han sag. Tjodrorer. Dellmgs 
morgonbard. att apelsinen 
och annanan modfritt nadde 
till Ysäicrs bord, da gaster 
ifran Holt. fran mimer lunden 
väntades, och nar fran Asgård 
asar hudats och asynjor.

F.gil. han med vildgallsmarke 
och med bjornebild i skoiden. 
Hödhrodd. Vellefer och Ano. 
C ang. vars underliga skidor, 
snidade vid egilbanken 
ifrån sajdad Ipiotek. sadan. 
som ej nutidsstalet täljer, 
snidade av Egil hemligt, 
så. att over skogens toppar 
ilan gores som på skaren; 
så. att over yrnad bölja 
de un barkraft ha, som vore 
vagen drfva, nar dess aker 
plojes latt och utav Egil. x

Byr ger kollan porlar armu 
ljuvligt uti Månes dalder 
nagon gang, och ambrors yra 
dar ifran till Jord fornimmes. 
Mjödet laskat från Nikonders 
bagrar. och det sjod i hornen 
hos Stagnehus, nar denne 
gastades av blavingssjalar.
Det i al tar kalk bos Norman 
släckte törst, nar pilgrim bjudet, 
som det ofta blev, då sulan 
slitits tunn pa mangmilsstovel. 
Åkermark i sina kar il 
agde det för van. förborgat 
djupt i valvet undangömda, 
men tillgängligt stads för törstig 
broderssjal. om dennas strupe 
gav tillkanna törstens tecken. 
Mjodets ursprung, kraftens källa 
har dock ingalunda sinat 
i sitt urhem uti vildskog 
invid fjall i langskedsneiten 
under Heimdalls kandelaber. 
Ling har druckit ur den ofta, 
sa Tegnér och mången annan, 
vilkens harpof(lang förnummits 
nu. i sentid krm8 Ysäter, 
borgen din vid Elibölja; 
harpoklang. som bjuder lystran 
nu hos Brage under furor, 
under ekar uti Asgård, 
dar du dväljes nu, Ivalde.

Hors du mumla Iran ditt kummel 
franarydar vid Uivagor:
"Ja! Om an nun sagen aldrig 
vur ber flera utav nuets 
lumpna brets. an en av tusen.
Ty dm ende sor da mmnens 
kopparsadd i rostens akrar. 
sadan. att den spirar, hroddar, 
vaxet skon i blom. och fruktas 
riif och gyllne uti framtid.

ERICSON I A.

Mången Hildegun Ju finner. 
mangen Auda. mangen Idun. 
fagra, liksom de — som stodo 
närmre dig i granat foiJom; 
alskhga. som de, och sakcrl 
i Jor ståndet deras likar.
Inom kort och som Ju velat 
skola de ett urnsprak tala 
högt och tydligt, sa att världen 
tvingas lyssna val till for di an, 
en berattigad, som lange 
Undanskymdes utav f eghet. 
Da. måhända, gyllenåldern 
skrider Över nuets tröskel, 
for att oavbrutet dvaljas 
hos din att. dér HAN regerat.

Nar din tredje son. mångnamnJe 
C aland. Anund, Rögner, l^ebard, 
Rrunne, Asolf, Varg, Fjallgylder, 
A jo. Tjasse — Cust, som aldrig 
lat forsona sig. se n asar 
honom förorättat, myters 
kanske mäktigaste vilja — 
innan han blev gudars ovan. 
innan de fran honom stu/o 
viv och ara — förrän /Jun 
rövades ifran ) saler — 
klang cj tiljan, da han svängde 
ungdomsfruklers mö kring salen 
sa, att sköldarna besjongo 
vackra parets yra ilan?

Fikonträdets frukt och dadelns 
sag han, jordeskalden också 
uti dina gasters hander 
da, och nar fran Suomis rike 
Jomala och hans vasaller 
bjudits till ditt hov, Ivalde.
Och han sag det harnstensgula 
tommas in fran trenne sprunden 
i av Valand sajdad lagel — 
vishetsm jod fran mimerbrygden. 
kraftens ifran rik Hvcrgclmer, 
och fran gcvarlfallan glädjens.

Vita brödet aldrig doldes, 
fastan rågens bruna kak°r 
bakats retande, och havrens 
lyste gyllengult, som kornets. 
Böljan skänkte fisk, och skogen 
dig försåg med villebrådet ; 
medan egna hjordar också 
offrade till dig och dina, 
och till folken, spirans tvänne.

II Egil. han ar ene sonen — 
Egil. den. som byggde varnan

"Otjrn. Tho, och Yngve. F,c,er. ™llan ShJgord och Maner,
Fjölner - SI FJDI R". ralrnar Saga Mngnatligraa. hund,am,la 
, ull hanka,ked; och Oden 'unfor ~ vmkr/Wiar. „ke.
rjatv va, F,olner. Va, du »nen? J~Eg,l varnam. tgd vadam.

asars van — tills forolampaa.

b'ad vi kalla östanhimmel 
nu i dag. var den. som välvde 
sig utöver kungaborgen 
uti Elivag, Ysater.
Ty dess grundval lades tidigt, 
innan Valand, säjdarsonen 
din fått asahatet ammat; 
innan han så vridit himlens 
hlaa skold. att fordoms östan 
lade sig, dar Nordan legal — 
medan fordomtimeft Väster 
vreds i Syd, men Norr vart Nyvåst.

V.

Nöckve. Nöckyer — hög Öjlime, 
Cevar, manemjodets furste, 
luftens jarl i silverbergen, 
ifran honom stal du Nunnas 
syster, Hildegun, hans dotter, 
tjusarmön. hans ljusdis älsklig. 
Och från eder barnaskördan 
kan jag minnas bragevivet.
Idun, oforvanskhg ungdoms 
blomstctmo. och Auda. dofters, 
iMdgun Svonvif. hjärtetarnan.

Egil — det var han. som avskot 
Iföders bagstrangs ankar faslen. 
nattens grund vid kväll och morgon! 
Det var han. som bräckte Hoders 
skjutne trollpil med^sin egen. 
tvang ur mörkers asja ljuset!
J:.gil — Sol har aldrig skådat 
sådan sk))Hl Ej heller Måne!

Det ar Egils tå, Örvandils, 
som vi annu se pa fästet 
ibland tusen andra stjärnor.
Dar hon visar vandrarn vagen 
tillförlitligt, som hon larde 
utav fotabjället, Flgils, 
har på jord vid stiglos vandran.

Soner tre? Den tredje. Slagfinn, 
Cfukc. doftgudinnans make,
Audas drott, Cjukungars stamfar. 
Ide, Hjuke, Tankrad, Irung, 
Aldrian och Celd och Hengest.
Det var han, som fick » uppdrag 
utav dig, Ingvalde, tidigt, 
redan som den spade ungpilt, 
att, med systerns bistand, hamla 
byrgermjödet, skaldcmjödel

V. HAN regerar ? Nordanrasen 
bar och bar skall evigt bara 
Midgards droltrcgaher. furste!Nar din c gen gil jariver 

krönts med framgang, nar du lyckats 
hamna inom manegudens 
silver skans av var ner vaktad; 
nar du sett den niangbesjungna 
Hildegun, och vunnit hennes 
hand och hjärta — stod cj glädjen 
högt uti V saters praktrum, 
aven da, Ivaldc nordlfung ?
Klungo icl(e tusenstamnngt 
fröjdesorlen ut ur harpors 
granebar mar, silversträngar 
då vid skaldesang och skolJklang? 
Ty, fastan han retats, guden 
uppe dar i hjartcangder, 
fastan Nöckve blicl(at hånfullt 
vid din bon om skara dottern, 
stod hon andå såsom drottning 
i din furstesal, Ivalde.
Visserligen tvangs du lana 
listens vingar, då hon fördes 
ifran hjärieborg i Månland

Ceifion, som altartavlor 
känner sä, som endast Oden, 
har a sina hällar nstat 
borgen din, Ivalde troget.
Daiav vet jag. att Ysaters 
val/ationer sträckts rnot väster, 
alt de voro furuhöga, 
lanade fran fjallars barmar. 
Skansar och faskincr voro 
konstnärsmassigt, kraftigt lagda — 
ej mot nutids nord, men dåtids, 
saga hällarna och tecknen.

“Alpers ras” och "Medelhavets” 
krympta folk — de skola evigt 
ledas, liksom hittills alltid 
av Ivaldes att. "THE NORDIC*\

Sigtrygg, veorvivets fader,
Croas fader ock. vars banc 
sprang ur Halfdans gyllcnklubba, 
men om vilken intet annat 
mumlas ifran sten och kummel,

var din broder — grodbar 
vai din bror, Ivalde-svenskkung. 
Och i Nibelungars adror

ditt heta blodsvall.

Linets blaa böljor sagos 
svalla ril(t a milsvid aker, 
och den slförd, som ullen ladat 
riklig var för tusen spindlar.

Med jattinnan. som av Saga 
icke namnt^ vid namn, du hade 
bampasoner tre — en Valand, 
som fick arva nordantroner 
tva, dm svenska och din finsko 
Valand, asavan, som bistod 
gudarna i allt. men lontes 
illa av dem, liksom andra 
lönats utav glömska gudar. 
Valand, asars fruktansvärde 
ovän, hamdesfurdets fader, 
fimbulvinterns vrede k°nung. 
Han, som vred fran soldomanens 
druvesfar sa manskovaggan, 
att av ljumnan föddes goklar — 
att Aurvangaland och Svtthiod,

Johan G. R. Baner.

‘Ivalde" anses av författaren va
ra »jalvförklarande, uieu Victor Ryd
bergs "Fädernas gudasaga" skadar 
det ej att ha till hands vid läsningen.

Siglneg
IV.

gar annu Borgen själv var ett av undren 
i sin tid — ej marmorn saknats 
vid dess byggande — och kopparn 
glanste fajad ifran tornen 
ifran spirorna och taket, 
liksom kvollsol gor i skymning. 
Men frän pelarkrönen brann den 
så, som Valand hade velat.

Dar vart glam i dina salar, 
da dc hunnit mognad, barnen, 
nar dm fagra dotter Idun 
tjusat allt inunder solen. 
Svartsjuk Valand, fastan härlig 
såsom kvinnors ögonfägnad, 
tvangs att vika for Allfaders 
höge son, allbarden Brage.

De var fjorton va du 
du som va så tjock 1

Smärtsamt.
har blivit smart 
Hur har du burit dig åt med det THl.

FolkJo, de a ganska enkelt 
kom jämt ä sa åt mej: De va rys
l.gt, va du a tjock å de "smärta " 
mej

Fordomtima lago icke 
svears land och finnars slutna 
till varann, som nu de slutits;

Studiet av en skönhet. — Vad det gör mig ont, om jag på vid en flaska portvin, frågade värden | VÄRLDENS STÖRSTA KYRK- 
igot sätt förolämpat er! Jag skall konstnären: , KLOCKA.

hora detta underverk bland klockor— Vem har målat den där tavlan?
ljuda, så hava de härför en tröstande 
ersättning 1 den likaledes 1 Ivan den 

Den största rikedomen på för sin gt0res klocktorn befintliga s. k nya 
storlek ryktbara kyrkklockor besitter klockan
Moskva, som har att uppvisa de tre ocj, vager omkring 4.000 pund 
största sådana 1 världen Hedersrum har intagit den söndergångna kloc 
met bland dem intages av Tsar kolokol, k ans 
"Kejsarklockan." som ligger på mar uppfylles rymden Inom Moskva av 
ken, till en del djupt insjunken I den (le8# fuj|a och högtidliga klang, som 

Dess vikt uppgår till 12.327 liknar ljudet av en orgel, men på 
Dess grund av sin styrka väcker föreställ

ning om en avlägsen Jordhäfnlngs mull- 
En tredje klocka 1 Ivan den

frågade han och pekade på porträttet, något sätt förolämpat
aldrig tala så. — Hur har det varit er möjligt att 

Han log, och hon tilläde hastigt: utföra dessa utmärkta skisser av min
| — Förlåt, att JaK frågar efter ert dotter? Och han såg upp på konst

Då fru Mapleton presenterade verket, aom nu äntligen blivit hans 
er. hörde jag det Icke helt tydligt

Mitt namn är Staines, säkerligen 
ett namn, som är er alldeles obekant

— Det vet jag ej. svarade mannen. 
I vilket fall som hälst är jag förbjuden 
att saga det

Utmärkta! var allt vad sir Wll- 
Utmärk-

Hon var sir W11 fred Ix>wry» enda Den ar gjuten efter år 1812 
Hondotter, de två föregående säsonger- fred förmådde framstamma 

nas skonhet, och annu under den tred- ta! och ännu en gång mumlade han 
je var hennes skonhet allmänt om ta samma ordv. Tavlan förställde huvu- 

Man bera%ade. att hon varit for det och skuldrorna av en mycket vac- 
lovad lika många gånger som hon ker ung dam och bar namnet: "Studi

et av en skonhet." Men det var som

Kan en tlokronesedel icke hjälpa namn 
upp ert minne?

— Inte det minsta svarade piannen

egendom
Då man ringer med henne.| — Jag cinskar helst tiga därmed, 

svarade Staines.
Men jag vill att ni säger mig det 

yttrade Violets far leende, och till sist 
berättade konstnären:

lail
bestämt.

upplevat säsonger Om det var sant 
eller ej visste Ingen, till och med lc- saK* *n*e ällt. Inom en ram, som 
ke hennes far Fröken Violets mor hängde vid sidan av porträttet och

som var ännu större an detta, voro

— Vad för något har ni utställt? 
frågade hon.

samma
pund. vilket utgör 3 215,000 kg

Kan ni säga mig om porträttet 
är till salu 0 sporde han vidare

— Det ar det enda på hela utställ
ningen som inte skall säljas

hojd är mer än 9 och dess diameterHon lade märke till att han blev
— Jag infann mig på vartenda ställe, 

där jag hoppades kunna få se er dott
er och jag gjorde mina studier av var
je ställning hon intog och av hennes 
ansiktsdrag Så tog jag dem med mig 
hem for att fullborda dem Jag har 
visst over hundra studier hemma till-

Hm.

vur dod for lange sedan och den unga 
flickan hade växt upp med den kans- 

1 lan. att hennes far skulle ersätta hen

över 10*4 meter Hon blev gjuten 1173 
under kejsarinnan Annas regering av 
en rysk arbetare vid namn Ivan Malto- 
rin Ar 1737 upphissades hon I den 
ofantliga timmerställning, där hon var 
ämnad att hänga under århundraden 
Men olyckan ville, att samma år en 
eldsvåda timade, som fors torde ställ 
ningen, varvid klockan foll ned på den 
plats, där den ännu befinner sig. I 
fallet slogs ett stort stycke ur henne, 
varigenom den besökande nu har till
fälle att även taga klockans inre i 
betraktande Bredvid klockan ligger 
den ofantliga kläppen Det ljud kloc
kan 1 sitt fardlga tillstånd gav ifrån 
sig, skall, om man får tro en resande 
från den tiden, ha varit mera dovande 
an angenamt.

Om Moskvas Invånare nu således 
hava den förtreten att icke kunna få

blossande röd, och i samma ögonblick 
Förtretade lämnade de båda utställ- sade henne en inre rost, att det var 

ningen, dock Inte förrän de ännu en han. som målat hennes porträtt oCh 
gång noga betraktat porträttet.

Jag har stor lust att stjäla.det. ställning

stores torn vager over 3.000 pudomkring ett dussin skisser infattade, 
alla i olika ställningar och barande 
samma namn I‘å en av skisserna 
såg man den unga damens nackparti, I 
på en annan ansiktet i profil. Har 
syntes ett l?öjt huvud, som om hon läs

te i en bok. dar var det kastat så långt styrelsen om det. sade hennes far tid att svara
tillbaka att man såg strupen. snart han kom hem. lät han hand ett par tavlor på fria konsternas ut-

1‘appa! utropade Violet hänryckt 
det måste vara det porträttet man ta
lar om Se då. det är flera an detta 
enda Har ar en annan tavla med ett

I Moskva lara finnas tillhopa ej far 
Ensamt 1 

Utom
Han hade ingenne en mors omsorg 

tanke utan henne, ledsagade henne ö-
j utställt det på de fria konsternas ut re an 2.024 kyrkklockor 

Ivan den stores torn finnes 33. 
de förut nämnda ar hland dessa attveralft och nekade henne aldrig något, 

som hon önskade sig
Jag tror mig ha sett några av 

I alla händelser skall jag skriva ed ra arbeten, sade hon innan han fått
Xr det Inte ni. som ha-

yttrade Violet nar de gtngo
inarka den s. k Novgorovskl kolokol 
(Novgorods stormklocka», som blivit 
gjuten redan 1526

lade han och log nervost 
hm* sade sir Wllfred. Och vad var 
det egentligen hos henne som förtrol
lade er’ Staines ansikte blev purpur- 
rott.

Jag vill garna se de fria konster 
nas utställning, sade Violet en morgon 
till sin far. under det de sutto vid fru
kostbordet

Men det tjänade ställning? Studiet av en skonhet, var 
Konstnärens namn j det inte så ni kallade dem

Nu var det hennes tur att rodna

ling följa på orden 
till ingen nytta 
förblev en hemlighet.

En kort tid därefter stängdes ut-
ord Slutligen brot Violet tystnaden. ställningen, och så småningom föll 1 — Jag gissade det
med ett litet utrop av forundran. Få denna händelse 1 glömska Några må- håg. att ni satt edra Initial» r i ett horn 
en av handstudierna satt eti ring på nåder senare avlade Violet en visit

Varför det * sporde han nyfiken 
Jag tror verkligen icke att den är värd 
att se. tilläde han 
med något berömt namn utställer där. 
Det är endast unga krafter, som kam 
pa sig fram

Varje man måste ju kampa sig 
For re

sten har jag hort. att dar skall finnas 
ett portratt, som liknar mig. och det 
önskar jag se 

Sir Wllfred log

— Jag ar helt säkert Inte den ende. 
som känner detsamma, sade han

— Menar ni. att ni älskar hen-

Hur vet ni det? frågade han.
Ni kommer I-

Har nl hört sistaEtt sant ord. 
skandalen fru Ström?Ingen konstnär

Ja naturligtvis
dafwhover Jag Inte b* ratta—- Ja. det var dumt gjort av mig.

Ja.— Varför ?fjärde figret Hon böjde sig raskt ned 
och såg noga på den. ^

— Jo, pappa, sade hon upprord. 
konstnären måste mena mig. ty se. 
ringen dar ar alldeles lik den har Hon 
visade honom sin hand Få fjärde 
flng?et satt en sällsynt ring av pärlor 
och diamanter, och den å skissen var 
en trogen kopia av densamma

Känner du konstnären. Violet ’ 
frågade sir Wllfred misstänksamt.

hos fru Mapleton i Park Lane, varest 
hon presenterades for en ung man. 
som kommit på besök hos familjen
Men hon uppfattade icke for ogonblic- Men hur kunde ni måla av mig ga henne det
ket hans namn Det fanns endast få då jag aldrig suttit for er? sporde hon l
gaster i salongen, ‘och Inom kort blev — Rliv inte ond' Men jag vill hälst : de ny cigarr
konversationen mera otvungen Se- låta bli att saga er det. sade han . — Ng min vän. hon ar visst Inne 1
dan allt rörande teatrar, sällskapslivet Hon såg att han var mycket forlägen förmaket Ni gor bättre 1 att gå dlt-
och andra samtalsämnen blivit uttömt. — Xr tavlan annu icke till salu? frå- j jn och »oka få reda på om hon har
full talet på konstnärerna och Violet gade hon efter en paus , mod att hora på er
sporde den unge mannen, varför konst — Bed mig ej därom Jag vet. att j gtt annat, icke mindre vackert por-

Jag har aldrig sett honom eller, narerna i allmänhet voro så smlckran det skulle vara omojligt att sälja den. , tratt av sjr Wllfred» enda dotter var
hort talas om honom Vad heter han? de — Smickrande? upprepade han Violet teg. Hon kande. att han i forllden vår utställt 1 akademiens sto-
Står namnet I honet ? ! leende Xr det en regel? bestämd I detta ogonblick kom rar- ra — och det var målat av hennes

De böjde sig' båda ned m«n kunde — Jag har alltid funnit det så. sva dinnan till dem och litet därefter räck- man konstnären Staines
icke upptät ka annat ar bokstävarna rade hon — Då antager jag. att | te hon honom sin hand. i det hon sa
I S S . som- alltså icke kunde giva konstnärerna känt er bättre, fröken, än , de farväl Snillrikt En dam från Stockholm
dem den ringaste upplysning ‘ ni dem —Vad menar ni egentligen ’ — Ni måste komma och besöka min fiar varit nere i Karlskrona och flugit

far. sade hon. Han skall bli gla i o \ id hemkom 'ten berättar hon för sina 
Men säljer ni d*-n då vänner den stora händelsen och till- 

r
— Nej. svarade han fast och be- anda till 1.500 meter 

Förr skänker jag bort den. om

ne? frågade sir Wilfred i Icke ovän-
— Emedan det var vågat, då jag in-, jjg lon 

te hade er tillåtelse
Sk an— Jo. gor det ändå. fru Lund 

daler vaxa alltid och bli större Ju fleraj — Jag skulle aldrig ha mod att sä- 
svarade han.

Sir Wllfred tömde sitt glas och tän-

fram. svarade hon tankfullt
det ar. som beratta dem

• «ii.A,M .vs kf
Nu forstår Jag det. sade han. och 

vi bege oss naturligtvis dit. Om por
trättet ar bra. koper jag det och ar 
det dåligt, koper jag det också och 
bränner upp det. och han tittade be
undrande på henn*

Ekonomi och duglighet eliminerar slöseri.

Var ekonomisk. Få mera bröd och bättre 
bröd genom att använda

«

41
Kort därefter åkte de till utställning 

en Hur var det nastan ingen 
•ka. ty klockan var blott elva på for 
middagen Det dröjde därför inte Un-

«l f*
minni- PURIT9FC0UR

GON ERNMENT STANDARD

i1
éjg»-, förrän de funno den omtalade bii därmed? sporde hon.— Och du ar säker om. att du icke

Har ar den' utbrast sir Wil — Jo. jag antager att ni inte kant ver att se er. 
mänga konstnärer och få av dem icke? sporde hon ahnu en gång 

Emel-

har suttit for honom* sporde sir Wil- 
Aldrig har jag sett en sådan j fred fortfarande misstänksam. * 

Portrattet ar långt bättre an J Violet log
— Gamle, dumme pappa där* sade 

hon Hur skulle jag ha kunnat göra 
det. då jag icke känner honom

fred Kan ni Vinka er. vi va oppe r»likhet ha Säkerligen ha aett er 
lertid kan Jag berömma mig av stämt.

inte ar smickrande, ty det ar jag skall s *ga er ‘ann.ng-n
| Några dagar därefter avlade han 

visit, och därpå följde en inbjudan till

Använd det vid all eder bakning.
Mjöl Licenae N:rt» 16. 16. 17. 1i.

dt t som den gsmi«- konstnären från En av åhörarna: —- Kors' 
! högt 1 Karlskrona'

X de så
akademien måla ie. medan du satt tim- 
ta.» for honom i hans ather

Men hur i all i urlden har konst nä 
ren kunnat måla dem * 
förtjusande1 frågade Violet

att jagj 
något som jag hatar

— Xr ni då konstnär*
— Ibland hoppas jag det och ibland middag 

har man sagt mig det

Gynna Svenska Canada-
Tidningens annonsörer

— N|j. naturligtvis, svarade sir Wil- 
fred och vanda sig därpå till en av
vaktmästarn»

DA Violet dragit sig tillba
ka och sir Wllfred och hans gäst sutto

ato de inte * y *I
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>■♦0 0 0#0»♦»Gas i Magen —åm sålunda (or åren 1SS1 
SS.S4 år Holland 46.20 

FYaakrike. 44,78” England. 44.13** 
Tyskland. 4S.SC* Österrike 37 TT år 

ben allmanna medicinen har o intres

VEM ÄR HANS SON?
iseo

Ökad vinst från boskap.är farlig "*Who‘s Wbo”? har en canadlensisk 
skribent skrivit om Och det skulle

Vilken som halst auktoritet i 
...Tinet om framgångsfuUt boskap<- 
upptodandv vet. at* for att erhalla 
största \ nst pa svin. fakreatur 
orh får dessa måste a ta v tlligast 
möjligt, ix-b de måste propert 
smålta och i sig upptaga vad de 
ata. Om de icke gora detta, skall 
mycket av deras spannmalsfoda 
passera genom deras system oas
similerad «h ur da förspilld. Det 
ar rätt här. som International 
Stock Food Ton k skall befinnas 
mycket värdefull att bruka, eme
dan den innehåller ingredienser, 

tillagade speciellt för att bistå djuren uti att smalta allt 
-lags foder, så att det må brukas, assimileras och bliva en 
del av djurets blod, ben och kött, sålunda bistående boska
pen att trivas, bliva livlig, med gott utseende, robust kon
stitution och glansande borst- och hårbeklädnad.

International Stock Food Tonic ar en enastående sam
mansättning av rötter, orter, bark, frön etc. bland vilka 
nån ga upptagas av djuren, då dessa beta på god betesmark 
— en •common-sense" vardags-tonic. blodren&re, system- 
starkare och en stor hialp vid matsmältning ivh assimile
ring. Det ar ett ideellt preparat for sättandet av i nedbru
tet tillstånd sig befinnande hastar i gott skick, i det att det 
hastigt tonar upp systemet och renar blodet etc.

av stt känna. huru många svm do Inju på gamma] svenska bli det samma
wm Ho år ho - Men I nr.tonskan om »lu“ »M*rap.rt dernx o l rilki

sjukdomar de d<>. -lvs huru många 
som do i 1 årsåldern huru många i 
1—5 års- 5—1 ♦års . 14—30-årsåidvrn 

Vr en dylik sammanställning 
framgår dl. att di t>ch spadbarn såld ra* 
na hava särskilt stor dödlighet i nue 
och tarmsjukdomar, skolbarn såldern 1 
de smittoeamm a * k barn sju k d mar

I>en visar »ig i mångt och rovrkH for «år så kommer en anaar. I*-t tar ‘ Oéh»*i vilja vi även teckna det gee *karl»kan>fcbeT diiteri orh dylikt
vii ~ ^ »«,

åggar ofta Kiaad- till gaetritl» åt ' ålgorvnh-t det år att god orh hövlig « g med alla. orh det ar man na.-tan staver for att icke fi det utbvtr eller , lunginflammation, h.iartM t* h njur 
foljd av allvarliga magsår Kodan ja vara. tvungen till så man får se vem som sr | forväxlat med nomen pro pri um Hans lidande. gubbåldvrn i åderförkalkning
ser orh suraar. skapande ^^>*hagllg Tj lyftes människosinnet, orh ▼årst att n edsvar ta d«*n andr*- Ja. den | Emellertid sr meningen stt något krafta osv Ih-ssa mh mångs
gaa. so* nuasjer magee ocä hladrar ; behöva vi el tv det ar .k.Mvu. -vru- srn.t,.. », »ntir andra for allmänmedicinens utvec kde vitala inre organens aormaia funk I lA Ur# Tl ^ ,y d<* Är , »karskåds \ EM Kristus ar. sntm- „ng ^ arbHsm41 utomordentligt tik
tioner ofta affekteraade bjårtat j Tankarna sig båttre då utveckla kan .r.genting Att låsa åndå gen han är Gud eller “icke Gud' Och tica upplysningar reglera lakareveten

I>et ar mycket dumt att negligera Var finn» den manska. “ho år han ", Vad soni föranleder mig att skriva darom vilja vi något orda med hansyn skåpens forskningar och åtgärder 
eådaat ailvarligt llllatåaé Som icke nå n gång år i behov utav i S (’T är två brev ett av E Soder j till den i “S C T omnämnde kontrakt

behandla det med vanlig mal smält . „ ,
nlngsbjålp. mm ej har någon neutral! välgörenheten
•erande effekt på magacideo. Skaffa 1, V tebliver den. han sväljer hårt for ! ▼nd 
stället friå apoteket några uns Blsu- i treten tjana
rmted klagåesia och tag en teskad 11 1>#>n aTO<{ f4tl tm m4| och livsuppgift. Men då instämmer jag tt-d E S och 
L^tta 'skail Ilrivs'gam luften ut Ja* ^ågar Eder. var den manskan egen »-rfar-nhet Kanske C O J 
ur magen sota magen, neutralisera I trivs* ar en av dem man l^an tråffa på ibland
den överflödiga aetden och förebygga ingenting är gott nog. raknar maten i
de*a bildande, och drt f,nn*\ *“**'“; Vålgi.»r*-nhet det är att ha ett gott ha-tarna. maten i arbetarna, och for for1
surhet eller smärta Bleurated Mag ...........
neaU «i pulver eller tablettform - humor vnte i strå och det går for sakta Ja.
aldrig vsteka eller mjölk i år harmlös’Emot envar och alls. man Intet dar då ar det ej gott att vars "troskare-
for magen, billig att taga och den^bn- med förstör ba* han måste tjäna två herrar Far- i “VEM" Gud är' Och till svar på den
*'*, *"■ *’ lor m.*.nd. tr|,„ dt ltd man ar , msr.„ å en» „d.n. arbetaren å an.lr. ' frU,„ „,.r „», ju Gud. uppenbar-l 'årdl* “n;'re rlMkkl.s,. hör» arbetare
rnål Ix-t användes av tusentals mån- framfor allt i sprit och olhandteringen
niskor. som njuta sina måltider utan sinnet. SÅ inl<* bIlr ‘*n ir,**kka* ris. det kan se. att "Gud ar en ande Och sådan , alkoholismen i. och därnäst bokbinda
fruktan for Indlgeslloo Vet. att man kan förhålla sig 1 jag intyga, och Inte ar det någon far ar Gud val med fullkomlig absolutitet re. boktryckare, filare* glasar be t re.

mare som håller mat for hel "trosk såsom blott ande. såsom Han ar uppen metallsvarvare. porslins- arbetare, 
rf» två » tre veckur; Inf I barad Ull »In person .å.om Fader. d « 8n,ärgl,re och to
sett någon Man får vara tacksam om Kristi och andarnes och människornas 
man får ett mål gratis, och det blir i Fader Och såsom absolut Ande ar
nattaste lag Det finns ju undantag ijan ju till makt och mandat oin

kaksmmtnärrar dagligt bruk av 
ne*a att bota sjukdom, foro ras 

*ad av jåaande föda och ac-d 
indigcstiofi.

säger man ju vanligen “Vem är
fUP*»IVHI

I det härmed brukade pronomen o a vGoa och luf: I mag» a åtföljd av • n 
fu:: ikestis -f-r mA:tid 8ro B4V.1i välgörenhet. o"h 1 arfur inte. nar det blir »å mycket "vem* vilja vi dock hava mera aspira 

tidningar t^r L Canada* le-* far tid t;.-n v arfur ri stava- dem -<.'m ovan och 
av b/ irocåUertc »cid 1 iorur Välgörenhet det finn* av många slag ningsag-nter h-la tider.. nar den en* åven beteckna det med stor-bohatåver
Äskande e k a<id IndigeoTbon

sak ra bevis pa narvaro av ovei«»*it

De enskilda kroppsarbetande yrkena 1
qTl'’ '*b e" ,T Clrl 0 JoE*'oc om eo«« V.Mheu. LuD<ib* rK# ord .å |»V»* I ',l^rYAT^V*°T|ImånhH i i'

en troskare kan tjana och icke som angivna av signaturen “1 X tre huvudgrupper Den bast lottade • •
na ml “Kristus ar Herren, konungen riskgruppen ar den med samma dödlig ]
pl Jorden, men Icke Gud het •om d*n »!lm*nn* d,xili,heten hv. . .

^ . , man Dit raknas bl a jordbrukare.
»r di de krl.tnx» uppf.nnm* »v brukMrbet»re. timmerman. »k0m»k»re ]

Kristu» såsom Gud oriktig1 Eller giver smeder, snickare o. s v Till en < -
Gud s-uppenbarelsen något stod dår mindervärdig första risskklass hora | ;

bland annat eldare. fiskare, flottnings , ,
arbetare, frisörer, gjutare. grpvarb. <■
t are. mjolnare. shoddyar hetare, skrad '

därtill är det nödvändigt, att vi veta. dare. st en brott sar bet a re m fl , !
T111 de samst lottade, en mindre < •

For att kunna rätt och sant/svara

För svin håller International Stock Food Tonic mat- 
smältningen riktig, bofordrtir hastig tillväxt <xh haller sy
stemet fritt från maskar. Det Nar lika gott för hastar, not
kreatur och får. och dess brukningskostnad ar anmärk
ningsvärt lag — “Three feeds for one cent". Brukas stän
digt av tusentals farmare i Ontario och annorstädes. Om Ni 
ej känner till värdet av detta berömda prejiarat, sa bara 
försök ett paket pä ett djur i sämsta tillstånd, som Ni har 
pa farmen, och de underbara resultaten skola sannerligen 
liverraska Er.

skinnet
I For min d**l kan jag brusa upp Ibland.
Men ångrar detta, även om jag talat

Det hade varit bättre, om jag knutit 
handen uti fickan

Och bitit mig i tungan, -å blygt som 
lilla flickan

Jag intet förtret harav skulle mott.
EJ någon mänska orh välgörenheten 

stött.

För våra läsarinnor.
Men flertalet så åro de inte värda tia »kränkt, till intelligens och helig sin 
va tro-kat Hur man skall bli vacker.Det skulle sattas en lag nesrorelsei helig karlek i obegränsad 
på tröskning, att ingen fick tröska for ' och till sin existens helt oberoende Lina Cavellierri. den firade skonhet-1 
min dr- an 15 cents for havre och 25 Och kan Han fördenskull såsom "Fa- en och ^konhetspredikerskan, uppstal

Och så- i ler i "Femina"' några regler, vilka hon 
anser måste följas av var och en. som 
önskar vara vacker och graciös

Man bor inte äta for mycket» inte 1 
bita på läpparna och inte lasa i ett rum 

Därav följer väl då. att Kristus, vil- dålig belysning
, . ...... , , Inte bada i ett kallt rumk-n ager gudomen, lullhet . »ig lekam- , ,nte 6tanna intH. „era daKar , strtck
ligen, till sitt väsende är samme abso- ulan att hämta frisk luft 
lute Ande. soin®*'Fadern" är.e Och så Inte sova i ett rum. som Inte är väl 
lunda är Han ju till sitt gudoms näsen 'ädratt. Inte lasa eller skriva un 

......... .. » der en järnvägsresa Inte vänja sigjämlik med Fadern såsom ett med t|d >|( ^ kr,lk% |nte fryaa ha„
Honom och till sitt väsens vara icke ,jer eller fotter Inte gora grimaser.

när man talar Inte dricka för mycket 
vin Inte underlåta att tvätta fotter
na varje kväll. Inte gä snett med ax 
larna. Inte forsumma att gå till tand
doktorn en gång var månad Inte an
vända skodon, hanskar eller korsett, 
som sitta for hårt Ät. Inte borsta

5
Till salu hos handlare överallt i 60c och $1.75 storlekar 

samt i 25 pounds hinkar för $3.75 stycket.
cents for vete. då kunde de kanske be- 1 der' kallas högst och störst 
tala sina maskiner, som i regeln kosta som “högst och storst' kan ju Gud va
15 6.00*1, och innan d- aro betalda ko- ra endast en enda Gud. vilket vi ju he-

Yalgorenhet det gors av fattiga och 
rika

Det gores ock på skryt av många rika 
Ty dessa önska få ett hogt och prisat

I tidningar få skylta, ja. minsann'
Ty prov härpå i många Ar jag skådat. 
Har hort hur bittra ord ur deras 

tungor lågot
, Men för att pampar bli och for att 

- " ................................ . stjärnor få.

SCANDIA AND ABINGD0N »i» k-p» <“■ e n»«o. »p.™t
Nu jag er saga vill det bästa av väl 

gorenheten
Är det. att denna sker i hemligheten

sta de $s 9.000. känna om Honom att vara INTERNATIONAL STOCK F(K)I) CO.. LIMITED. 

TORONTO. CANADA.

Till salu för omedelbar leverans och garanterat av

“Jämtlänning".

OM TRÖSKNING.

SVENSKA CAN AD A-TIDNINGEN,Jag ser en meddelare. Eric Söder- 
qvist från Stockholm. Sask . skriver 
om tröskning Ja. jag instämmer En 
troskare får nog icke for mycket för 
sitt arbete och i synnerhet i Stock 
holm Jag vill icke arbeta i trösken i 
Stockholm mera Jag har arbetet 1 
trösken här alla höstar. se"n jag kom 
hit, och de 2 sista höstarna har jag 
haft 10 och 12 dollars om dagen Jag 
trodde att dagspänningen hade gått 
upp. men jag ser jag är misstagen De 
betala ett lågt pris for maskingubbar 
i Stockholm ännu Jag har arbetat 
for Oscar Berg. en norsk här, och jag 
tänker om jag arbetar för honom till 
nästa höst. sä betalar han nog en 50 
cent mera om dagen Han har en 16 
30 gastraktor och en 32 56 separator.
>å han har ingen stor rigg, men han ; 
har andå tjänat 1500 dollars netto 
Han betalar sina stook-teams $S om 
dagen Hans pris på tröskningen var 
13 cents för vete och 10 cents for hav- 

1 re; sä de måtte ha en dålig groda i 
■ Stockholm

325 Logan Ave. Winnipeg, Man.
ar någon annan an Gud.

Här månde dock någon invända med 
frågan: Varför d& säga mer än en per
son om gudomen, då det icke är mer 
an en enda Gud?

Men därtill blir ju svaret helt na 
turligt. att dä "Fadern" har bibehållit

A

HOTELS
eller kamma håret för häftigt, ty huden 
är ömtålig Inte gå ut strax efter att I 

sig såsom blott Ande och i sin tillvaro ha tvättat ansiktet. Inte trycka ne ti 
<åsom endast sådan bibehållit sitt ab hakan mot halsen Inte använda f«»r 

oberoende så har doek Icke i tunga kläder Inte vistas I ett rum.
som ar for kallt eller varmt 
inte att hälsa är grunden till skonhet. 

Vår rädd om ert ansikte, när ni går 
Glöm inte att borsta tänderna

Abingdon Square, 8th Ave., Near 12th 
Street. New York.

m X0

Basta hotell för den resande skan 
dlriavlska publiken 
fordringar for 2: dra och 3:dje kla» 
•ena passagerare
REKOMMENDERAS AV LEDANDE 

ANGBAT8BOLAG

Välgörenhet det är att sluta, sig till
sammans.

liar hjälpas åt i både lust och gam-

soluta
Kristus framträtt endast med denne j 

utan till HANS tillvaro och I

Alla mod år na Glöm i
Ande;
personlighet hor också lekamlighet. d ut 

. au lian tillika med den abaolute *f,.pr 't.rje måltid Och försumma al-
drig er kvallstoalett. hur trott ni an 

Anden har materia, vad darav heligt mä vara Tvätta ert ansikte väl orh
gnid in dej med coldc ream. om ni är 
rädd om er hy. Kom slutligen ihåg att 
gå riktigt rak. i all synnerhet om 
bröstet ar platt och Insjunket.

Ty en är en. han svag ar men ined 
hjalp

IDr .1 H Dye 
specialist

barn förlossnings 
agnad- sitt liv åt kvinnors

Han uppta< kte ett medel att1’assagerare mötas på jarnvågssta- w många värmer, försök då honom
tlonen I New York vid ankomsten

finns eller också, vad som helgas kan 
Därmed kan Han väl icke vara abso 
lut oberoende; emedan ju materien ie
kan kan sagas vara oberoende, i syn
nerhet icke till dess rörelse Och då 
delvis den oändliga materien måste 
avskiljas och förkasta» inför hellghe 

i tens fullkomlighet. så tillhör ju icke 
absolutet lekamen eller kroppen och 
det synliga såsom det absoluta tillhör 
Anden, den osynlige Anden och "an 
da mas Fader"

Sålunda -se vi Gud till den ena per
sonligheten. vilken vi kalla Fadern, 
endast Ande och uteslutande absolut 
såsom sådan, men till en annan per 
sonlighet — d ä. i Kristus med ha 

Att efter årslångt värv få göra något j har han tröskat bara sitt eget och for ^ afosolut Ande och oabsolut materia
och således med en olika tillvaro än 
Faderns tillvaro är såsom HANS egen

sorger.
minska lidandet av arbete samt onod ig 

skriv till oss om orvgelhun-Nej, dnr de rotfast stå. så stadigt som 
en fura.

Det gor detsamma då hur rackartygen

Därför, go vänner, sammansluten er
En bäck här kommer, där borta ström

ma fler
Och mynna ut till sist i floder stora
Så har det gått alltjämt i välgörenhe

tens flora

smärta 
denh-t och ofruktsamhet

x 1 '

Illustrerad Book let 
FRITT

DOKTORS Hädangången prästman. Pastor J B 
Bennett i Batavia. Ill . avled den 14 

efter ett slaganfall 1 sitt henjf 
Han var född i Veddlnge socken, Hal
land. kom till Amerika 1867 och präst 
vigdes i Galesburg 1SSS

,y-

SXNDES I OSTXMVLAT 
OMSLAG

Om någon önskar veta 
hur många dagar han tröskade, så 
var det 17 dag Och ni kan själv 
rakna ut. huru mycket han tröskade 
om dagen Hans expehser voro 95 dol
lars om dagen Vi leva ganska gott 

P. A. Nyström.
Product.

V ¥

\VOm Ni önskar framföda friska barn 
utan onödig smärta, skriv i dag efter Ert 
exemplar av denna book let 
ha haft nytta /ar a v under de 
fy ra t io åren *

Tusentals
SVERIGE-NYHETER i.»- «

Välgörenhet det kanske finns ibland 
Albertas jjvenskar

En lyckans gunstling minns, han även

(Forts. fr. Sid s
CAN ADI AN AGENCY

Dr. Dye Medical Institute
850 MAIN STREET,

här i Product.
brunnen till grunden Den beboddes 
av tio familjer och dessa fingo endast 
obetydligt av sitt lösöre räddat Nio 
av familjerna hade försäkrat till låga 
belopp. Kasernen var försäkrad f 
Svea for 60,000 kr

SÖDERKÖPING. En 16 månader gam
mal dotter till övermontören T Zetter 
berg här råkade draga över sig en kaf 
fepanna, varvid hon blev sä svårt 
bränd av det varma kaffet att hon av 
lidit på lasarettet

SÖDERTELJE. Två ungdomar begå 
självmord. I mitten av oktober for
svan från Södertelje en nittonårig

IV S. Det var 1918 års trosk 1 år F. OOJACEK.garna önskar WINNIPEG. MAN

! sin granne, James Abelgott
Sin bord. sin härkomst aldrig han har 

försmått Mr E. Gustafson. Stockholm. Sask . 
Därför nar åldrig han mot graven van- skriver i ett brev följande uti samma *uppenbarelse lärer oss.

Då Kristus sålunda tillika med den 
oändliga materien till sitt väsende är 

"I fråga om tröskning vill jag in -Faderns" Ande; ar det då riktigt att 
stamma med E Söde rq v ist Jag har >Uga. att Han “icke är Gud", emedan 

Därför en donation jag önskar villigt, själv tröskat många höstar, så jag HANS tillvaro såsom titpis Son är an
j känner grundligt alla besvärligheter. | mirlunda än "Faderns".

1 Min tillgång skall ej något trustkepn- som äro förenade därmed " j “S.C T s" läsare må väl själva be-
pani tillhöra ' --------------------------------- I döma. avgöra och besvara denna icke

Därför med tankens djup han härpå SVAR TILL HEMMINGSON. så litet viktiga fråga'
Boulanger och Boissonneault grundligt tank, r

I iLor» ,,,.h kirnr.pr i Då han till valgurvnheten en del avor ..S pajuk — ......»kanker | Xr.de ..... av S C T '

hus i Pari» och London. \nnu några ord till mr Hemming
Or Boissonneault. post graduate från Välgörenhet det ar att vara tacksam, son och hans kolgubbe

K°<1 | Jag trodde att mr M skulle respek
Den aldrig någon gång bliver allt for t era sanningen lite mera an v au han

Svenskar, Norskar?
Dr. CHARLES M. CLARE drar.

Han tänker just »å här Mig kanske 
att man klandrar;

• X
X

Specialist för
ögon . öron-. Näs- och Halssjukdomar 

Adress: 334 Somerset Blk.
(Huset Intill Eaton's)

Tel. Marn 7262 och F. R. 3635.

V XXoch DanskarXgora
>

X
i * xK. J. B.

%tjänsteflicka Agda Dahlberg j:*mte sin 
fästman i: Då I återviinden hem eller bringen ut ed ra 

släktingar fran det gamla landet så försum- 
men ej att bedja er Angbåtsagent att Itegag- 
na “The C AN ADIAN NATIONAL RAIL- 
WAY”. dagliga tåg. valfria router,vackra sce
nerier, kostar icke mera, erbjuder mera be

kvämlighet.

BILJETTER Ktfärdas av

Något »pär efter dem har 
man icke haft förrän en dag 1 novem
ber. då liket efter flickan uppflöt I" 
Alviken, 1 närheten av Tranebergvhro

Människans livslängd.Kelliher. d**n 1 dec. 1919 xX
XA

i xEn intressant utredning av prof. C 
Sundberg. iLiket avfördes till bårhuset, dar det 

indentifierades av deiP~dödas fader 
Något spår av'fästmanben har man ic- j 

på anmodan av forsäkringaföreningen ke funnit Man antar emellertid att 
t Stockholm en del föreläsningar över ^ Mda ,ökt dxid,n gemen»aml. 
den medicinska riskbedömningen av

Bor återgälda det som honom givits. | förra brev om någon '-kötgubbe" ”etler livförsäkringar Na md a föreläsnin- UDDEVALLA. Folkskolläraren J<. W
Åtminstone med sin förnöjsamhet. * apa. vilket denna ärade tidnings redak- Far hava nu i utvidgad form av prof. Lindqvist i Täby hade i slutet av forra
Ty givaren han nog alltsammans vet tor, raed flera kunna intyga, jag sade. ^ndberg utgivits från trycket under r.ret samtidigt som han på grund av!
Man vandrar då så lugnt fram här i att sä länge ingen bättre och sannings- ö.rsäk rings män". Fr def synnerligen ~f yrkt siuk(,om åtnjöt tjänstledighet

världen enligare skapelsehistoria presterats, intressanta arbetet tillata vi oss åter- frftn s^n befattning i Täbv sökt och er
Uk Du nyckfulla, som strålar uti lyx och stär Darwins som No 1 Och jag Kiva följande delar rörande munni- hållit samt aven uppehållit en extra

granna kläden. ! står för vad jag sagt Men likväl kom skans Mvslångd: -rdfnarie läraretjänst vid högre folk x
Kanske ej skärven har alt giva bort. nu,r mr H med sin naiva fråga Om gränsalV^Av* S<! Aringar1 hav^^ 't* ex" kolan ' Vddevalla När han sökt«

Beklagas bor det hu har fått. din livs jag var gammal nog att vara med. när i Sverige for närvarande ej flera än 13 d*-nna sista plats, hade han icke upp-
tid ar av ogin sort denna mr H a kolgubbe föddes Ja individer1 pr 1.000 Endast få do den givit att han hade annan befattning

jag var gammal nog ttt få vara ine*i 5* ,k fysiol^ska d v- ^ Hr Lindqvists dubbelspel kom emellerjag >ai gammai nog a.t la >ara mea. utan sjukdom under stilla ålder-
men betackar mig för aran att få sta domsavtyntng. av en sakta, men allt- | litl genom en styrel- . . .. . . . . . . .

j fadder for ett dylikt "missfoster . ur- jämt fortgånde förbrukning eller ut- ^ns for högre flickskolan i Uddevalla tor att lara automobll, gdhtractor maskinskotsel, vulkamsering, 
j »akta uttrycket Dei ar troligtvis en nötning av kroppens safter och krafter Kännedom. Styrelsen sammankallades svitsning (welding) och batteriarbete, stor efterfrågan ; gfxla
skapelse av mr H själv exh icke Dar domar*^*v^ oHka^Kiag^ ..rh niåtiga do <h b^slöt den ’ Inaj 1 år “nhaI!lKl alt löner $100 till $300 per manad. Blott nagra fa veckor åtga för

Eller ar det er fröjd att honom grund wjns Det är en illa destillerad pro i följderna av en for tidig utnotning. jentlediga Lindqvist med retroaktiv ver atf lara sjg Hundratals .svenska man ha lart sig detta arbete höS 
ligt stjälpa. dukt från -n fanta^tUk smk h-irna Härvid spelar alkoholbruket, syfilis, kan från 1 februari i år Hr Lind ...... , , * , . “

Då han med otur månget år har dragit , tror a,dri rt [>ar^in nå»on<;n överansträngningar av olika slag. både (,vist fann detta beslut orättvist och OS8 un(ier de snäste fem aren Och draga nu stor bet al ning seller

fr-: »Vn^K.Ö S "n<KL?Z lÄffi. o^atTÄ i "-kapi, j ha sina egna affarer. Lär ett bra yrke denna vinter och börja en
Då borde det vara både synd och skam fr4n glcalande kol Men han trodd- blodkärlen och pulsådrorna som I let har emellertid nu 1 meddelat utslay “gen affär; farmare, »änden edra söner för att bli maskinister.
Att med trick" försöka honom under d„, vore mojligt a„ manotek»n framal» rumtnet notas ut och fnrand- ten att han Icke lämnat uppgift röran i 'Xar fria platsanskaffningsb.vrä vill hjalpa till att finna anstall-
1 „ ,iordh" 1 hi-, kunde utreckias,/rån lägre till högre "ka hJåii"cah"puléyerkea^mhettn ge“ de plat“n ' Tabr *** ,k*1 ning efter fullbordad kurs. Vi ha många olika automobiler, trac-

»taiiet for han Idog J P livsformer, från en lågt utvecklad apa nom att »prtnga häftigt, vid »kramsel, ------------------------ tors och stationära maskiner för våra studerande att lara Då
nana uppr>c*a till en högre utvecklad o s v Mellan o s v dmxl- , • , . , ,, , 1

vet. att det finns en. som allting Lamarkg (M h Darwins teori finne* :n 1-akvevetenskapen kar BÖkt en ha ro- Dr. McFARLEN nesOK eller Skri. efter fri katalog, eller kom Och Se Var St/jra skola.
gen vasentVig skillnad Och -ål-des ett a’t't hr,„farm'ad“nhn»'ä!!gden ' y.cl''me3 111 Natnl A”“°* Te* 9t John SiS HEMPHILL TRADE SCHOOL LIMITED

onödigt bekymmer for mr H f>etta dellivslängd ho» ett lands befolkning (OvAnför Elmsfeod Drugatore i coc u •
ar mitt sista brev i tidningens spalter, menas här det åldertal som utgör ge- Kontorstid 2-4 ocb 7-4 f Näst mtill fttPrianH

nomsnlttstalet. nar d<>dsåldrarna på fNäst intill Starland teater).
, , .. „ . ift1. samtliga d*»da inom landet hopsum J— — —=lj'J------ Brancher i Regina, Saskatoon, Edmonton. Calgary och Vancouver
förslag att personligen eller skriftll- meras och denna summa divideras 8 y oc v*ncouver
g ed

sjukhus I New York och Chicago. 
Det mest modärna X-stråle- och 

Genito-unn 'aboratorium.
10011 Jasper Avenue.

4930 och 2009
ALBERTA.

X
XPa våren 1917 Hon professorn vid 

Karolinska institutet Carl Sundberg xi gjort och icke försöka att misstyda 
D» n motgång haft och haver hulpen <»ch forvranga andras uttalanden Jag

nämnde aldrig ett enda ord i mittTelefon 1032 
EDMONTON. V

blivit.

X
X
iTHE DOMINION Tl( KET & FINANCIAL 

CORPORATION. Eld.
Bankers wh biljettagenter

DR. R. L. H U R S T xx
XCollege of Ssrgmo*. 

»« H-.?el College vf P 
Spertshet Hrvet . b are

Medleir it K r«l
X

lene. l.vndoa
h»mn#ojuäd«>»Br 
Eontor" 306

X676 Main Street, 1Winnipeg. Mao.v
Keonedy Rldg . Portsge Ave 
Ketvoe Telefon Msls 114

K -ntc retid * 
Hosted • telefon

Tet St JeSs HIT SUt t aee elektt —
?.

500 SVENSKA MÄN ÖNSKAS
Ni Loneridges svenskar, var finns er 

välgörenhet ?
Jag har i dessa rader frågar det 
Vill ni en hroder nå n gång hjälpa V

DOKTOR
G. W. McINTOSH Ni

ser.
Som våra mål h* lt hastigt bryter ner 

Mitt emot Därför låt egoismens mara vila
Ocjf garningarna» väl skall vitt kring

ne'der ila

Physician 4 Surgeon. 
Specialist på kvinnosjukdomar

Kontor: 311 Curry Bldg 
postkontoret Tei Yaln 3834 

Hank of Nova Stotia Bldg 
wooä Tel St John 15e5

men är villig att gå in på mr Martins

Emeet A. Eklund. diskutera denna fråga oss emel- med antalet döda SKANDINAVISK ADVOKAT. 
TeL: Kont»r, Maln 61H och Sitt 

Nesldena, Sher. 4440

A. M. DCTI.R. L.L.B
Advokat. JvHdlekl ombud, notaria. • 
114 St »rf Ing Bank Blde

Medellivslängden för Sveriges hela 
befolkning var vid början av 1800- 
talet 38 Ar for män och 40 år for kvin 

skapens ljus skarskåda dessa kolgub-, DOr. medan den vid början av 1900- 
bar och revbenskaringar på närmare talet hade stigit till 54 år for män och

57 år för kvinnor Denna betydande 
ökning av medellivslängden visar allt
så att ri på dessa 100 år lårt att bogst

'or skolstyrelsens beslut Domkapit
let har emellertid nu meddelat utslag 
gillat skolstyrelsens åtgärder 1 ärendet.

UPPSALA. Riksdagsman Arth. Eng- 
b«rg får betala skadestånd. Högsta 
domstolen har nu meddelat utslag i 
det vid Uppsala rådhusrätt au häng ig

lan. och jag är villig därtill, om mr 
H så önskar Vi skola då med veten-

anavar for ärekränkning samt till ho- 
nom utgiva 1.000 kr. 1 skadestånd for 
det lidande han tillfogats ^ grund av 
yttranden som Engberg fällt I ett tal 
vid Uppoaia slott den 24 april 1917 
likhet med hovrätten och rådhusrätten 
hark m t förpliktat Engberg att böta 

äjorda målet mot rlludag.miii Arthur } 150 kr till kronan a.mt utglrä S00 kr 
Engberg. »ärl »tädaflsk»! E. Andéhn till iladiflakal 
yrkat att hr Engberg måtte fällåa till itånd.

DR. J. STEFANSSON MERA OM TRÖSKNING.

lotåndefc spociallot på »gata. »reta
Red av S C T !
Det synes ju n4stan som vårt goda 

samhälle skulle ha kommit på dogstå- 
get; det synes ju ej något nytt hur jag 
vänder och vrider 8 C T ; "men så år

eftaans och strupens sjukdomar.
håll för att se om deras onaturliga fö
delse kp* stå "pat" eller måste falla

Ett hjärtligt tack till redaktionen, betydligt bättre vårda folkhälsan.
Det ar orh av Intresse »tt se att 

medellivslängden 1 Sverige är så god 
1 jämförelse med andra länder 

i Medellivslängden för mån i olika

401 BOYD BUILOINO. 
ho*-not af Port»ge avs. ech Edmsntsn 

Tei. M. MSB eller Oarry BIL

1W I n f» I r^»

Hoppas någon gång mera få återkom
ma i något annat ämne Gynna Svenska Canada-

Tidningens annonsörer
ej förhållandet”; vi Solja nog med vår 
tid alltidLäs våra annonser Andéhn råaom ekade-

Carl Oberg.Ja. vi åro hellre lite före.

irrrrri
Dentist

504 BOYD BUILDING
I Hörnet Portage Ave. A Ed m 

monton St.
DITET AFTNAR.

I Tisdag o. Fredag 7 till !* I 
I Dagligen 9 till 12; 2 till I1 1

,1
ttr

t
l '4-

10 12; 2—4; 7—8
SVENSK LÄKARE

DR. S. C. PETERSON
Phyeicion and Surgeon 

Köns-, Urin- och Veneriska 
sjukdomar.

401 McArthur BLDG., Winnipeg 
Tel Kontor M 4781 Boatad O 1788

xontorstld

I

I
i 5SVENSKA CAN.4DA-TID NINGEN Wbuiipec. Man.. Toredagee iee 11 Deceeker 1919.

*

ORDET FRITT
A4ls Inuli Cseses Tt

äs n — l irus nan a* awuUU« att napetsi*» • . 
•cs m*4 SaSc» .t) Ser;» a* tytiigl fcectfaEtat Ktftptm

3) Ueeeia•sjiid^ i mtam
eauwe u fsrfej 14) rov i oeeea

Urmakare och Juvelerare
l.smne ej eder klor 

k» t il Isrning förrås

»• eranakar» Vi rep•
•era alla slags klockor 

jerelerareaker Sek 
<»' »r. ter» *årt arbete 
tv| år. oek vt taga den 
»gata betel »ungeii I 
♦tade» Jag »r »åker. 
all ni blir vår »ond.
-tu nl »ndaet 
for»ok er oee
k i-i«-kor '>ek invelersr 
•sker till de I Spets 
priser NI kan ej få kloekor aå billigt 
• ro boa osa Oin ni b.r på landet orh »i 
b»r avårt att få eder klorka lagad, aand 
den till -ea m«-d poet. oek vt akt,la repa 
rera kl-rkan oeb aanda drn tillbaka per 
p-.at Ocb vi akola taga det lagats eij 
lige prie — 1’tiredk oeai

k »ss

rm

vt Ml"!

ClJKK gXPERT VHMAK-KE

H. GLOWATZ
234 Logen Ave^ Winnipeg, Man. 

(Hörnet Lo«sa eek Kla» )

• •
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i ■VKNriKA CANAOA-TIDNIfUIM 11 »19.

För den Bästa Behandling
sunt ikicKtif orb tamvvtagTaaB Läkarehjtip ridfriga Dr.' Leigh

bo» patrioten, eåvål »om bo» den mte
dre entusiastiake ver den känslan rå
dande. au Canada ver skyddat. att det 
bonde blott bli ee etgåag mc er för de 
•Illerade.
hopp försökte man att genomtränga 
akuggan, lägga åaido allvarligare tan
kar om katastrofens betydelse och 
lämna allt ät regeringen samt låta 
samhällslivet såväl som affärslivet 
fortgå som vanligt. Dar tor blevo vi 
under resan många gånger ansedda så
som ‘äventyrare" och att vi icke ens 
skulle få tillfälle att lämna Canada. lty 
att kriget skulle vara över inom ett 
par månader.

FYRA AR VID FRONTEN. ....................................................................................................... ......................t.................. ...........

#
Erfarenheter och iakttagelser ifrån 

mi* tjänstgöring eom soldat 1 den 
canadiensiska armén.

1 *€*r«*C*€*€*€*««€*€*€*€*€*c««*€ig*€*€?g?g
*€*€*€*€*€*€*€*€*€*€*€»€*€*€*€*«*€*«*€*€*€

09 lr|t Ser er rt P«rv . glad edt Kfnloke
M *-4'»*» peaJtlk » '*r - k MS b».i«rlMlW fcroi •<

» «** See Ser gyx« «( •*« lör ams lem sf 4e »Urs

t fil •ecr«*)«ut erS het Med sådana känslor av
I

Behandlar pålitlig* och framgångsfullt
SPISS^r»' .r «, t r •‘•»duMs.»' fcue *1» IvtlrMU» urS baU eåkert cxk nru 

t, rt i sm ‘n. . « wJa» 1 ar iSngefe^ tolsnC iifi itad ota de boMa ocä verk 
sr-' - - a> hM.t >m >4 ixilM ocfc sh tok II» bd.*«dhmi»l ds biaui»
lu<M » *> 1 «t. »a. il» . Olnii cytu >1 u

V . .... m Dnnt Msétn—e »»S» ohmltt
■ A8(rAa-tlné ' k B.S t la MftliaAk. b klidaUf ■arL-lidrM.

Av John A. Hägglend.

iu

Belåtenhetens Butikjs %Vid lägret i Valcartier. Quebec.

Som nämn:, v, iamnade Carnduff 
med eitratäg for att begiva oas till 

j koncentrerings!Agret : Valcartier Ef 
ter^tt par timmars färd anlände vi till 

Bran don. Man . där vi stannade over 
natten och blevo inkvarterade i den

fä
gaV" Värdefull Läkarebok Fritt
“GODA f AD" m«Su la» r» I». t eigt» »krlfv-it ock

. • u< S-i ftukiioniM ha* man. ed» dav »a fällda*
iw< o*f -i l i ».U »Hr» fe jte» ;amt« frk<. v-a ■,r-*TS 

iauit4* oan.o ock f ar— tfg
/

UU
oa«n« ikt*n»k*t -i. * »" ' I
slldala» t ra* Ja act» r*<v«,nu l »Wrtet oinslad 53 THEpl»JU. !DR L K. LEIGH. 177 No. State St.. B 14. Chicago, lä* Efter en högst obekvämlig resa an-stora vlnterutjst^Ilningsbyggnaden.som ‘ 

for UUfiUlet hade furaelt» med ett I l*°de »I ttll Valcartier Camp StnoUI- V i tillsända 
Eder och 

alla Vänner

XXI»M »~<1»c* 0*ad»c>- rrt L4nkn*fUsrg^MorMwS Il-»r4»»»r **-4 V/«das»r 10-1 Dodtfs nj urpiller ior alla njur-

■ ,-rs z zzrxrz \ r^r.“'Ä3.s;
»atalat, har for a,t följande da* for, | '*«' utt en armé aom Inom kor, | eUer Mx askar for $2 go ho8 a„a
satta den 4 dygn långa resan till skulle hjältemod for svara Calais 
östern I På Langemarks slagfält

Xstort antal madrasser och filtar, vilka ** skäggiga och hungriga som vi voro X
X

Sand icke för edra varor utan att först fråga efter

PRISERNA I ER EGEN STAD.

X*( x
i
XXhandlare eller vilja vi sår.da dem $ 

vid mottagandet av betalningen. X 
Dodd's Medicine Co.. Ltd.. To- V 
ronto. Ont.

IA. LIVINGKTOX
STORE

:
Detta lager var det största som nåNasta morgon blevo vi vackla och i 

befallda att “rulla oas ut“ eller “Roll j ^onsln blivit uppfort i. Canada Laget 
out" av en korpral som hade en riktig v ar 'a* utsett, både vad topografi, na 
basunrost En del av gossarna hade ' 1 Skonhet och hälsosamhet betraffar 

kvällen forut "hamtat mod ur flaskan" 1><fl ungefär 16 mil väster om sta- 

och rätt många av dem kommo ej ihåg 
var de lämnat sina skor och andra klä
despersedlar, Detta gav upphov till en

xX
GENERAL

Dubuc., Sask.

X
XXsamt xinskriven 1 den 6. te bataljonen av in 

fanteri i den 2 dra brigaden 
Colonel R. W. Paterson kvarstod som

X
1.' Xden Quebec Jorden var allmänt san

dig. och Jacques floden försåg lägret 
med friskt vatten; dock var arbetet 
med att omskapa denna plats till ett

XKunder ?•tort lager av silkpoplin kjolar till mycket 
låga priser " Kladnlngstyger. silke Största 

ager av specerier på orten Även stort urval av arbetshand^kar.
SPECIELLT överste for bataljonen och Brlgadier- 

General Arthur W Currle. som seder 
mera blev befälhavare över hela vana 
diensiska armén, utsågs till chef for 
brigaden.

Uti denna bataljon sammanträffade 
jag med en hel del svenskar, däribland 
må nämnas Gustaf och Frank Nvblad 
ifrån Inwood. Man ; Eric Johanson och 
Gustav Holmberg ifrån Winnipeg m 

Med de tvä förstnämnda samman
träffade jag tätt och ofta både 1 Eng

V
X
Xdel komiska situationer och till och Xmilitärtskt lager av oerhort omfång 

och man kan saga om de omändringar Säsongens Lyckönskan ¥med slagsmål angående äganderätten 
till en hatt. jacka eller överrock 
timme av stor villervalla förflöt och så I som Rkedde pä Sä kort tid att de voro

i triumf for modarn vetenskap 
gar blevo anlagda, diken grävda, ett 
vattensystem med miltals av ledningar 
installerades, elektrisk belysning ta 
gen ifrån Quebec. och avfallsbrännare

K::

Xblevo vi uppställda och en 3 tum tjock 
smörgås utdelades till oss såsom mat 
»ack Därefter marscherades vil till 
stationen, varest. trots den tidiga tim
man. tusentals personer hade infunnit 
sig for att säga farväl till oss. Många 
av soldaterna erhöllo s k "maarots". 
såsom ringar, fotografier, klockor o d 
Själv blev jag skänkt en fin och dyr
bar bulidog. som bar namnet Bob. och 
denne hund blev en riktig kamrat till 
mig samt följde med mig till England, 
varest han antagligen blev stulen

Vä-

iVid behov av

“BINDER R K PAIRS”
CALVER BROS.

X
$
x

fl.BESÖK För närvarande och framtida 

skobehov lova vi Eder den
DUBUC,
SASK.

iuppfördes Ett sanitetssystem. vars
like är svär, a,t finna I e,l tränings- ,and och , Frankrike, och odet hade | 
lager, blev inrätta,, varje kompani ha- de, a4 au vi skullp ti„Bamnians genom. j 
de sina egna badinrättningar, varje I gå många heta dU8ter „ch faror , när. !■ 
kokhus sin egen vattenledning Tra 
den nedhoggos och yotterna uppdro
gos. en skyttebana. 3^ nYil lång. den 

längsta i världen, blev byggd Tre mil 
av järnvägsspår, som utgrenade sig 
från järnvägsstationen blevo nedlag
da T«10on med de sr vaxlingsstatio- 

ner blevo kvickt uppfurda, allt inom 
loppet av mindre an 3 »veckor.

V
X
iFORD DEAI.ER

Största lager ar "BINDERS RBPAIR8" I Dubuc och omnejd imest utomordentligt tillmo-heten av varandra Gustav Nyblad av j 
lade allaredan här bevis på en utmnor ! 

| dentlig träffsäkerhet i skjutning och I 
! blev ansedd såsom en av bataljonens 

bäste skyttar
i Tidigt i september passerade vi revy

V
X___FARMMASKINER AUT0M0B1LDELAR tesgäende-betjäning, de bästa 

värden
och allt vad till en välsorterad mankinaffär och "Garage" horer

och de nyaste sti-Vid ankomsten till Winnipeg tillskaf 
fades ytterligare 6 kupeer. i vilka en 
del nian av Winnipeg regementet Fort 
Garry Horse befunno sig Ifrån denna 
stund blevo vi intagna i detta rege
mente, som hade R. W Paterson. man
ager for Winnipeg Paint & (#llass Co.. 
såsom överste och många av Winni 
pegs förnämsta affärsmän säsAim offi
cerare; daribland märktes major 
1) H Dlngwall,* major K C. McPher- 
j»«m. kapten Dennison* löjtnant N G 
Moyes och andra Färden fortsattes 
efter \ timmes uppehåll på denna

Nu försökte vi att gora det så be
kvämt som möjligt i de till trängsel 
fyllda kupéerna Vi fingo en filt och 
denna utgjorde hela vår sangkanunar- 
utstyrsel, så att jag försakrar att efter 
4 dygns resa och att forsoka sova på 
de hårda träbritsarna i Uolonization 
vagnarna som begagnades, blevo vi 
mer än nöjda med "lyxen" Maten var 
också dåligt tillagad, man fick t ex. på 
morgonen en tallrik grot och i denna 
lågo ett pär oskalade potatisar och ett 
stycke fläsk, och om man önskade att 
stilla hungern med brödskivan som 
varje person fick var man ofta tvungen 
att fiska den också ur den namnda grö
ten Om ej täguppehäll hade gjorts ett 
par gånger om dagen, varest vi fingo 
tillfällen att kopa mat. så hade \i nog

lar.for generalguvernören i ett piskande j 
Jragn; och igen emot slutet av måna 
* den, några dagar före vår avresa häri 

AU organisera en frivillig armé I ett j fr4n. tog harlig,.n av Connaught. följd 
land sådant som Canada. ibland ett 
folk som var okänt med tanken eller 
verkligheten om krig. i ett land som \ 
var jämförelsevis skyddat, for tillfal ' 

let åtminstone, bakom pansarplåtarna 
av den brittiska flottan, var ett stort 
foretag Men när regeringen den 6 !

Ännu är tid att hinna 
hem med

Skandinavisk Advokat
Olaf Conrad I ton ess B. A.

Barrister och Sclicitor av Alber
tas högsta domstol.
Kontor: 111—112 Adams Bldg., mitt 
•mot Ramsey's Store. Edmonton, Alta.

V

ii xav härtiginnan och prinsessan Patri- ! 
! ' ia. saluten vid detta lager av den lsta 'JULGÅVAN! xALLAN SHOE STORE Xcanadiensiska armén Col Hughes 
kunde med rätta känna sig stolt över 
dessa 33,000 man. som med en mlllti- 
risk hållning, taktfasta steg och i lån
ga. raka led marscherade förbi samma 

aug beslöt sig for au mobilisera en : dag fullt beväpnade och utrustade, 
armé-division på 21.000 man. så kom i ant 
svaret ifrån landets befolkning i form I

i it

KURSEN i kronor har AL
DRIG varit bättre.
Referenser:

Royal Bank of Canada, 
Dominion Bank

X
Äldsta Skobutik i staden. i

494 MAIN STREET
Tel. Garry 2093

X
ipå en tid av 2 månader efter 

krigsförklaringen i Europa 
Efter denna revy blevo vi förbjudna 

att skriva brev, och publiken gissade 
rätt när de sade att vi voro stadda på 
avresa 1 mörkret av nätterna 23 24
september k ropo kanonerna och am
munitions vagnarna fram . utefter den 
16 mil långa dalen som förde dem till 
Quebec vid dagsljusets inträffande 
Männen voro genomvåta. men glada 1 
tanken på att de till slut skulle vara 
stadda pä väg till kriget 
så dåligt att infanteriet i stället för 
at marschera, fördes av långa, tungt 
lastade tåg till hamnen där transpor- 
fartygen lågo Omhordstägandet av 
manskapet och lastandet av hästar, 
vagnar, kanoner, {tmmunition och pro 
viant samt den miljon mjölsäckar som 
Canada skänkte såsom en , 
moderlandet var färdigstökat påf min
dre än 3 dagar Och så skred den för
sta divisionen med dess reservtmipper 
ned for St Lawrence floden i en flotta 
av oceanångare sådan som denna t'a 
nadas stora vattenväg alcfrig forut bu 

rit i sitt skote

30 BUSHEL PER ACRE ¥
Iav vete ar genomsnittsskörden 

i Wadena distriktet hösten 1919.
Kop land i Wadena! Skriv 

till undertecknad för underrät
telse. Vilt och upparbetat land.

Upplysningar lämnas bered- j 
villigt.

av 33,000 ansökningar om att fä ingå 
som frivilliga uti denna armé 
det ar troligt att man kunde ha fått 
75,000 eller- 100.U000 om så hade be
gärts under denna tid av nationell en
tusiasm Vid detta läger församlades 
och organiserades nu dessa 33,000 
män Från fabriker och kontor i stä-

iOch
¥

P. M. DAHL S.S. AGENCY. 

325 Logan A ve., Winnipeg.

:::x V
l

1

¥

:V
i

tiLeonard Wreede
Box 51. Wadena, Sa.sk.

Dr. I). V. McRAE, D.D.S., L.D.S.
TANDLaKARE

K ron och Broarbete en specialitet 
Drinkle Bldg No. 1 

Cor. 21st SL and 2nd A ve. 
Saskatoon, Sask.

derna, från sågverkslägrvn i landets 1 
skogar, från de stora vetefälteiT i Vä
stern, frän farmarna och trädgårdarna 
i östern, från Rocky Mountains slutt 
ningar. frän stränderna av Hudson 
Bay, frän gruvorna i British Columbia 
och ifrån snöfälten i Yukon hade Ca- 
nadas mandom skyndat för att gripa 
till vapen. Det var icke någon sorts 
"Jack-boot" militartyranni som inspi
rerad# dem. De sökte varken ära eller 
erövringar, icke heller våld på frihet 
eller plundringar av städer. Inga själ
viska motiv ledde dem ifrån deras 
hem och yrken for att utbyta dessa 
mot lidanden, umbäranden och döds- 
fara av krig. I)e kommo såsom fria 
män och hade föresatt sig att lägga 
ned sina liv, om så behövdes, i försvar 
av sitt land. det brittiska Imperiet, 
som de snart såg o var hotat av den 
bäst organiserade och starkaste mili
tära sammanslutning aom någonsin I 

gripit till vapen. Den första canadi 
ensiska armén blev född, till en del av 
lusten for äventyr, men mera genom 
känslan av självuppoffring .och denna 
kanske i sin tur blev skapad av det ca
nadiensiska folkets kärlek for sitt 
land och för frihet och rätt 

Engelsmän, fransmän, amerikanare, 
skandinaver, italienare och indianer, 
alla nationaliteter voro representera- 

i samlades-5; for a skaror av folk som pa de. till och med den tyska Det var
| raderade gatorna barande den engel- såsom det pä engelska heter en
1 ska och den franska flaggan. Entusi- melting pot". uti vilken allt och alla

, asmen och patriotismen uppeldades ge- sammankokades för att har skapa en 277-9 Rupert Street. Winnipeg.
och tumörer framgång» nom långa humyrop. tal, och av toner- modärn krigsmaskin Denna männ

na)1 man^knl^eUe^emår 1,1 från Rulv Britannia och La Mar skoniassa blev nu uppdelad i brigad*^] IVlcIVllll3.n 
ta Allt arbete garanteras filials.• Men ute på landsbygden j bataljoner och kompanier ^Varenda

Kom eller eftsrekrlf #rl och hos de mera tänkande kunde man !>tan blev försedd med en ny uniform
sanatorlebok. all kriget var liksom en förfärlig -om passade, och allt vad eom en nuti

I

Vädret var 1

Häldagsfröjdi A. S. BARDAL f
♦♦♦ ^MOUntllOBiTU A

HT EKO SIVIU
♦ oeer»to.eg»f »Uére» e»y»d»»*i X

%* ull sodirii pr» J

Koret» kl»M»u areefcer M
.1. KMtMsUtofas: derry J00 e»k 070
V Bo«t»4Ut«isfoa: Qmrxj S1H. f
♦‘« ' BARD AL B LOOK. "*
! 041 M«rlr««kt Hr..

❖
»:*«:♦ ♦:» »;•

Ett hälsosamt, rensand*-
uppfriskande och belande 
Igotion Murine för rodnad, 
omhet. granulation, klåda
ogon och ögonlock. 2 drop- j fått draga tillsammans svältremmen 
par efter biografbesök» A-. ganska betydligt, ty vi voro ännu ej 
utomobilresor och golf 
skola vinna edert förtro
ende Fråga eder apote
kare efter Murine, då edra 1 synnerligen glatt humör och inånga ro 
ogon kräva vård. M-13, |ade sig*7med att på sidorna av jarn- 

Murine Eye Kemedy C,o.* Chicago j vägavagnarna framställa sina konst
------I närstalanger i krita Därför kunde

i

: fe»Edra
ögon

till I>e som under andra Ar ha förhöjt fäst säsongen genom- att 
gagna vår full styrka American style Rice Beer Redwood (Malt» 
Lager Extra Stout eller Uefined A le (som nu kan erhållas endast 
på en lakares recept i, skulle vi vilja föreslå ett forsok av Maltum el 
Ter Maltum Stout, vilka innehålla alla de hälsosamma och smakgi 
vande kvaliteterna av utvaldaste malt och humle, men »-j uro be 
rusande

vana vid en sådan sammanblandning 
Trots detta voro vi vid ettav ratter

x
I man få läsa sådana uttryck som: This

ÖGA, ÖRA, NÄSA 0. HALS ar contains a contribution of ('ana 
I>H. JAS. McGILLIVRAY» I -laV best No 1 Hard’s from de West 

öga» Öra, näsa och hals specialist Berlin or Brest; och se de mest ko- 
(I/Ondon, Berlin) miska karrikätyrer av “Kaiser Bill"

Privattelef. Ft. Rouge 1355. „vh . Little willie”
402 Boyd Bldg. Telef. M. 1977

DR. O. V. aMYERS
/tiChlropractor.

Mrs. Litta M/ers. Assistant 
10 year» experience. Consultation Fre» 

155 Second Ave.. S.
CALL* OR WRITE.

Established
1877

“Reliable” i 
"The Old

Det ar svårt att beskriva en persons 
känslor 1 en kris sådan som denna och 
så mycket svårare att analysera en hel 
nations sjalskänslor Men under fär-

Office Hours:
10 to 12. 2 to 6. 7.30 to 8.30. 
Sundays 4 to 6 P. M. 

Saskatoon. Sask.
Råa Furs
OCH HUDAR

JACKSON BROS. Denna brygd ar så uppfriskande och tillika så förnöjande, att mån
ga uteslutande dsÉeka den De»s tonic egenskaper aro val kand a. och 
under host och vinter aro dess välgörande verkningar högst 
skattade av dessa, "som kanna kylan “ 
gor blodat rikt och. befäster kroppen mot vinterns skarpa Beordra 
från Er diversehandlare. apotekare konfekthandlare eller direkt

Jlivelerar- och Guldsmedsaffär. j den kunde man ej undgå att gora iakt-

Speciellt uppmärksammas postorders tagelser om huru den canadiensiska
UR- och JUVELREPARATIONER.

upp
Den tonar upp . systemet.ÖNSKAS—ALLA SLAG

nationen mottagit och bar den stot el
ler den "blixt från en blå himmel" som 
nyss slagit ner

STANDARD GARAGE
W. J. TERRY. Ägare.

Vi giva expert uppmärksamhet 
i fråga om gradering och pris Ni 
får det bästa av varje tvivelak
tigt fall Vi betala ilgods avgif
terna på alla pälsvarusandningar 

Skriv efter marknadsrapport. 
prislista och shipping tags.

9962 Jasper Ave, East
Edmoeton, AltaTel. 1747, de större städernaSaskatoon. Saskatchewan

E. L. DREWRt LIMITED
WINNIPEG

Stort lager av oljor, automobilrin 
gar och andra tillbehör

Oxy acetylen svetsning och all>siage I 
reparation ut föres Gamla automobll I 
er kupas o< h sälja» 236 23rd St E. j 
Saskatoon, Sa>k

HGK
Fur &

Woolen Compapym
G. H. McKAGl E and SONS
Berättigade balsamerar» och begrav 

ningsentreprenörer.
Den basta automobiIstation i sta

D<4. WILLIAMS SANATORIUM. 
3023 Unlverslty ave.

skugga som kröp over landet, hotande i da soldat behöver, vilket inom paren-
SKRIV 1 DAGvärlden med mörker, dod och forstö- I l‘*s *agt uppgår till 86 olika artiklar

for infanteriet 1 canadiensiska armén JULKORTSAFTONOm ni behover vira tjänster telefo- Mlnneapoll». 
nera 4879 — dag eller natt Eller till —^
Skriv oss.

Minn | relse och hållande tusentals mojlighe
ter av ont i sin omfamning För optimi
ster och for personer soin i sitt hjärta ( Från kl 4 45 på morgonen till 4.30 e m

ris; 1 genomgingo vi övningar i gymnastik, 
(T vilken det svenska systemet begag 

nades. bajonettfäktning, målskjutning, 
fotmarscher och fältmanövrer Man 
slog särskilt an på att få varje person 
härdad och kroppsligt stark Vi un 
dergingo ytterligare en doktorsunder 

j sökning och alla som godkändes blevo 
insvurna och avgåvo trohetseden. De 
a. k "Attestation Paper»” eller "Death 
warrants". som dessa papper också 
blivit kallade, underskrevos. varje man 
blev vaccinerad och Inoculerad mot 
tyfoid feber

Vår lön beståmdés att bliva 1/dollar 
: om dagen, med 10 cent som extra fält
betalning. Xvenså drog regeringen 

i omsorg om att varje man fick tillfälle 
i att uttaga en livförsäkring i vilket bo- 

i lag som hälst V
I>et torde icke vara uf 

* nämna att Colonel Hughes, som då var 

krigsminister, strängeligen forbjod för
säljning -av starka drycker i lagret 
Han är känd säsom en ivrig nykter- 
hetskämpe, och fastän det fanns olika 
uppfattningar angående vad som var 
råd ligast i detta hänseende tror jag 
själv att han handlade rätt.

Som nämnts blevo vi organiserade i

efter provnummer på "Svenska Familj i i 
Journal en av de basta sv. månads-; 1Vår träning började nu på allvar

anordnartidningar i Amerika utmärkta berät- | 
telser. den sandes fritt Xvenså med- , 
följer forteckning över böcker och Jul- 
häften, samt lista på en mangd böcker, 
som saljes till betydligt nedsatta pri-

236 3rd Ave , South 
Saskatoon, Sask. Läs våra annonser sade att detta icke var Canadas k barnlogen Freja i Dubuc. Sank . den 2ista December.

Alla som onska uppmuntra barnen med ett julkort ombedja- - k*- 
glömma dagen Särskilt vadja vi till de svenska barnen nar och fjar 
ran att säfida oss en hälsning Alla kort besvaras Adressera

ALFRED EKEBERG,C. RASMUSSEN
722 So. 4th SL.

COMPANY 
Minneapolie, Minn.

Stockholm. SaskR. R. No. 1,

Möblemang OFFER- och TACKSÄGELSE-

O m;å,iv Q
eom h» lust tji en llr» k»nn» sie •)»!(»». »kulle ekrifve eétee 

ca exanokr »1 N. Kotenboi Co » berömd» bok

I FÄSTMatsals och sängkammar möblemang i alla poleringar. 
Gungstolar, “Chesterfields och Förmaksmöblemang. Vad 
hälst Ni behöver i stoppade varor. “Fumed" ek arm stolar 
och gungstolar. stoppade säten från $25.00 paret och hö
gre. Bordslampor, golvlampor och skärmar från $35.00 
och högre. Dessa utgöra valda julgåvar. Fancy Rud work 
bord. Småmattor (Rugs). Gardiner, Draperier

firas i harvarande baptistkyrka den 
14 december kl 2 e m. K^fe och cake 
serveras fritt Kollekt upptages 

Alla hjärtligt välkomna! “LIFVETS HEMLIGHETER’
STOCKHOLM. SASK.

Enligt uppdrag. Komiterade Boken omh*n<fl»r ltfvev» hemltgK«4or. »kten»k»p«t. mäntf» sUg» e|ukdo- 
. hemlig» *yn4er. dere» fol>der. inrebys*»r»de »i hur men ken bot» w* »>»li i »»^r: - 

. o e. o. h »r I höw »rad intre»— nt. b*nde» fritt I för»»gl»dt omslsg Ull en hvar 
eom på en poetkort eller i br

N. ROSENBERG C0,,d;n. DuxwiSt. f.««Z09 rio.ChicH» *»-
<vagen att el ir.s*oder sm »dre— 6

r
FREDA SIMONSON

Concert Pianist0VER-LAND H0USE FURN1SH1NG C0.
580 MAIN STREET, HÖRNET AV ALEXANDER AVE.

I BJÖRNSON & BRANDSON VICTORY BON DS
köpas och siIjas

Farmland till salu. Penningar utlånat
A. HANSON * CO. LTD.

23å—2nd Ave.,
Saskatoon, Sask.

Teacher of Pianofortcr
Late pupil of Milan Sokoloff. 

Studio: 522 Dominion Street, 

Phone Sh. 3573.

LÄKARE

Kontor: 701 Lindsay Bulloing

Kcntorstimmar från 2 till 4 endast 
eftermiddagen.

Boetadetelef: Garrv 321 — Garry 761
Imi»åååAååAAåååAåå>åÉåaaåaMa*a»Aa*a^^^f|^ft|| n * r ft ft fl 0 00 kompanier och bataljoner och jag blev

t
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SVENSKA CANADA-TID NINGEN Tereiarew den 11 Deeeeber 1919.

Agricultural framgång i
J

o r etie anskaffas. eaår den gsmla. 
b**a«nats 24 år. icke år pålitlig och re
paration*? dårå omoJliga"

— Alerlgee 
gen nu Bra Jilotu. Förtiden jel kam 
mnn från många håll och färdades 
inånga mil för att hålla den högtidliga 
gudstjånsten på 
pae aU åven den 
dan skön morgon

— Den engelsk lutherska sondags j 
skolfåsten kommer alt hållas på kvål 
len den 23 der 1 Buchanan

Canada Nyheter
MANITOBA. Julmorgonen VI bop- 

na gång det blir en så-SASKATCHEWAN.
En dvktig son föddes dea lt nov åt

tor och mre Ole Larson. Norrts Lake. 
T enlon. Maa Vi gratulera

Teulon. Svensk luthersk gudst låns t 
1 Norrts Lake skolbus sondagen de* 14

kl lem 
Peterson.

Bes i ut har nu fatta ta Inom provin# 
kabinettet st? framlägga *ådant lagfor 

*g vid nå»ta legUlatur * .-lon 
. ulle skapa «n ny portfölj for arbets 

ärenden

IGlöm ej Jul kortsaftonen I barnlogen 
frrja ' i Inbur. 8aaf. den 21 decero 

Be annons 1 dagens nummer’ 
Pastor Jowph C. Mattson I åledo III . 

har enhälligt kallats Ull sv luth Ad- 
rnlral S- »t-tg-ArT! Shaunavon-Gätl Lake 
pastoratet 1 sydvästra Saskatchewan

3
ber

Nyheter från Kamaaek.
Ny orgemeerad ev. luth. församling:

IM har varit på tal för en lång tid om
, _ _ Ä vårt »kandlnavtika folk borde bilda en
I Portland. Dr«u.. arresterade* har ,, • w församling 1 denna trakt, och den on«k

o» dagen tnias Huby Blam h* Evelrn, „ . . ningen att det måtte bli en sådan kom
* aim* 1» år stenograf från Saska , . „ , ,... _ _ : till verklighet på måndags eftermidda
toon. samt Wm P Langstaff. handian . ... ,, ,,, . . _ gen den J4de no v,. då man allmant

. de från samma stad I*e kvarhålla- av fl ...somneiukan rapporterar bi bi ' samlades 1 Prmirie Que. n skolhus
, , . i Port landpolisen i avvaktan på ->rder _

trädande bålaovårdsm^lstern. I>r J-A Saska toon > orst hade vl gudstjänst, då pastor
y< t i Ottawa efter b- - >k - h un Herbert S Magnev predikade

<>r Kr.m* att den syi ■ vara be Kimatmo. tv. luth. kyrkan. Döpt den \jatt 31 4,- Efter gudstjänstens
grånsad Ull Manituba och har uppträtt j -1 november Ida Eugenia, dotter Ull _:ut diksuterades. det grundligt om 

denna provins omkring 6 veckor Un mr och mrs I,“ary ^vickson j man skulle gå till verklighet angående
' d*r tiden ha Inalle* fall rapport* Gudstjänster hållas »ondagen den

I>r Amyot ger också ett gott 
åt Manttobas hälsovård »hand 
In Gordon Bell. om vilken han

SVal komna

MANITOBA P

KZ

j* \X
i

X
bildandet av forsamling 

:i. Juld»g-n ölt-.ln* kl 6 bOfiu-M ; seåHdes omröstning, som bl.-t rnhålllg 
kl 11. barnfäst på kvällen kl 7

[>arpå an- I detnna provirjs är jordbruket på en säker fram
gångsrik basis och utvecklingsprocessen går

mot varaktighet.

rats
for ett sådant foretag Fors blir känd 
under namtfåt: Immanuel evangelisk- 
lutherska forsamling 1 Kamsack. Sask 
Augustanasynodens förslag till för
samlings konstitution upplästes och an
togs stycke for stycke Nio familjer 
voro Representerade vid detta mote. 
men ^ndra. vilka voro förhindrade att 
'närvara, hava givit till känna att de 
komma att vara med uti forsamlingen 
och dess arbete Emedan eftermidda
gen var långt framskriden då försam
lingen hade antagit konstitutionen.

wFrån Stockholm skriver en medde
lar** Vi ha bitande kallt har Just nu 
(27 nov i En del farmare ha just fått 
sin groda tröskad Andra (Just inte 
precis här 1 närheten i ha annu otro- 
skat.

»lt d.nn-- '.ini.org.fulM foi).-r
»Jukdoro.ne attwkllng och pcultal

st t 8 C T sökt på £ XI anledning av
• klns. stl rwt N K llrown Icke »kulle 
hsft rättighet »tt simoneers mig »om 
medarbi-tsre I Korum, hér lax I »an 

tntreeie »tt tå »åpeks. »tt i »g
wKolsituationen i norra Saskatchewan 

beskrevs av assisterånde bränsleadmi- 
nistratoren Gerald G ra ha m såsom en 
“hand-till mun-situation” 
dag å d sedan 
servupplag av kol. ehuru de räckt till 
for behoven

kningens
1 augusti månad lovade red Brown att 
bli en av Forums medarbetare

sålunda ratt annonsera mig »om 
For endast någon vecka sedan I Det är en sak för en provins att draga till sig nykomlingar; 

det är en helt betydlig annan sak för den provinsen att i fort
sättningen utveckla sitt jordbruk i riktning mot varaktighet. 
Manitoba gör i dag bådadera. Här äro några av de riktningar, 
i vilka framsteg ha gjorts under de senast gångna få åren.

Vad som praktiskt uppnåtts

I>et var i 
Då f un nos inga re-

Han

hade

M.meddelade jag honom, alt Jag icke ha 
\<Je lid att medarbeta i Korum, då inlna 

krafter komma att talfa" I anspråk av 
nya lutherska tidningen

uppskots valet av kyrkostyrelse till 
Marchwell. The I-adlerf Aid t sven senare Emellertid blir det en kristen 

eka lutherska kyrkan i Marchwell holl ; församling här bland vårt folk. varf de 
- in årliga försäljning och *opper ons- kunna komma tillsammans for att dyr
dagen den 26 nov I Tow n hallen Forst ' ka Herren på deras modersmål 
serverades en riklig supper, av vilken 1 dast Gud vet vad framtiden har i för

for denna nybildade forsamling

b

xJ»x
nämnd* »ven. »tt 1»X Icke tyckte ont En-

»lt v»r» lofle»bryt»re
man synbarligen njöt Sedan borden j var

presterade orkestern den j Med hans ledning endast kan hon vara 
den välsignelse som han vill att

Cart Pontus Peterson.

åkavdukats.
finaste musik, och började forsalj- j till 
ningen av forfardiga^V- handarlwten tVI bemr» det »ltra be»tamda»te 

en förklaring fr&n p»»tor Peterson, 
varför han till oea lusande meddelan 
det, Intaget uti 8f T for den 27 nov 
sidan 5 Var det meningen att vilse
,ed» os. o,h skaffa o„ mera obehag, te, tillsamman, med <2- från sup 
a„ vl redan haft fornt" VI un,ka 1-rn. alltså i ett for allt 1163 oo Son-1 m 

bl. tri.gt behandlade av herrar dags.kolbarnen
e , mr\ .»rtan ,1h kom aro livligt sysselsatta med att forbe kommen 

luiherska pa t > e . v i- r*>da sitt vanliga julproic^rtn"t*4her ma förberedelser att goras for julpro-
tryt kerI°den Uy»'"renIar 1 g» tid,.Ingen likan haller sina resultat» .noten två . gram. som’församlingen håller någon 

satt* h Svara därför opi>^t Skrev.NI 
♦•Uer skrev Ni Icke meddelandet, som 
\i intogo i numret for 27 nov

Måtte alla utav vårthon skulle vara 
folk här omkring ena sig om Sion och' i Lagstiftning Administrationoch med mr Arthur Kwanson som auk

blev d**n en avgjord success. | forhärliga hans dyra namn.
Gudstjänst' hålles i Prairie Queen 

skolhus sondagen den 14 dec kl. 2 * xtion Is t
Den vackra sutninan av $115 inbrak Under de senast gangna fyra aren 

har ett ovanligt stort antal progressi
va lagstiftningsåtgärder, förmånliga 
för åkerbruket, vidtagits, och ett an
tal av de åtgärder,som införts i Mani
toba, har upptagits av legislaturer an
norstädes Här är en kort översikt:

Mannen och kvinnorna pa Mani t o- 
lias farmar må väl vara stolta över 

pä uppbyggandet _av den basiska in- vad de åstadkommit under de nyligen 
dustrien farmning. Här äro nagra framfarna krävande aren. Det är t vi
ta ernådda resultat i administratio- velaktigt. om aå få människor i någon 
nen under nyligen flydda ar. annan del av världen någonsin ha

rit i stand att förse världen med sa 
mycken föda pa en tid, då hon sa hö
geligen behövde den.

Vinster vid utställningen. — Ei al
lenast har akerbruksproduktvrnas 
kvantitet varit tillfredsställande, 
utan Manitoba har etablerat ett 
undsvärt rykte för kvalitet Vid the 
International Soil Products Exposi
tion vann Manitoba Provincial Exhi- 
bits en premiärplats under de tvä 
naste säsongerna, vinnande lt> trofé
er. 65 första pris, 44 andra- pris, 40 
tredje pris. Troféerna vunna 1019 
omfatta världschampionskap for kol
lektion av vegetabilier, världscham
pionskap for småapannmål (vete. 
havre, korn och rag), världscham
pionskap för den mest tilltalande ut
ställning och andra trofé för den 
mest omfattande utställning. Utom 
detta, vunno ätskilliga individuella 
farmare i Manitoba ledande pris. 
Även Manitobasmör har gått både åt 
öster och väster och vunnit premiär- 
utmärkelser, förskaffande sig högsta 
score hade 1918 och 1919 vid the Ua- 
nadian National Exhibition, Toronto.

l.ivestock Hreeding. — De nyligen 
framfarna aren ha bevittnat en be
stämd efterfrågan pa högre standard 
av kreatur.' Detta har visat sig pa 
åtskilliga satt. Medlemsantalet i 
kreatursföreningarna har ökats; an
talet av "pure-bred"tH>xkapsdjursför- 
säljningar har mångfaldigats; anta
let gossar som visat dessa anmärk
ningsvärda av dem själva uppfödda 
kalvar vid the YVinter Fat Stock Show 
har förstorats; priserna för “pure- 
bred” boskap ha gått upp är frarKnr. 
och “pure-bred" boskap haller på att 
bli mycket vidlyftigare distribuerad.
I november 1919 såldes en Manitoba- 
uppfödd Shorthorn kviga. I-avender 
47th, uppfödd av J. (1. Harron, Car- 
berry, pa offentlig auktion for $5,000, 
den högst betalda Shorthorn hona, 
som någonsin salts i Canada.

Dairy-lndustry. — Manitoba Ilairy 
industri har utvidgats underbart För 
fetrt ar sedan var denna provins en 

l.ivestock for Farmers. — Upp till stark smörimportör; nu exportera vi 
närvarande ha 1.102 farmare försetts omkring tva mil joner dollars varde av 

Livest ock Purchase and Sale Act, med 4,591 kor under '“the Manitoba smor per ar. Både grädde och smor
19jy __Denna akt utsträcker finan- Cow Scheme".. Dessa kor ha fram- säljas nu efter grad, enligt merit, och
siell kredit till farmare i alla delar av. bringat beräkmngsvis 11,000 kalvar är för år går standarden av Manitoba- 
pn,vinsen i förbindelse med insatfan- under de senaste tre somrarna. Dar- smöret framåt pä världsmarknaden, 
det av kreatursbesättningar pa deras till har den nyligen antagna Livestock Potatisodling. — Manitobas potatis
farmar Purchase and Sale Act infört en rö- odlare halla just nu pa att vakna för

relse av kreatur från stock-yardarna möjligheterna av en mycket lönande 
tillbaka till farmen, vilken nödvän- potatisexporthandel \'arje är sälja vi 
digt måste utveckla sig myckt* ha- mang-a vagnslaster, 
stigt. Y egetabilier. — Under de senaste

tva aren har Manitoba vunnit första 
pris i Kansas City såsom utställande 
de bästa vegetabilier. visade fran nå
gon stat eller provins. Kvantiteten 
som odlats har även okats betydligt.

Tillage Methods. — Bättre jordbe- 
arljetningsmettxler brukas.,vilket ger 
sig uttryck i det antal plöj nqigstäv- 
lingar och sommartradeskonkStren- 
ser, som hallas. "»

Agricultural Education. — Det fö
refinnes ett ingående krav på jord- 
bruksuppfostran. vilket visas av det 
överbefolkade tillståndet vid Manito- 
bas utrymmesrika Agricultural Col
lege.

Manitobas administration av pub
lika affärer är sådan, att den riktas-A w■4Vi önska då att man allmänt kom-

i d^nna fontamling m*»r ut till Hnrrens ords predikan Väl 
Vid denna gudstjänsVIcum- xva- IKängf-r I månatlt-n. varvid Intressanta passande dag under Jultiden Vi vilja 

program utföras Alert. j se barnen så inangram närvarande

Nyheter från Buchanan. | sum
John Naslin familjen holl auktion | Melfort- Svenska luth. kyrkan. Ung 

onsdagen den 26 nov. och amnar som domaföreningen höll »itt årsmöte den
4 dec. i mrs. Edward Haggiunds hem

Kural Short Courses. — Börjande 
med vintern 1915—1916 antogs av 
Departementet planen att hälla 
"short courses" i landsortsdistrikten. 
Denna form av betjänande har varit 
mycket efterfrågad — sa att under 
räkenskapsåret, för vilket rapporte
rades i Departementets senaste ars- 
rappiort följande siffror äro givna :

Extension Schools:

Tio-dagskurser ....
Alla inskrivna .... 1,600
Bevistande...............34,000

Fvra-dagskurser ....
Alla inskrivna... . 1.415
Bevistande  .......... 7,126

Home Economics
fvra-dags kurser 250 

Alla inskrivna .... 6,150 
Bevistande

Co-operative YVool Marketing. —
Systemet av ko-operativ, ullförsälj
ning har varit ytterst framgångsrikt, 
till dess att nu ett mycket stort pro
centtal av all i Manitoba vuxen ull 
uppsamlas av akerbruksdepartemen- 
tet. Ullen graderas och alla partier 
säljas pä deras meriter Detta uppfo
strande arbete, som utfört» av depar
tementet, här gjort en stor del för att 
skaffa högsta priser genom att utpe
ka de riktiga och de oriktiga sätten 
att handskas med ulL

v*

mL Settlers’ Animal Purchase Act, 
1916. — Denna akt lägger ingen som 
hälst finansiell börda pa provinsen, 
men safter grupper av farmare i 
stand att erhalla kredit för inköp av 
boskap.

Red W BvAxnarant flytta ut till B C |
På lördags afton d*m 29<h* nov. ' Ordförandens h katsorens rapporter

visade att föreningen gått framåt un-
ALBERTA. av -

3hadt* m^n ett storartat hrtillop i mr
John Nas Uns hem. da d-ra- der det flydda året Uppbyggliga rno-Dodsfail. I -itt hem i La* oinbe avh-d 

^istU-Xn lor-lag senator P-t*-r Talbot i 
Han kallades till se

och mrs
dotter Kristina förenade sig i dnt heli- hava hållits och trevliga soc*ials
ga äktenskapet in*-d en utav våra hogt imva inbringat en god Inkomst 
aktade ungkarlar Joseph Kinden Man | enlngen jjamlar medel (or uppförande

av en ungdomssal Kassan innehåller

Shecp Proteclion Act, 1917.— Den
na akt skyddar faragarvn mot förlust 
fränor»ajKl

Se-För* n ålder av 64 år 
naten H mars 1906.

w*

de av hundar. 20
ga vänner och »lakttngar voro narva

förrättade vigseln 
El fm

en särdeles angenämt eftermiddag son-

Av denna summa skänktes $7.7 
1 till församlingens löpande utgifter

Pastor Vrness från Preecevtlb- | Agricultural Societies Act, 1917. —
Den närvarande Agricultural Socie
ties Act of Manitoba är en av de mest 
vittomfattande och generösa Agricul
tural Societies akter, som existera. 
Den är avsedd att hindra sällskaps 
överbefolkande och att storligen vid
ga omfattningen av deras arbete.

ONTARIO. åk¥Vt gratuh-ra'
lutherska församling hade Följande ämbetsinnehavare blevo val- 

* da: Ordförande. Carl Hagglund; vice
22

Mjöl k producenter kring Toronto ha 
framställt lx«garan att få hoja priset 
på 8 gallon mjölk till 3 35 från 3 10. 
emedan foderpfieen äro **å hoga

En protest har avgivits mot V V O 
kandidaten T F Starks val från Inrf 
fa-rln på grund av påstådda oegentlig 
heter Inom byn shotbdurne och i town 
ship Mvnlanchton

Då konfirmerades j ordförande. C L. Ståhl; protokollsek- 
d *n första nattvardaklsSsen sodan for- reterare, Signor Nordin; finanssekre

terare, Albin Flod el 1; kassor. Serudi k
tiagen den 3«i nov

it'i samlingen fått egen pastor
var kall var kyrkan full med Nordin; bibllotekaae.kreterare. pastor 

I C O Bost rom 1..........35,110Efter miitet hölls ett 
‘ ribbon såle' Inkomsten blev $28.oo %församlingsmedlemmar och vänner 

Tal till konfirmanderna och åhörarna Horse Breeders Act, 1916_ —- Den- 
ykt staller utom lagen kroasse- 

rings- txh den oforädladé hingsten, sa 
langt som betäckning för publik be
tjäning angar. samt kräver att hing
star inspekteras och föras i rullorna.

— Gudstjänster hållas i kyrkan sön- 
Annan-

hollos både på det svenska och de4 en-
Vi kande att Guds dagen den 14 dec. kl 11 fin

dag Jul kl 11 f in., och på kvällen hål-

na sg- Iska språket
Ande var s .rdelea nära vid rannsakan 
U-t av våra hjartan i ljuset av Gud^ . *(‘r söndagsskolan sin julfäst 
ord och våra skyldigheter så*om for- Ä -',r 
samlingsmed lemmar gen t emot våra l,ans Hanson h mr

dödsdömde Kowalskts hustru 
dödade två av »Iiians som wna vaktare 1 Hamilton fängelset, utta 

iade hot mot guvernörens liv och arre 
Kronans åklagare önskar få

PUHanson, en broder till mr.
Wickstrom. ba

da från Minnesota, hava nyligen kopt 
land wh äro bosatta här.

Mr Carl Hagglund. J.P.. har ar 
renderat ut sin farm till bröderna Vic
tor och Fred Pearson

ateraiies. 
henne deporterad 
rängeras*hålles hon tiaktad

Nattvardsgångegna loften till Gud 
förrättades också, då betryckta hjar-

Home Economics Societies Act, 
1916. — Denna akt har ställt dessa

Tills delta kan ar

s 4tan gingo fram for att hämta Herrens j 
nåd och styrka De. som blevo konfir
merade äro Jeuny Johnson.- Hilma 
Carlson. Hel le i Nelson. Allan N el son 
och Hilda Olson Måtte Gud bevara 
dem i tron intill anden

Burharmn Luther League overra

nyttiga kvinnoorganisationer pa en 
väl reglerad basis. Mycket av det 
nyttiga krigsarbetet. u*t'ört av lands- 
ortskvinnorna, uppnåddes av medlem
mar av the Home Economics Socie
ties

Ett gang farliga förbrytare tror man 
sig ha lyckats *toppa och Infånga i Ot- 

Ganget består av tre man. dar
Mr Hagglund 

har järnhandel i Beatty och kommer 
nu att agna sin sid ät den

Mr- C L. Ståhl har kopt mr. "John 
| Lundströms farm

Mr Jonas Nordstrom har ärren 
de ra t ut sin farm till mr John Lund

X
<awa
av-y-n sag* s vara rymd från fangPlse i 
Staterna, samt två kvinnor 
i sin ago sju kappsackar fyllda raed

fW
I)e hade

Agricultural Puhlications. — Det
fins en ständigt sig utvidgande för
frågan efter pålitlig litteratur, som 
sysslar med de problem, vilka äro 
egendomliga för vårt klimat och var 
typ av åkerbruk För att möta detta 
krav har en stor sortering av jord- 
brukspublikationer tryckts, sa att nu 
fullständiga och tidsenliga upplysnin
gar kunna styax givas ät dem som 
förfråga sig. Särskilt hav detta be- 
t änande varit a\'värd^y efter krigets 
: lut, emedan sa manga återvända sol
dater ge sig ut pä landet och behova 
instruktion.

SjuVclcrar**varor och dylikt
Stratford Countyrådet har avgjort 

en % tter>t hogviktig fråga Det gällde 
att iuv-kaffa ny sele åt den hast. som 

brukas av Perth Cuunty 
Selen hade brukats

kskads ett par av de nygifta i deras nya 
hem. u.tmligen mr. övh mr». Tom Sure- 

Ung

Farm lmplement Act, 1919. —Den
na akt reglerar försäljning av farm- 
redskap och skyddar dem som kopa, 
saväl som dem som sälja, farm red
skap mot bedrägeri och präjningar.

stad. fredags afton den 5 dec.
skänkte dem en uppsättningdomen

aluminiumvaror och några andra var- ■har aran

“Dessa äro mina juveler.” *llotiae of Refuge 
i 24 år och tedde sig i ett mycket hop
lappat skit k med tågandar knutna här

d* fulla ot h nyttiga saker y*■Julius Johnson med familj från
kommu hit med sir.a “Dessa äru mia iuveler'*. sade 

kreatur och har hosatt sig på sin ny | Cornelia. moder till Gracchi. för ^ 
köpta farm nortloet om Buchanan

%Produce Dealers Act. 1919. — Den- 
akt fordrar av dem som handla 

med jordbruksprodukter att skaffa 
sig license och borgen samt skyddar 
farmaren ute pa landet, vilken kanske 
konsignerar sandningar av smör, agg. 
f iaderfan. potatis etc. till stadshand- 
lare.

Montana har nu
Vid kornlng i utforshaekar nav*’h dar

fre.siade del synnerligen på den gamla x 1 tva tu sep ar sedan, då man bad 
., dessa nya skai linaver till jlt.n:u. x jsa sina juveler, _;

framställde sina söner. Och 
- ie fabrikants bästa juveler äro 

hans produkter, som åtnjuta 
.;. ett världsomfattande anseende.
X varje medicin måste leva eller dö 
j; pä sina' meriter. Triner’s Ame- 
-j- rican Elixir of Bitter YVine brak- 
X , tes i marknaden för 30 ar sedan.
X I dag har det rykte om sig att 
* vara det mest palitliga medel 
v mot f irstoppning. dalig mat- 
X smältning, väderspänningar, hu- 

vudvark, nervositet och andra 
i i magåkommor. Och Triner"s I.i- 
X niment för röjmatism och 
;!; ralgi, Triner's Cough Sedative,
$ och andra Triner's mediciner.
| vilka alla Ni kan fä hos Er a po- i jjjjh 
X tekare, stå i samma ynnest hos ^ „ 

Förenta Staternas tx-h Canadas 
-f- folk’’. "Dessa äro vara juveler."
X , säger the Joseph Triner Com- , 1 
: 1 panv, 1333—43 S. Ashland A ve., \
|1 Chicago, m. .

t-------------------------------------------------------------

P*m('ountvrådet ovcrladc och be- samt
var- Wgrumlade <amt hesloto till sist “att en

ki-:-:—;—i—;—:—:—t- rfV i Specialiteter för Jul « VX
Ä *

Enär vi ha ett stort lager av skodon, vilket köptes till 
det gamla priset, ha vi beslutat oss för att giva allmänhe
ten fördelen av detta före jul. Y i maste reducera vart lager 
nu före nyaret. emedan vi maste intaga lager da. och vi 

hava det Minsta möjliga belopp av lager pa hand. 
Y ar förlust blir eder vinst, (irip tillfället oth köp nu. me
dan Ni kan spara manga dollars. Folk med stora familjer 
kunna förvisso inhespara pänningar här vid den SPECI
ELLA J l I.FÖRSÄLJMN(i. da priser ga upp dagligen. Nu 
ar ert tillfälle att gä till den GAMLA PALITLIGA QUEBEC 
SKO BUTIKEN. 639 MA IN ST., OUH FA EDR»* GOTTköP.
D.ime-rs Tall Kalx English Walk

P*

*
?
t
t

onska Andra viktiga agrikulturella akter, 
antagna eller amenderade äro som 
följer:

i
i neu-
X Agricultural Statistics. — MeVsler- 

na att samla och publicera statistiker 
ha storligen standardiserats.

Stallion Inspection och Enrolment.
— HasUtvelsindustrien har skyddats 

' mot agaren av den osunde eller ore
gistrerade hingsten.

Bo>V and Girls’ Ulubs. — Nutidens 
gossar och flickor äro framtidens 
man ocb kvinnor. I Boys’ and Girls' 

- Club arbete leder Manitoba med 
25,000 inskrivna medlemmar, var och 
en av dem mottagande uppmuntran 
och ledning frän departementet.

X
t AnimaLs Act.

Brand Act.
C rop Payment Act. 
Co-operative Associations Act. 
Noxious YVeeds Act.
YYolf IWunty Act.
Threshers" Lien Act.
Hail Insurance Policv Act. 
Seed Grain Act.
Game Proteclion Act 
Insectivorous Bird Act. 
Poultry Breeders Act.

y-
:

XMans Tan kalv stövlar En sko 
1‘ortagv A vt* pris $10.(mi Har som ickp kan kopas någonstädes 

• var Ni kan -para $J j»å ett par 1 >tad.*u for mindre ån $12.00
Vårt specielfa 
Jul salupris 1$8.45Vårt »pcciella

Jul salupris $6.95
kMäns svarta kalv stövlar alla fa

soner English Walkers eller 
, Bull dog tår stövlar, som icke 

kunna kopas i fabriken for det 
pris. vi sälja dem til).

, Vårt speciella 
Jul salupris

Damer-» »varta kalv English 
Walker l\>rtage A ve pris $l*>.0t)
Har ar var Ni kan spara $3 50 
per par Vårt speciella 
Jul salupris

h oljande äro några av de många got t köp. vi hava.
I trymmet tillåter oss icke att uppräkna för er de olika 

got t köp vi hava.
\ i hava ett stort lager av mäns och kvinnars fleece fod

rade och fi*tskor, mockasiner och överskor. Vi hava också 
<• stort sortiment av mäns» kvinnors och barns tofflor, mvc- 
a pa-Nsande till Julen för utomordentligt låga priser. Vi 

^ka att Ni gör oss ett besök och ser våra priser, emedan vi 
\eta att det skall övertyga er. att de verkligen äro got t köp 

Mail Orders behandlas skyndsamt»
Logan^och Mam 

63*^wra.n

i %|| 25 CENTS
Klipp ut detta och sänd det med 25 ; 

Cent» frimärken eller silver, så vill jag i 
sanda er

$6.45 V$7.95 \

? Q VINNA# OCH HEMMET
.% rrie^två bilagor.

x
Ni behöver icke skämmas för att nbjuda Eder bästa vän till Manitoba.I

Mönstertidning och Vårt Bibliotek.
tx>rtofritt i sex månader, om ni ej nu 
kr prenumerant, det är halva priset, j 

Q VINN AN OCH HEMMET 
t ar den enda illustrerade kvinnotid- 
X j skrift på vårt språk i Amerika 
& i Drag nytta av detta speciella tillbud j 

nu och insänd etrax.
Tillskriv MRS IDA HANS EN. 

Qvlnnan och Hemmet. Cedar Rapids.Ia

%2 V. WINKLER Minister of Agriculture 
1 and Immigration.

<m-

\

54Qubec Shoe Store Logan och Mam
639 Mam(

Läs våra annonser
r*

\

k

v"

9

ia
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/ SVENSKA CAN AD A-TIDNINGEN Wuuupeg. Mul, Torodacrn <ke 11 December ISIS.8 *

dee omkomna Är en en aoa 1 bandelen Ljasne—Stugnsund. »om rymt från fängelset erh lyckats ta sig
> b aset torde kanske 1 någon xhåa kanna skall rara 1 ard ig under loppet ar nås flrara til! Ki!. dar han krupit under en 

A anses ha vållat olyckhändelsentssm ta är Expropriationen är nu bdt av- vagn pä Göteborgståget, och pä detta 
slutad i Va st ernorr lands lån. och under våghalsiga sått företagit resan till 
höstens lopp har exproyiationsnåmn- Ludvika Ugn återsändes till. Kari
den verkställt värderingar inom de stads fängelse ,

Göteborgs stadsfullmäktige ha be-ynord ligas te socknarna 1 Gävleborgs 
j »lutat att tilldela poliskåren looefqr lån I 60 till Te procent av fallen har b*,- avkunnat utslag l den ruskiga rån 
| böjning 1 gmlighet med budgetbered frivillig överenskommelse traffats mel mordsaffaren i Pajala den 28 januari 
: r: ngens försTfc*^ utom 1 det avseen San banbolaget och vederbörande jord ijli$ då arbetaren O A Nlemi brot 
det »It jrtterittafc ett ålder»tiilig* i »»are 1 sig In i handlanden Aaros butik ocb

m Var Titanen kommer inCIO utTOÄ BORG.

LULEÅ. Tomei tingslags härsdsritt

■ VET bvt.ilar sig att utföra f armarbot o va 
V ” ratta tiden. I'et ar endast nagra fa da-
gar. da ploining. sådd. slätter, skord. trxxsk ix-h 
andra xäsentliga obbar kunna utföra» t.li stör
sta fördel
operationer just på ratta tiden betyder ofta 
skillnaden nn-llan 
med en groda; mellan en stor vinst och kanske 
ingen vinst alls.

170 kr beviljades MaRNOSAND. Då några arbetare vo mördade Aaros o< h dennes dotter 
Göteborgs handelkammare har infor ro sysselsatta med att flytta en jarn Från medicinalstyrelsen och fang*-l-\ Att sattas i st And att utföra dessa

regeringen framlagt ett inom fiskhan- vags v agn vid harvarande hamn. råka »elå karen forelågo uttalanden av vilka 
d* -tre t» ar lange nart önskemål, nam- de en 13 årig gosse. Alf Wikner. som ' framgick att Xiemi lidit av en epilep- 
ligen upphävande av ratten for utlan gick framfor vagnen och »drog i ena tisk sjukdom och att han vid brottets 
ning att und^r pågående sillfiske i Bo- bufferten, komma under vagnen

av hjulen gick över gossen, vilken blev 
~å svårt skadad att han senare avled

U framgång och misslyckandei/.

Ett begående ej varit -v.d sina sinnens 
fulla bruk
las till ansvar Nierni vårdas å Piteå 
hospital.

Han kunde darfor ej fal-buslån uppköpa fisk för export
Den osak ra faktorn i de flesta fall ar måttet och sht 

g*t av kraft vilket farmaren har till sitt förfogande 
Det ar var "the Tltan kerosene

Eld utbröt 11 nov. i Sahlgrenska 
— sjukhusets furbandsforråd. som är izs Vid slutrannsakning infor Anger- 
>*> rymt 1 ett källarrum under operations manlands sodra domsagas hårad sritt 

'{ halarna. Stora partier bomull, för med den for dråp på sin fåstmo Elsa 
£} bandsgas. gummihanskar m m spc^ Kull haktade järnarbetaren K Hög

lierades av elden Man tror att eld strom domde ratten honom tilHivstids

trartor ' kommer in XINorrbottens vårnpl iktigas utryck
ning. De vapenföra värnpliktiga, till
hörande 1918 års klass och tilldelade 
infanteriet, vilka uttagits for särskild 
utbildning vid Norrbottens regemente 
skola med ändring av tidigare utfar 
dad generalorder utrycka dyi 24 jan 
uari 1920 De äga sedan tillgodoräk 
na sig en sålunda fullgjord tjan.-tgo- 
ring om 284 dagar såsom fullgjord 
första tjänstgöring och fullgjorda tre 
repetionsovningar

Moder och son offer för de svaga
isarna. Den 8 nov. skulle en arbetar 
hustru Hanna Pettersson jamte sina 
fyra minderåriga barn på isen begiva 
sig över regleringsdammen i Porjus. 
varvid Isen brast och modern och en 
3-årig gosse omkommo. De övriga , 
småttingarna, vilka lämnats ett stycke 
efter 'undkommo oskadda

kan lita på honom att forse Er med tio hastkrafter 
drag bar kraft eller tjugu hastkrafter nar som halst Ni be 
hover den| SVERIGE-NYHETER

händelserna

Mång» n farmare har sagt os> att aven om » 
denna Tltan k^tar två gAng-r så mycket ~ >m hastar * 
skulle han föredraga att bruka traetorn. på grund a» 
detta enda företräde att vara i stånd att få sitt arbete

il .| f-n uppkommit genom sjalantändning straffarbete. 
För närvarande planeras att uppfora♦mm Broderdodaren fri-HUDIKSVALL.

Kyrkoherden själv sa här ett fullt modärnt fiskrokeri. varav kand Svea hovrätt har frikant hem- 
ger sig inte ha amnat utge någon bro- j Goteborg. ehuru medelpunkten for he- mansägare Karl Svensson i Ede. som

la Sverges fisktillforsel. ännu är i av- aV ^igbo tingslags häradsrätt i ma^T 
Rokeriet skulle tillkomma på Xr dorndes till 4 månaders fängelse 

privat initiativ, och undehandlingar på Utr att ban med ett revolverskott natt 
gå med drätselkammaren om upplåtan f?n menan 24 och 25 mars i år dödat 
de av lämplig plats for anläggningen ! sin broder, jordbruksarbetaren Sven 

Fyra tyska krigsfångar, som rymt

ALLMANT NYTT.
gjort på r.itta tiden

Två tidsenliga ämnen gå v os i år för 
skrivningarna 1 studentexamen, nam Ii 

".Sekter och religiösa samman

schyr om fallet.
Denna relation, som är undertecknad ,aknÄ<1 

Från de krjngboende nar varande,” j 
bestyrker i allt väsentligt de uppgif 
ter som vi tidigare lämnat 
gra notiser om Jonassons sjukdom ' 
och en kort beskrivning av hanryck 
ningen och den “himmelska sången", 
på pingstaftonen, heter det i denna 
berättelÄfe'

I stallet for att kosta två gånger så mycket som hu 
star. opererar “the Tltan for ansenligt lagre kostnad 
an hästar ellvr något annat slag av farmkraft 
jämte ar den mera pålitlig och mera allmänt hrukbar 
for falt och balt arbet-\ den ar o k så billigare

g*n-
slutningar i vårt land" samt Nykter 
hetarörelsen i Sverige "

Dar

Efter nå-
Utrednlng om flygvapnet. Kapte

nen vid Jämtlands faitjagarregemente 
G F U Åkerman skall den 10 nov 1 
år 30 april 1920 stå till chefens for 
generalstaben förfogande for att bitra- 
da vid vissa Inom generalstabens tek
niska avdelning pågående utredningar 
om flygvapnet

Hovrätten anser nämligeni Svensson
j att han handlat i självförsvar.

JÖNKÖPING Bland järnvägsmännen
I>e hade smugit sig ombord strax 1 i Jönköping har tagits initiativ till an 

| Innan ångaren lämnade Rouen och hål- ^ (jei8förenig 
Att den sjuke var vid full sans be- lil undan tills man kommit ett gott ' |an,]ets järnvägsmän 

atjrrk-» därav »u han alltjämt »neråt i ,tyck,‘ p4 rågvn 1,4 de sakn\ pas8\ Karna utsända I daitarna till Järnvägs 
kunde förklara de situationer han va

K.fter skörden -kall det mesta av Ert kVtftlx huv bli

Den har
ur fransk fångenskap, ha omhänder
tagits av polisen på ångaren Flandria va for baltarbete The Titan gor det laft 

en stor “pulley" hög nog att hålla baltena från alt sia
for fabrikation av skodon 

Initiativta
pa. givande den propra bältehastigheten latt att rigga 
uppsatta i gång och stoppa 
h k. traetor

The Tltan * ar \år 10 _20 
If nn> två andra storlekar ax lnter 

national traetors. 8 16 och 15 30 h k alla
de pa kerosene och annat billigt bränsle 
efter kataloger och fullständiga upplysningar

komma de att utvisas
Filaren O. B. Kr,»en„o\

M I mannaorganisationerna ett antal an-
haft i sin j tet. kntngslistor för att utröna intres- 

Götaverkens ungkarlshotell, get för projektet Andelsteckningen

opereran 
Skriv till ossNya etataaktief i Limedaforsen— rit med om. ävenså att han ordnade

Sarna.
MALMÖ. Postdirektionen for sinira j 

distriktet har på forslag att anskaffa 
post.spårvagn ar i Malmö for transport 
mellan postkontoren i stadens olika de
lar Spårvägsstyreisen har uppgjort 
forslag och kostnadsberäkning, som 
nu inlämnats. Visar det sig att pos
ten kan befordras billigare med spår 
vagnar an med biler har Malmo snart 
att vänta postspårvagnar

En 15-årig kontorspojke, anställd 
hos aktiebolaget K Isbo, har forsvunnit 
frän sitt hem och sin anställning i 
Malmö efter att ha uppburit 1.000 kr | 
i en bank för sin principals räkning j 
Pojken heter Gustaf Helge f>ej och ! 
skickades till Svenska lantmännens 
bank i Malmö för att lyfta beloppet 
Detta utrattadv han, men har sedan 
icke återkommit. En sjöman. Yiggo 
Holmgren, som bodde i samma hus 1 

KARLSHAMN. En olycka med som Frej. försvann samma natt som 
Tåg bombarderas. I)ä ett persontåg I dödlig utgång inträffade 9^puv. vid Frej. och det antas att båda gjort säll 

frän Ljusdal 10 nov befann sig i när järnvägsstationen Merserum i Blekin- skap och gemensamt förskingrat be 
beten av Vallsta station, träffades I ge 76 åriga Elna Lindgren skulle pas j loppet Det är sannolikt Holmgren 
den främst gående pass agerar vagnens j sera järnvägsspåret just -om tåget som förlett Frej till stoiden Han har 
fönster av flera gevärs- eller revolx^er , kom. med påföljd att hon överkördes tidigare varit pålitlig och inkasserat 
kulor Endast ett par av fönstren ! och ljöt en ögonblicklig dod

sin kvarlåtenskap samt drog for-
ka framställning till riksdagen om hoj sorg om att de som skotte honom fick s*Guttt 8Uf * huvudet med påföljd att skan vara avslutad före årets slut. var

han sedan av sina skador avlidit pa I föreningen kommer att bilda-
Man är ännu j f,,rutsatt att 15.000 andelar a 10 kr

Rlksgaldsful Imakt ige tillstyr

ning av statens aktieteckning l Li sin ersättning 
med »forsen

Han förklarade, sedan
International Harvester Company of Canada, Limited,

BRANCH HOU8ES
WEST—Brandon. Man., Calgary, Alta., Edmonton, Alta.. Estevan. 

Sask.. Lethbridge. Alta.. N. Battleford, Saak., Regina. Saslc, 
Saakatoon. Sask., Winnipeg, Man., Yorkton, Sask,

EAST—Hamilton, Ont., London. Ont., Montreal Que.. Ottawa. Ont., 
Quebec, Que., SL John. N. B.

Sahlgrenska sjukhuset- Sarna Jarrwag-aktiebo- dessa omsprger voro ordnade, att slu- 
lag ined 25<>. 000 kr till 500.000 kr. tet nalkad*v- och alla de närvarande |ic ke fullt det k'ara mP<1 om l,Ht f,,‘ I tecknats
under förutsättning att bolagets eget voro också av samma mening . religger självmord ell^r vårdslöst

^ kapital uppbringa- Ull minst 2 lOO.OuO Natten till annandag pingst såg det handskande med vapen
y ut »om om livet hade Hytt. men efter j ™«1 <■“ >'** kamrat,,r h»dP han unde'r

Nf avenak ångbiulinje på central en forakräc kllg brytning genbm kropp- ; k,ållen r4stat om L,"'r at»"Fkomsten
amerlka. Under namnet av Hugo Per- en återkom livet till stor bestörtning ,w sl" ruIn hat,e han ,ag” ,ram en 
son * komp linje starta» I början av fur de ås,-na vittnena Det forsla —olver och handskats så oförsiktigt 
nasta år I Landskrona en ny svensk Jonasson nu yttrade var — Har ser "“-d denna att en av de nårvarant e 
linje på Colombia och Venezuela samt. nl en Lazarus Jag har varit dod. | 1111 honom att han skulle akta

Han genmälde härtill något om

Ett rått knivskärningsdåd utspela 
des utanför en av Jönköpings restau
ranger En furir hade inne på restau 
rangen kommit i kontrovers med en 
stallkarl C O. Svendborg vid statens 
järnvägars lokstallar i Jonköping 
Då furiren avlägsnade sig. följde 
Svendborg efter och rusade på gatan 
på furiren samt tilldelade honom ett 
hugg med dragen kniv. som traffade 
snett över ena <>gat mot näsbenet 
Den skadade fördes i medtaget till
stånd till lasarette Svendborg har 

alt häktats. Han är 34 år gammal och

sällskap
kr

Tag bort bind- j 
Det ar Janne att han FJ°rdp 8om han vllle samt

Omedel

i händelse av behov, aven på yästin- men är åt*-r levande 
dlen. Havana och Kingston kominer lar na! a ro ni rädda"’ 
do« k Icke att anlopas av firmans ån Jonasson, tiden blev for kort. jag fick ’ salle vapnet tiU t,nninRen

hart därefter bran skottet av TURIST AVGIFTERej allt utrattat Har på bad han de 
närvarande avlägsna sig samt anmo
dade brodern Alfred att gå till hans

gare
tvVAvUt,

BOLLNaS. Skidfabriken. som t<^
kamrater och halsa dem att de skulle • nedbrunnit, skall med det 
lämna sig till Gud

Om sin yngsta broders frälsning var

Emigrationen ökas åter. Antalet
till främmande världsdelar utvandra 
de, l Sv erge hemmahörande personer 
utgjorde under oktober 1915 261 perso
ner och I sam ma månad 1918 endast 
98. under det 1 år motsvarande siffra *ian yUcrst angelägen och sade

Om du haft tro. hade vi båda

Tillste gift
återuppbyggas

Pacific Kust Punkter
OchAntalet utvandrade janu-utgör 289 

ari oktober utgjorde 1915 2.541. 1918 
9<U och 1919 2.677

Kanske jag får bli friskfått följas ftt 
och bli en stor profet 
skall detta bli känt vida omkring, ja.

CALIFORNIA ^ tu*-Var^ni icke
stora summor

MARIESTAD. Löjtnant driven I dö 
den av förföljelsemani. Tjänsteman i 
Skaraborgs enskilda banks kontor i 
Mariestad. löjtnanten i Västgöta rege
mentes reserv Anders Axfelt försvann 
och anträffades i en skog utanför st;t 
den med genomskjuten ttnnning 
har en längre tid lidit av nervositet 
och förföljelsemani 
från Vara

MORA. Fortsatt polisundersökning 
om orsaken till miljonbranden vid Har 
vikens sågverk har icke lett till posi
tivt resultat. Det anses icke uteslu
tet att mordbrand föreligger 
ledning härav ha de i branden intres
serade (örsäkringsbolagei^ utsatt en 
belöning av 5.000 kr till den som kan 
lämna sådana meddelanden att orsa
ken till branden kan fastställas

NORRKÖPING. Aktieboi. östersjö- 
varvet har på egen begäran av Norr 
köpings rådhusrätt försatts i konkurs 
Fallifcseinanget torde vara en svit av 
den Söderströmska kraschen

Inför sjöförsvaredepartementet på
går for närvarande eji utredning om 
de minolyckor som inträffat1 under kri
get Detektiva polisens i Goteborg an
dra avdelning har bidragit med en un
dersökning om de minkatastrofer som 
förorsakat förlust av eller skada på 
handelsfartyg eller ångtrålaré från Go
teborg Ej mindre än fjorton ångare 
ha gått helt och hållet förlorade och. 
tre ha allvarligt skadats genom ruin- 
explosioner. Inom ångtrålareklassen 
ha fyra förluster förekommit, varvid 
tre trålar* fullständigt försvunnit med 
man och allt

Lufttrafik Porjus — Suorvajaure. 
Vattenfallsstyrelsen anhåller hos re
geringen om

Via Prince Rupert och “the Scenic Sea Route.”
Sv den skönaste delen av “the Canadian Rovkivs."

kanske kring hela världen. krossades emellertid Ingen passage- KARLSKRONA. Vid kyrkoherdeval i
Vittnena påpeka slutligen "for dem rare träffades eller skadades av glas- j Torhamns. Sturko och Tjurkö forsam 

som vilja göra invändningar och bort- skärvor 
resonera detta", att de äro redo att 
svara for sanningenNeOlet skrivna

>
700 MIL OCEAN TR1PPolismyndigheterna ha re- , Ungars pastorat erhöll vice pastor IV 

dan" lyckats infånga förövarna av at O Olsson, Norra Mellby, högsta roste- 
tentatet. vilka befunnits vara t va poj talet
kar i Vallsta. den ena 15 år och den ! KARLSTAD. Polisen i Karlstad har

! gjort ett särdeles gott kap Den lye 
BORLaNGE. Ett ruskigt självmord | kades nämligen häkta de tvä av Stock 

förövades 1 nov. i Rättvik Da tåget ] holmpolisen såsom misstänkta for stol 
till Mora passerade komministergår j den hos a h Ljungströms ångturbin 
den kastade sig en handlande Nordahl i Stockholm natten till den 15 ok t. 
framfor tåget, vilket skar kroppen i efterlysta kassören vid firman <" D. 
två d<elar Doden var ögonblicklig i Holmpvtst och f kontoristen vid fir 
I)en avlidne var en 35 års man. | mans kontor i Finspång B. C J Dahl- 
ESKILSTUNA. Svea hovrätt har med j -tröin samt en av Stockholmspolisen 

delat utslag i målet mot de två lokeld | eftersökt kvinna. Sally Ingeborg Mun- 
arne vid Norra Sörmlands jarnvui^ter
vilka under lokstrejken i våras åtala Karlstads nya kyrkogård, vriken an
des for sabotage Rådhusrätten hade lagts på en hojd norr om staden efter 
dömt de båda. Rudolf Folke Sandi ritningar av arkitekten S Le\v* rentfr 
och Axel Albert Andersson, till tre Stockholm, har 9 nov. invigts av bis
månaders fängelse jämte avsättning kop J A. Eklund
Hovrätten har höjt straffet till 8 må- Norra Finnskoga kommuna fullmäk- 
naders straffarbete samt förklarat dem tige begära hos regeringen koncession 
ovärdiga att vidare nyttjas i allmän i på strä< kan Ede bäck Bälstad Av

‘ den sist föreslagna fortsättningen på

Måltider och "lierth" inneslutna utan till- 
läggskostnad, medan ombord a fartyget.

Observations, Standard oeh Turist Sov- 
Vagnar-“Stopover” tillätet å mellanliggande 
punkter, G. T. P. Ångbåtarne äro de finaste 
i regelbunden tjänst pä “the North Pacific 
Coast.”

Ha-iandra I skolåldern.STOCKHOLM.

Enlig vad Dagens Nyheter erfarit, 
kommersen omfattande agitation att 
sättas i gång for att åstadkomma en 
sammanhängande ledighet av fyra da 
gar i jul at affärs- och kontorsanställ- 
da. inte endast i Stockholm, utan i he
la Sverge

Han var bördig

Begär beskrivande litteratur. Prjsberäk- 
■ rungar lämnas oeh for reservationer*amwtgtf- 

rus pa ansökan hos vilken som halst Grand 
Trunk Pacific Agent.M ed an

\Y. E. DVPEROVV 
General Passenger Agent 
WINNIPEG; MAMTOHA.

En donation jjå Över en miljon kr 
kr har gjorts av framlidne direktören 

Ernst Davidson pä Hasselbacken, som
ett anslag på ^0.000 

pr år under tre år från och med 192‘> 
for real s«-randet av reguljär lufttra- blnnd annat ihågkommit ekt a^r -dona-

! torer hittills icke beaktat andamålfik mellan Porjus och Suorvajaures 
utlopp i Stora Lule alv 
da plats finnes en arbetsstyrka på 
omkring 400 man och denna ar så gott 
som isölerad
ning uppgå årskostnad- na for enrså- 4 nov. impfegneringsfabriken Svea vid 
dan lufttrafik till 195.000 kr pr Ar vid Tomteboda 
300 dubbelt urer for år eller praktiskt f un nos vid olyckstillfället avsevärda 
taget, daglig trafik och till 140.000 kr lager av oljeduk och andra inventarier

Vid siktnämn- nämligen en stiftelse att bereda me
dellös restaurangpersonal en sorgfri

ER GAMLALANDSRESAålderdom.
Av en förödande eldsvåda harjadesEnligt bolagets berak-

NYKÖPING. 100 lantarbetare i strejk
i»antarbetarestrejk j

trafiktjän^.
Polisen i Eskistuna har på begäran Kry k ialens järnväg upp till Slättna i

I den brunna fabriken
vid Eriksberg.
omfattande cirka 100 man utbröt påav stadsfiskalen i Växjö häktat förre j Dalhy socken fram hålles varken Eks 

föreståndaren for fondavdelningen vid i härad eller sodra delen av Ny socken 
Sydsvenska k>ed it aktieboi agets avdel
ningskontor därstädes. K E. Lund- 
qvist. Den haktade har vid stämpel

lördagen vid Eriksbergs säteri.# Stora 
Malm. som innehaves av överhovjäg- 
mästaren frlh. Carl Gotthard Bonde. 
Strejken har orsakats av arbetsgiva 
rens vägran att godkänna det kollek 
tivavtal, som uppgjorts för Sörmland, 
för att 1 stället yrka pä personliga 

Djurskötsel och mjölk

j | ar nära, och Ni har utan

tvivel bestämt Er för att he
söka E<1 ra släktingar i det gamla landet. THE 
( ANADIAN NATIONAL RAILWAYS har ett 
dagligt tag till de hamnar, som göra förbindelse 
med ängaren, fraga Er Agent, yrka därpå, och 
Er resa skall hl i full av glad.je.THK DOMINION 
TI( KET & FINANCIAL CORPORATION. Ltd.

Bankers (x h biljettagenter vilja förtälja Er 
mera därom. Besök eller skriv till f>70 Main St.

Winnipeg, Man.

Yattenfallssty- Bland annat funnos också 4 a 5 fatvid 200 dubbelturer 
felsen ansluter sig till det senare al- i liitukja som gåvo ytterligare näring åt En smalspårig järnfa någon nytta 

vag med utgångspunkt vid Edebäck 
skulle däremot fylla alla Elfdalens be-

; lågorna Sammanlagt anses lagret va 
Mer om Granbergsfallet. Från kyr ra.värt minst 100.000 kr

På* Lidingon har i dagarna inträffat

ternativet

affärer ej köpt stämplar for hela det 
utanordnade beloppet, utan begagnat 
sig, av stämplar från gamla avräk 
ningsnotor samt tillgodogjort sig mot
svarande summa På så sätt har han 
tillägnat sig 514 kr. vilka han använt 
f ir egen del Lundqvist är född 1892 

FALUN. Medicinalstyrelsen begär 
forslag till riksdagen om anvisande 
av ytterligare 184.100 kr for uppforan 
de av ett nytt spetålsksjukhus i x)alar 
ne invid länslassaretet i More-Noret 
Totalkostnaden beräknas nu till 
2*5.000 kr

FlLIPSTAD. Medlemmarra av -ven- 
ska skiddelegationen, notarien i järn
vägsstyrelsen K Nordensson, folkskol 
lärare T Åkerlund och kapten von 
Feilitzen. Nyköping, ha av överlärare 
O Hellgren varit kallade till Filipstad 
Avsikten har varit att bestämma ty
perna for de omkring 2,500 par skidur 
och skidbindningar. sora genotfi skol- 
övestyrelsen under vintern 1919—20 
komma att med stats- och kommunal- 
undestod distribueras till landets folk
skolor för bildandet av skidparker 
Den beslutade skldtypen, som är av
sedd for barn i 11—13 årsåldern, blir 
ett mellanting mellan back- och löp
skida, av prima björk, med en längd 
av 6 a7 fot.

koherde J A Bengtsson i Rämer. har
Svenska Dagbladet "mottagit den redo- I en upprorande olycka, varvid våfdlös- 
gorelae om uppståndelsehistorien i het med skjutvapen orsakat en ung 
Granberget, som. enl vad vi förut onv 1 kvinnas död. Offret for vådaskjutnin- 
talat. förelåg i en skriftlig uppteek j gen var tjänsteflickan Julia Elise Jo- 
ning av dem som vid Janne Jonsson- hansson och hennes ofrivillige bane- 
iludshadd bevittnat de ifrågavarande

LANDSKRONA. Vinterleveransen av
sockerbetor, som nu tagit sin början, 
blir i år obetydligt eller högst väs**nt 
ligt mindre än under de närmaste före
gående åren. detta beroende på att 
lantmännen under den tjänliga väder
leken i oktober hunnit med att få 
största delen av skörden upptagen 
Till sockerfabriken i Säbyholm ha så
lunda införts blott 2.000 ton

LINKÖPING. Linköpings domkapitel 
påtalas för ämbetsfel. J. K har an
modat advokatfiskalsämbete vid Gota 
hovrätt att fur ämbetsfel vid förord
nandet av komminister i Vkna an hän- 
gigöra och utf>\ 
moter av Linkoping<a<>m kapitel 1
1916 n

>kontrakt, 
ning utföres dock tills vidare

SUNDSVALL. Strejk har utbrutit vid 
Matfors träsliperi. Anledningen ar att 
bolagsledningen vidtagit inskränkning 
i driften, som föranlett lönereducering, j 
vilken arbetarna ansett avtalsvidrig ! 
Strejken omfattar cirka 150 man 

Alnö kommuns läkarelKistad har 
nedbrunnit En spritlampa explodera
de, varvid papptaket antändes så att 
hela huset, i vilket endast några kv^n 
nor for tillfället voro hemma, inom ! 
kort stod i ljus låga Större delen av J 
losöret räddades, likaså d: r Åkerstedts 
Jyrbara instrumentuppsättning

n en drang. anstalld i samma familj

Förblindande Huvudvärk!
'A

iJtnga timmar nerx-pänning. ständig oro, begränsad atmos-
fer — 1

Ni kan ej uthärda det — Ni behöver vila.
Och medan Ni vilar, lat Chaj)iberlain's Tablets, milda säkra. 

Toniskt laxal ix. ruska upp levern, milt ränsa magen oen åstadkom
ma en naturlig och hälsosam verksamhet hos tarmarne. '

Tag en i kxäll — och medan Ni sover och vilar, vinner Ni till
baka välbehövlig styrka och nervenärgi.

Enkelt nog. är det inte? Försumma det icke — Huvudvärk 
är naturens varning.

Begär hos Er apotekare Chamberlain’» Tablets. 25c, eller få dem

genom posten från F. DOJACEK. 850 Main Street Winnipeg, Man.

Glöm icke den kontanta julgavan till släktingar 
vänner i Sverige.

Högsta antal KRONOR för dollars GIVAS. Mycket 
fördelaktig kursnotering gäller NU. Full garanti och snabb 
expedition.

Referenser: Dominion Bank och Royal Bank
Älsta skandinaviska ang båtsagentur i Canada.
Skriv till

En 19-årig yngling Bror Hjort frän 
och dödades. Till Aftonbladet skrives Alby. var tillsammans med två jämn

i åriga sysselsatt med kråkskytte De j 
senare, som gingo ett 15-tal meter f<> ' 
re Hjort, hörde plötsligt ett skott gå ; 
av Då de vände sig om funno de 
Hjort liggande på marken med et? 

Tåget kunde ej på den skottsår i magtrakten Hjort avled 
efter några minuter Enligt den ut 1 
redning som företagits, synes ren o- j 
lyrkshändelse föreligga

SVEG. Flodakolonien i Vemdalen.

LJUNGBY. Den gamla överkördes

70-åriga ankan Maria Salomonsson 
Ljungby köping hade oförsiktigt nog 
passerat nedfällda jarnvagsbommarna 
over Drottninggatan i Ljungby köping 
Just då var persontåget från Värnamo 
på ingående 
korta distansen stoppas av lokperso
nalen. den gamla påkördes och fördes 
sanslös från olycksstället till lasaret
tet. där hon senare avlidit Hon sor- 
jes av två soner. båda lokomotiv fora 
re vid statens järnvagar, och en 1

GROUP P. M. DAHL STE AMSHIP AGENCY,
"Jag tror icke det finns en mera som under kristiden i likhet med an

dra alkoholistanstalter endast haft ett 
fåtal intagna, har återupptagit sin 
verksamhet i full omfattning De fles
ta platserna for ensamma män äro 
belagda eller upptingade och familje- 
koionaten likaså. De intagna komma 
från landets alla delar, till och med 
från Norrbotten och Skåne De flesta 
äro dock från storstäderna, särskilt 
Stockholm.

SÖDERHAMN. Eld utbröt 30 okt 1 
en sulfit aktiebolaget Ljusnan tillhörig 
arbetarf kasern vid Hå tlmmeruppfor- 
dringsverk i Söderala socken. Efter 
endast en timme var kasernen ned-

ängslig tid för foraldrar, än 
ilen, da deras barn ha croup. Såvida-de icke äro förberedda med 
Chamberlains Croup P.emedy. måste de vänta på doktorn-och lyss
na till den kvävande, metalliska hostan samt åskåda, huru deras 
Hlle kippar efter andan!

Winnipeg, Man.325 Logan Ave.,GÄVLE. Sjllvmord har 6 noV. be- '
gåtts av Karl Gustaf Johansson, född Malmo bosatt dotter, 
i öster Lofsta den 28 oktober 1874 LUDVIKA. Rymning. Nar ett tåg 
I en anteckningsbok hade han medd^- ] 31 okt. an lande till Ludvika, upptäck- 
lat dessa uppgifter med det tilläget te vångssynaren en man som låg in
att han trphgen komme att sluta sina j krupen i underedet av en vagn i tåg-

1 sättet. Han var alldeles genomvåt av

^ZSSl
T

Ni känner till. att den stora faran av Croup ar bildandet ax- 
falsk slemhinna i struphuvudet, och intill dess att denna drives 
bort kan ej lindring erhållas och den spasomadiska kvävningen 
fortfar Giv Chamberlains Cough Remedv i tatt på varandra föl
jande doser. Det lossar denna slemhinna och kommer barnet att 
avlägsna den genom att spy.

UllPälsverkHudardagar den 6 november 
„ Ostkustbanebolageta chef. direktor ånga och stel av köld och den obe- 
Lagergren. har lämnat en del upplys- j kväma släljping han tydligen under 
ningar om den snart avslutade sason- ; flera timmar befunnit sig i. Tjuvå-

Om ni önekar snabb betalning för och största förtjån- 
sten på edra pälsverk, hudar, ull etc., skeppa de.n till

Frank Massin
Eftcrskrif priser och fraktsedlar

k*

gens arbete A betsstyrkan har varit karen fördes till polisen, -eom lycka 
500 a 600 man. och hitills ha 35 a 40 des utforska att mannen var en frånChamberlain^ Cough Remedy
procent av allå Jordshaktningar utef- Karlstadsfängelcet förrymd straffånge 
ter hela linjen utförts samt mer än 60 20-årige Erik Berglund, skriven 1 Lud- 
procent av bergsprilngningaarbetena. vika och domd för någon i Non-la^d 
De första rälsläggningsarbetena skola begången stöld. Han hade införts 
börja på vårsidan på den 13 km iinga med fångtransport t 111 Karlstad, men

ar ett absolut säkert och visst medel mot Croup, och om det gives 
så snart barnet blir hest, eller t. o. m. sedan den croupiga hostan 
uppträtt hindrar det anfallet TiU salu hos

F. DOJACEK, 850 Main Street, Winnipeg. Man.

MAXBRANDON.
x
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o3uU)dUning -Årsskiftet
Skall det i vår “modärna" tid, 
da tvivlets andar vilt grassera, 
vål fattas sasom “barnslighet’ 
att här en julsång adressera 
till denna tidnings läsare

"barnet, som i krubban lades , 
som växte upp till man, men 
pa korset och “steg ned till Hades” ?

Åter star den gamle gubben,
, stapplande och gra,

färdig att bak tidens förlat 
bort för alltid gä.
Men en pilt, så ny och nyter, 
till oss träder fram.
Vet du, att den lille vuxit 
fran den gamles stam?

Vet du, att det nya året, 
som för dörren står, 
växer fram utur det gamla, 
som ifrän dig går?
Tiden! Det är evigheten 
bara delad in 
uti svinnande sekunder 
— du av tid fått din!

J^RÅN BOTTEN av själen höjer sig stundom till den klart med
vetna tanken och förnimmelsen nagot av de oskulds- och 

lyckokänslor, som föddes hos oss under den ömma modersvarden 
i svunnen barndomstid, da vi med tindrande ögon lyssnade till de 
gamla sköna berättelserna ur böckernas bok och till de fantasirika 
sagorna ur barnens rikt prydda férike.

Den som kan bevara dessa känslor ogrumlade mitt under li
vets skärande missljud och tillvaroskampens härda stötar, är lyck-

om
dog

Skall flabbigt grin*mig möta väl, 
tro pa Honom jag förkunnar, 

som sade: "I betungade, 
at eder vilans ro jag unnar’ , 
och som den ger at var och en,

mattad, dignad under striden.

om
•»g-

Men ännu lyckligare är den, som förmår att meddela av dem 
ät andra. En sådan förmåga vinnes endast genom självövervinnel- 
se och bortseende frän livets många skuggsidor.

Ju mera, vi odla osjälviskheten och tänka oss in uti det sakför
hållandet, att vi äro till icke blott för 
i al! synnerhet
vår livssyn bortjaga de mörka silhoutterna av livets motgångar 
och vedervärdigheter samt i deras plats framkalla Gudslöftenas och 
hoppets ljusgestalter, vilka tillföra sinnet den sanna människokärle
kens värme.

som,
i skuggan av Försonar ns kors 
med ödmjukt sinne söker friden? oss själva utan också —- och 

för andra, desto bättre sättas vi i stånd att ur
Kanhända! Men stor sak — ändå 
jag övertygad är och sjunger 

- en hoppets sang, en glad, en ljus 
för hjärta, sjukt av lyckohunger.
Ett “Hades", mörkt av strid och kiv, 
mig synes världen hava blivit, 
där mammonsträldom, lust och krig 
i blod ech ta rar sagan skrivit.

Mot denna bakgrund träder fram 
de vise männens Östern-stjärna, 
ett “läjon-lam", en fridens tolk,

\ mot vilken ondskans makter spjärna. 
\ I honom himlen räcker ut 
\sin hand mot skuldbetäckta jorden, 
och fran hans hjärta, ur hans mun 
framvälla mer än siarorden.

Men på samma gang så fick du 
ock en evighet; 
ty din början, liksom slutet, 
alls du icke vet.
Några är du blott förnimmer, 
att du finnes till; 
allt det andra för din tanke 
absolut står still.

Mer eller mindre stämplas vi alla av detta snart sagt odefi
nierbara. som kallas “tidsanda." Att denna 
far — är kallsinnets anda, materialsmens brutalitet och okänslig
hetens stålvassa egoism, tjänar ingenting till att neka. -Det är så.

I vår egen själ brottas motsatta inflytelser om övertaget. Den 
fule jätten med den barska uppsynen lyfter där klubban mot den 

, som slär upp bedjande ögon och med sitt utsträckta pekfin
ger visar hän mot en "via dolorosa", vandrad av Den, vilkens kn- 
komst i världen vi nu gå att fira.

Skall vårt viljebeslut famna det milda väsende, som vill leda 
oss in på osjälviskhetens väg? Äro vi villiga att följa henne till Betle- 
hemskrubban, på flykten undan maktbegärets personifikation, till 
templet bland skrifttolkarne, till Sikarsbrunnen med kallelsen, till 
bärgshöjden i natten för enslig bön, till kampen i Getsemane, till 
rättsvrängningen inför den världsliga myndigheten 
fullständiga död?

Om så, skola vi också fa skåda hoppets änglar vid de sprängda 
förgängelseportarne och höra genljuda i var själ de orden 

“1 skolen leva."

vad vår tid beträf-

Tänk, om klart det finge bliva 
riktigt klart för dig. —
Varje steg du skulle 
på dm levnadsstig.
Klacken du ej skulle sätta >
skoningslöst och härt 
för att at dm stackars nästa 
göra livet svårt.

Tår som gjuts, du skulle torka
ifrån bleknad kind,
huld och skydd (— när du ser jagad
likt en vettskrämd hind
en oskyldig —) skulle giva
du; säg gör du det ?
Eller är du med om jakten, 
fast du bättre vet?

blida fé

r

till jagetsHjin framtiden ej "siar" blott 
— han lovar skapa den i lycka.
Ett gudarike lovar han, 
där ej tyrannen skall förtrycka, 
där guldets glans ej skapar makt, 
där ej intrigen bytet tager, 
och där ej genom vald och "graft" 
man lyckas vinna ärans lager.

En jämnad väg han bana skall 
till målet, dit vi alla sträva: 
Rättfärdighet! För honom må 
väl orättfärdigheten bäva.
Igenom dödens port han går, 
se'n törnet sargat har hans panna; 
men icke förr än målet nåtts 
skall han med sma härar stanna.

Liv är verksamhet, och till sådan skall den ödmjuka Gudstron 
giva oss kraft. Ett orubbligt medvetande om att vi "vandra i ljuset" 
ska'l göra oss manliga ända därhän, att vi ödmjukt vidgå vära fel 
och icke blygas för att "vända om", da vi finna, att vi gått vilse.

I dessa “avkristningens" tider då själva kyrkan — som borde 
vara innerlighetens och renlevnadens vaktarinna — tagit intryck av 
“världsandan" och i otrohet mot Kristus räcker handen till maktgi- 
varne, är det av synnerligen stort värde att vi bibringas en rätt upp
fattning av kristendomen.

Allt för många nöja sig med ett tomt "läroskal" och tyckas 
kunna bli mättade av den lilla smula estetik, som somliga ännu 
må att lägga in i gudstjänsterna. Och dock känner sig den som skri- 

dessa rader mycket mera mättad till sin skönhetshunger av en 
härlig naturscen, en vacker soluppgång över kuperat landskap med 
det silverglittrande strömbandet och de tidiga morgonsångarnes 
hymner, än av en genom århundraden omtuggad liturgi. Men så- 
daht är individuellt och bör ej göras till domskriterium, vilket ej hel
ler här är meningen.

Då det emellertid kommer till verklig andens hunger, sa är 
det blott det levande ordet, som 
begynnelsen", Guds av ande åtföljda ord.

Illa fatta och vulgärt fira vi julen, om vi under densamma icke 
tid till en smula meditation över de heliga sanningar, som

«r
“Frihetstonerna ", som blåsas 
från så många håll, 
ofta synas mig bemängda 
utav agg och groll.
Men ej hatet “nivellerar" 
män'skans framtidsstråt.
Verk för “framsteg" bör av kärlek 
alltid följas åt.

Sök passionen att behärska, £ 
som din herre är.
Kraft därtill dig giver Herren, 
om du den begär.
Sök att egna jaget spegla, 
tills du känner det, 
och var viss att det skall verka 
hos dig ödmjukhet.

för-

ver
De draga fram, de härarne, 
igenom tidens skilda skeden, 
och där de gätt i tusentäl 
martyrers gravar teckna leden.
Men alla ha de fatt sitt mod, 
sitt ljus, sin kraft fran samma källa: 
den tro pa kraft hos sanningen, 
som kan ock i ditt hjärta välla.

Vi nalkas jul ännu en gång, 
och veka vara känslor bliva, 
och för en vecka eller så 
vi glömma att om brödet kiva.
Vi tända ljus i våra hem, ^ 
i ottan" samlas vi i kyrkan.
Säg: Varför icke också ge 
vårt hela liv at Gud i dvrkan?

kan mätta det "ordet som var

Ränsa ut allt unket, gammalt, 
ställ det bak' din rygg 
för att nya året möta 
luttrad, manlig, trygg.

-'Glöm, om oförrätt du lidit 
— det är över nu!
“GOTT NYTT ÅR!" jag härmed sänder, 
adressat är — Du.

taga oss
vi hört från barndomen och som då ägde en sådan förunderlig 
makt över våra sinnen.

Öppna därför genom en kraftig viljeansträngning portarne till 
din själs tempel, dit "ärones konung," han som kommer "mild och 
saktmodig" med lisa och balsam för hemliga hjärtesår, vill draga in! 
Tag emot en fläkt från fridens harmoniska rymder, förd till dig med 
ljudet av mystiska väsens sång, da de sjunga:

“Ära vare Gud i höjden och frid på jorden!"
C. T. Martin. C. T. Martin.t

C. T. Martin.
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Intressanta
shilbringar.TjFrdn Sveriges bygder Fän la. år säkerligen den gamla ml 

nen å Digerkölens fäbov all. belägen 
omkring 3 
Djupe In 1 skogen, fjärran från alia 
människoboningar ligger hår en ur
gammal ruin. som av allt att doms Ät 
lamningar efter ett kloster från 12 :e 
eller 13. e århundradet Flera perso- I 
ner ha på senaste åren sokt atrona ■ 
från vilket århundrade ruinen forskri i 
ver -sig och vad den varit, men någon 
åldVe beskrivning harover har ej kun 
nat hittas Ikåremot vet folkaägnen 
berätta, att just denna ruin är läm j 
ning ar efter Gudsbergs kloster, vilket 
namn ofta återfinnes i gamla skrifter I 
men ej anger, var nämnda kloster ' 
skulle vara beläget En havdateckna 
re från mitten av lTM-talet såger 1 
sina efterlämnade skrifter sig bestämt 
reta. att en person vid namn Oloff 
i Farila blivit intagen 1 det andliga 
b roders kap*-1 av föreståndaren vid 
Gudsbergs kloster. J^gha Jonsson. 
Nämde författare anser det dar for 
mycket troligt, att detta kloster låg 
inom Farila forsamling

Enligt en annan beskrivning, som 
även den utpekar Digerkolens ruin 
såsom varande lamningar efter Guds 
bergs kloster, skall detta ha tillhört 
Bernhardlnerorden och varit Häls.i 
lands första på v liga seminarium 

I en beskrivning som utkom,år 1 
omtalas, att hos en bonde i Farila 
förvarades ett s k Gobers täcke, for 
ställande Eden* lustgård, "ar tillver
kat av en hunna vid Gudsbergs klos 
ter.”

<3^*-------------

§ÉÉé

'•årman HJM kr. och de blevo till
erkända -Kullberger 1 glädgen häröver 
dog haa hastig^ den 7 febr 1S7S. Pehr 

harleda från det fornnordiska ordet Kullbergen fader P. A. Kullberger. 
“h^morr." vilket betyder brant skogs j var komminister 1 Dorpy. Det berät 
backe

til från Fån ia kyrka

I II
Fifwtkalemerna t Härjedalen. — Ett Sillen • Jåmtlaodsajöti. Jeppe S«gurd- 

tårg för en halv tunna råg. äldre skrifter skrives »ock tas att han en gång kom för sent till
nen Hambra. Ha mar- och Hamerdai en gumma som han skulle giva matt 

Hammerdai var 1 någon mån be Co' värden Når han kom dit var bon re- 
kat under hednatid. Fomlämnlngar j dan död Tre veckor därefter, nå** 
från den yngre Järnåldern finnas där- ! han reste hem från Klåckeberga kyrka, 
städes. och ett och annat fynd har 1 fick han se henne (hon rar då redan 
blivit gjort, hårledande sig från sam begravt-n. »tå vid korsvågm v.d Höga 
ma tid. Bygden har antagligen tidigt j Hd Han blev så förskräckt däröver 
blivit kristnad, och Jämtlands förste i att han blev sjuk. och endast några da- 
prost, eller åtminstone den forste. som Kar därefp-r dog han den 11 febr 1812. 
historien känner, skall ha haft sitt sä

Lock ne socken 1 Jam t land har enYtter högdals socken med ångers jö
ligger Inom Hälsing areal av nåra 2 kv -mil och omkring 

lands område vid Honns Inflöde 1 IX* invånare Den skrevs 1314 för 
Namnet håriedes av tomt "Lopua" och utgjorde då ett eg»t gäll iLjunaafl

å. och socknen skrevs 1464 Socknen förekommer ofta 1 medeltid v 
handlingar och skrives oliks för Lup- 
ne. Loptne och Lnffni samt Löften 
nyare tider har den varit annex trtfJ

‘ Hoodeld- och 1432 “Ttrs-HoodalL" m*i.Socknen var fordom annex til) Ljus
dal.- men skildes därifrån 1842 och 
b!«-v då eget pastorat, vartill såaotn 
snnex då lädes Havero 1 Medelpad 
l>e’ta tor hållande fortfor till 1818. di 
Havero blev *-g*-t pastorat 
»vsöndrades Överhogdal från Bveg och 
ledes Wll Ytter högdal, vartill det hor 
***<l»n 1825 
^åda socknar till olika lan. men detta 
avhjaiptes då på grund av kungabrfcv 

vd*-«! t1, nov 1842 Ytterhogdais sock 
► n :n**d Ångers jo kapell överflyttad**» 
från Ljusdal* tlng-.ag av Gävleborgs 
lar. t.il 8Teg» tingnLg 1 Härjedalen 

Jämlikt -samma 
h ungabrev hav a »åxal Ytterhogdal rn*-d

I
VBland (torre historiska gods må 

te och verkat hår så tidigt aom år namna> Barkestorp Ingelstorp. I>an»- 
1282

WiiBrunfio
fruktbara Storsjöbygden och idkar ett 
givande åkerbruk 
nen liksom sockenkyrkan ligga om 
kring den 1,600 fot över havet b*-lagna 
Lock n**s jon. efter vilken socknen san 
noltkt har sitt namn

I>en räknas med till den

Prosten, vars namn var Ag- t*>. Ebbetorp och Vlvsborg 
munder, ojntala» ha varit narvarande torp namnes på 1500 talet. då det åg 
i Brunfio vid en laga delning forut des av den for länge sedan utdöda

' IBarkeeDe flesta hemma-

I stället

namda år och ar aven nämnd i bihang j ätten Kyle. 
et till S t Olofs saga

n* ns nordostligaste horn når til^ **n * 1314 år* fort **< k ning <
vik av Stors Jon Socknen är liksom ( å »exår-garden namne» "Hambradal 
I nllmanhet nejd**rr.a kriwf Storsjön, j ‘ ,jm annex»- I>etta annex var m*->i 
en bygd med gammal odling Flera htor sannolikhet den förstnämnda 
av d«"*s h» n.man namna» i medeltids- knen Strom. vilken århundraden 
handlingar. «å»om Rossbol. I*>vik**n. ; bibehållet denna egenskap och forst 
Boron och Xnge. alla b**Iagna v:d eller 1 •'» nar*- tid avsondrat» till eget gäil

av varp medlemmar mån 
ga namna.' rik<råd lv*n forste av denEn last socklAng«- horde pastoratet» nc ätt Klas Jonsson Ky’e. fl< k rymma 
ur rik**t for det han slot sig till Sigis 
munds pari. Hans många gods. däri 
bland Barkestorp. in drogos då till kro
nan Karl IX donerade Barkestorp till 
slottsloven på Kalmar slott Henric von 
Kolhén. och a^vdes efter hans dod a 
änkan Britta Kilh Fa 1630-talet ac 
des det av landshövding Hans ('lanson- 
Kyle. bekant för sina märkvärdiga 
äktenskap 1 det första äktenskapet 
agde han d**n larda Vendla Schytte och 
efter henn*-s dod en tysk dam Elsa 

‘ Katharina van der Lvke. som beskyll
des for en otillå t-n karleks handel med 
l.ans granne pä Ingel storps gård Eric 
Soop Hon dömdes av Svea hovrätt 
1651 fur äktenskapsbrott till "100 da
ler. sullfver." men fick bota endast 80 
daler. emedan hon var en främling och 
av ringa bord. Från slakten Kyle kom 
Barkestorp i slutet av 1600-talet till 
presidenten i trlbunalet Edvard Eren 
stein Han dog 1686 och sedan står 
ryt t mästare Pistol som ägare, senare 
överste Georg Didric von Essen av 
Zelle. gift ms d biskop Branns dotter 
Beda. med vilken han fick gården. 
Dessutom har grevinnan Alexandra 
Hamilton ägt gården Nu har hr Ro
bert Stenrson från Läckeby inköpt 
gården^ Barkestorp med Ingelstorp 
utg<»r en av häradets storre possessio- 
ner och utgor något över 6 mantal 
På Ingelstorp» gård framfor mangårds- 
byggnader stå två granar, vilka i or
ten gå under benämningen greven och 
grevinnan De äro från och med i år 
fridlysta

I»ver d*-n *

em
-i

fflv ar Jämtland* lan $i närheten av Locknesjön h| Socknens nuvarande kyrka ar den 
Lockne äldsta kyrka byggd*-# i for- tredje 1 ordningen på samma platsAng«-r»Jo kapell »om överhogdal» k yr-

kuwk.n bllilt OTcrflyuedc från arke- ra Men av II cm talet oeh var tcekant ar av sten med torn m-h byggde-
Som andra katol- år Tornet uppfördes år 1817 HSMed ett for sitt hoga tomstiftet till Harnosands stift.

I medeltid shandlingar förekommerinvånarantal av ornkring 2.0öö pers*»- “ka kyrkor hade hon fl»-ra altaren, en 
ner wh med ett ytinnehåll av 12 kv ) mingd bilder osv. men inga elttban-! »'"knen r-.lt nfta
mil ar eorknen/t r..kna bland länets, kar I aluril av H-Malet byggde»1 de konung Magnu» vid . tt I, -ok I

1 «-n ny kyrka, även den ni**d ovanligt i Jf.iutiand. att bönderna i "ilamb'adal 
högt torn Den nuvarande kyrkan skulle oberoende av den- stadga som 

lN uppfördes åren 1793 — 94 for Jämtland i allmänhet blivit utfär-
I>en fornt nämnda Locknesjon ar på !»1- HaVil »"> "»Pec-yn ef;, r gammal

• i »iii \ :ntern när sys ye!manen eller

Ar 1345 forordna-
iii i

»iim
Naturen har har ett h<-lt annat skap

lynne an i Härjedalen** socknar
Sägnen berättar, att klostret for» 

stods av nämde Jogha Jonsson till 
år 1.350, då digerdöden svårt härjade 
här uppe_ och klostrets samtliga inn» , 
vån are utdogo Denna berättelse ar 
ju mycket trolig, och namnet Diger 
köln
len kallas — talar även for dess san-

få be.rg-tra* kningar aro 1 allmänhet 
läge och omkring de många bukter grund av vissa naturegendomllgheter

Så finnas l den s fojtden kom ti l dem att upptaga ko
nungens skatt

inskjutande sjöarna utbreda sig leende mycket omtalad 
angar. dar tacka lövdungar och mörka k Mu -viken en « a > stycken gryt Fc rn år senare \ esok- 

• konung Magnus ånyo Jämtland ochbarrskogar omväxla med bördiga falt hålor av nära en meters dlamet- - ’ni
Jordmånen fulla brftddjupt av från l» ttnen. o. h |avlat l,ä förhand, i februari 1350.

*?tt br*-v. vari han förkunna t- for bön 
derna i Rafund. nuvarande Ragunda

som den nuvarande fäbodval
o<h välbyggda gårdar 
ar jåmför<‘!sevl# god. men ofta inträf- vilka- djup ingen ! r kunna» utr •••;» I 
fa här liksom 1 HarJedalen tidiga natt- i«lka är förhållandet med de* < k 

lovande Djuphålet, vilket ar av H alnars dia 
meter Enligt folkfantasien skall sjön 
formedels dessa hålor haft förbindel

sVarje flaska 1nolikhet. Att digerdöden harjade myc 
ket svårt inom Farila. vtvt man med 
säkerhet.

— uppfyller det loftr, som beror yttersa gransen ax 
uppfriskande
Avkylande, behagligt och hälsosamt. Bevisat genom 
aratad av populär uppskattning.

Begär det akta genom fulla namnet 
tillnamn uppmuntra substitut

THF. COCA-COLA CO.
WIN MPEG. MAN 
Made in C anad a 

Order a case from \)our dealet

o^h Hambradal. att han pä sin resa 
till Nid a ros skulle stanna hos dem o- 
ver påsken, varför han bjöd dem sorja 
for farsk fisk tHF den tiden

Från tiden för reformationens in 
forande berättas, att när socknen» 
prast Jonas Erici Sparf på 1540-talet 
predikade den nya läran, blev han ut
driven ur sin kyrka och förföljd till
till ett loft och forsvarade sig där med 
en "dalbila." varvid några av förfölj
arna också särades Då han sedan 
anklagade» härför, svarade han: "En 
herde måste märka sina får. att han 
déss bättre må kanna dem '

I Jämtland förekommer än 1 dag 
talesätt som sådana, 
resa utrikes till Hammerdai ” Dessa 
torde ba uppkommit därigenom, att en 
del av östra och norra Jämtland, däri 
hland Hammerdai. åtminstone under 
någon tid hörde till Sverge, då Jämt
land 1 övrigt hörde till Norge.

froster, »om fordarva den 
skörden Jordbruk och skogshantering 
aro huvudnäringar

I en samtida anteckning 
berattas bl a om en tiggare, .som 
gått genom hela socknen for att få 
mat. men att han ej träffat levande 
människor mer an i två gårdar prast 
gården och en bondgård Härigenom 
kom det sig säkerligen, att klostret 
eller vad det nu varit — full i glöm 
ska Forst några årtionden x^enare. 
då socknen åter började befolkas, be- j 
rättade kanske någon om den övergiv 
na helgedomen, och sä har sägnen gått 
vidare intill våra dagar

fl
se med havet, vilket bestyrkts med 
den sägen, att på 1500-talet sill blivit 
fångad 1 sjön och skall till minne av 
sillfisket två gillar blivit avritade på 
Lockne kyrkodorr Enligt folksägnen 
skall även mellan denna sjo och en 
annan, nämligen Sundsjön. finnas en 
underjordisk förbindelse, vilket skall 
bestyrka*- av ett lika slags små sik 
fin gas till större myckenhet på endera 
stället, då det andra gbr mindre — 
Av vad som berättats om ifrågavaran
de sjö är nog mycket endast en pro
dukt av folkfantasien, men att det 
finns någon grund för en del uppgif 
ter är säkert, och en vetenskaplig 
undersökning av sjön vore av stort 
intresse.

Xletifc kyrkan skall ha stått 1 byn 
Få-sjö intill omkring 1350 Nuva
rande kyrkan ar av sten med ovanligt 
tjocka vaggar och ar byggd 1809 Hon 
foreter den egendomligheten, att tor
net står i oster Till socknen har i 
forna tider stor invandring av finnar 
ägt ruin Den första kolonien kom 
till Gåssjo IÄ»r bodde de i 7 år, innan 
de förutvarande inbyggarna i Fåssjö 
fingo någon vetskap darom Upptäck
ten skedde därigenom, att en fåssjobo, 
som gått till Svartsjön för att fiska, 
pä andra sidan sjön fick se en svart 
ko Han trodde, att djuret kommit 
vilse och sökte fasttaga det. men kon 
sprang undan, upp 1 berget, dvs. till 
Gåssjo Dar träTfade han en 
»om sade sig heta .Staffan och hava 
i sallskap med sin bror och sina kam
rater flytt frän Finland för att undgå 
kriget där. vilket lär ha varit Erik 
den heliges korståg 
emellertid avlidit 
gravt honom då°" frågade fåssjobonn 
“Vid kallan dar," Ijod svaret 
kalla kallas ännu for Staffanskällan 

Finnarna levde mest på jakt och 
fisk. . men de svedjade även och sådde : 
råg Innan de hunno bygga logar 
tröskade de rågen på i<en under vin
tern

-

i
>7

^I)rmTc
\ ven ^llans".)o kr en gammal histo

risk gård ty den raknar sina anor från 
1600-talet. da den ägdes av Lars Lars 
son- Grubhe. sannolikt fader till stads- 
presidenten i Kalmar. Chrlstoffer Lars
son Grubbe En gård som även till 
hort presidenten är Hagbyn&s i Kal- 

landsfnrsamling å vilken Grubhe

Nu är den gamla helgedomen inbäd
dad i mossa, och hundraåriga träd sta 
på vÄt omkring densamma, 

i trädens kronor susar vinden med 
stilla vemod: Det var en gång

Och
att "man skall

SVERIGES NYASTE HISTORIA.
erhöll drottning Kristinas donations
brev 1649. att det besitta.

Sagan och sägnen lever även pä den- 
Bland annat berättas från grå 

forntid, att en viss Jeppe Sigurdson. 
boende 1 nuvarande ödesbulat Stegen, 
en morgon uppmannade sina tre sö
ner att var for sig under dagens lopp 
narinare sjon uppsöka för bosättning 
lampliga ställen De drogo ut och åter
vände på kvallen samt redogjorde då 
for fadern for det sätt. på vilket de 
fullgjort sitt uppdrag 
de <ig hava träffat på ett ställe med

Socialismen gjorde sitt intrade 1 
Sverige omkring 1880 med den or fe i 
nelle skräddaren August Palm. som 
efter en utvisning från det dansktys- 
ka Nordslesvlg med nit och iver och 
en god del forsonande humor började 
predika dess läror i Sverige 
trängdes likväl snart ät sidan äv den

Pä den tiden då jättarna huserade 
litet varslades i Sverige berättas * n 
jättekvinna ka varit bosatt å Trotl- 
käringsholmen här i Hammerdai. En 
dag beslöt hon sig for att förena Kalls- 
näs med ett näs. som sköt ut från 
mitten av Ede äng Därvid gick hon 
tillväga så. att hon loste sin hårfläta.

V » i
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in bott/es
RÖVRARNA I LAFORSGROTTAN.— 

DEN GAMLA KLOSTERRUINEN.
Brodern hade 

"Var har du be-

Han
Lågt up i västra Hälsingland ligger 

Farila. i norr gränsande till Härjeda
len. i väster till Ljusdal och i söder 
till Järrsö.

Denna
1unge Hjalmar Branting, som med sin 

kända talang ocii hänsynslöshet bör
jade inom pressen agitera för social
demokratiens

1 len äldst*- sa ! and den om näset och begynte draga 
av alla krafter. Håret höll. nu n Icke . Namnet Farila skall enligt sägen, 

betyda fara illa o< h har troligen kom 
■ mit <tv. att »tt forr i tiden ganska liv

ligt trafikerat överfartsställe över 
Ljusnan varit mycket farligt, och den 
resande hade har fått fara illa

harila saknar ännu så länge järnväg 
men genom förverkligande av järn 
vägsprojektet Ljusnan 
mer denna olägenhet antagligen att 
inom den närmaste tiden avhjälpas 

En livlig biltrafik uppehåller nu för
bindelsen med "stora världen", dvs 
Ljusdal På grund av att järnväg-sak
nas kunna ej några större industriella 
anläggningar göras inom socknen, e- 
huru flera stora möjligheter härtill fin
nas och främst bland dessa Laforsen 
ined sin ofantliga enärgiinängd, som 
nu ligger oanvänd. Hela socknen ge- 
nomflytes av Ljusnan, som omkring 
2 mil norr pra Farila kyrka bildar det 
väldiga vattenfallet. I^aforsen kallat 
I^aforsen har under alla tider spelat 
en stor roll i folkfantasien, och otaliga 
äro de sagor och sägner, som äro för
knippade med detta vattenfall

Vad som emellertid gjort Laforsen 
intressant är en väldig grotta i de gi
gantiska berghällar, som skjuta ut i 
själva forsen. Vid de sprängingar. 
som för några år sedan gjordes i La
forsen för att underlätta timmerflott- 
ningen därstädes, blev även grottan 
delvis söndersprängd, men stora delar 
återstå ännu av densamma Ora denna 
grotta 'berättas bl. a., att den under 
inånga år tjänade som tillhåll for rö
vare och stigmän, vilka allt som oftast 
företogo förödande plundringståg till 
de omgivande bygderna Vid en av 
dessa sina plundringar had4* de som 
hyte även fört med sig till grottan en 
ung kvinna, som sedan holls fången 
dar Rövrarna hade sagt henne, att om 
hon gjorde minsta försök till flvkt. 
skulle de dod a henne genast En gång 
hade flickan emellertid lyckats kom
ma ut ur grottan och med fara för sitt 
liv begivit sig till narmaste by Här 
berättade hon att hon nyligen fot t ett 
barii. som rövrarna kastat i strömmen, 
och henne själv hade de misshandlat 

i på alla satt. Hon uppmanade nu by
borna att bevapna sig och. överfalla 
grottans invånare medan de soro 

Bönderna följde också hennes upp 
maning och lyckades gripa rövrarna. 
vilka genast dödades, och härigenom 
befriades den kringliggande bygden 
från de fruktade ogärningsmännens ill
dåd

Vid
ställde sig snart i Skåne den icke min 
dre begåvade mera tidigt avlidne Da 
nielson, och från början av 1890-talet 
begynte socialdemokrat iska fackför
eningar bildas,- först i Stockholm o. 
Skåne och sedan runt om i landet

hans 'sida
god jordmån, varem han redan upp {näset. Det ramlade uönder i flera 
hackat en sang åt sig. Den andre för- javdelningar, bildande de därstädes nu 
klarade, att han bestämt -ig för» en Ibefintliga holmarna 
plats, som var bevuxen med rosling j ver sitt missöde teg jättekvinnan två 
(Andromeda polifolia» Denna hade (stora stenar å Trollkäringholmen och 
han rivit upp på ett område, var- areal l astad** dem till hällan vid östra än- 
motsvarade ett hord eller bol Den dan av >jön. <1; r de ligga ‘ än i dag 
tredje sonen omtalade, att. han stan J •• -<å >-ager sägnen, 
nat på ett nas. dar asp växte. Sedan i Något fur Hammerdalsborna utmär- 
gubben hört detta, gav han åt de ifrå kande ar deras dåkraft på jordbru- 
gavarande stallena namhen Hacksäng. kets område. Stora områden ha un

der senare tid förvandlats från ödsli
ga myrmarker till skorderika fält. som 
hära vittne om odlarens flit och om 
sant fosterlänsk„ gärning.

I förarg* Isen ö-Då fåssjö borna begynte anlägga fä 
hc»lar I Oråbban. en mil från Gåssjo. i 
utbrast en finne 
re oeh värr»*

avgick ministären Staff i början av I har följd en upplösning av Första kam 

1914. oeh makten övergick till högern ! maren. och nyval till densamma verk 
Den tvingande situationAi'. som världs- i ställdes av d*- eftér nya grunder utsed 
krigets utbrott skapade, nödgade på *ia landstingen och stadsfullmäktig* 
hosten samma år Staff och de liberala Såsom vimtat var. medförde dessa val 
att "med sammanbitna tänder" gå med j «*n högst betydande förskjutning av 
om en oundgänglig forst irkning av dese tyngdpunkt till väneterns förmån 
forsvaret, som sedan des> i hög gråd |I>e förenade vänsterpartierna l>eflnna" 
lättat bevarartdet av Sveriges neutra-4 sig numera därstädes i en avgjord ma 
litet Härigenom lostes dock Icke' jorltet och av dem än i sin ordning 
bandet emellan de liberala och social socialisterna det vida starkare partiet 
demokraterna, och d*-t holl ännu pro- med 52 roster mot 16 forut 
vet. sedan ledningen -bland d»- förre 
efter Staffs fortidiga dod året därpå 
övergått till mindre betydande förmå 
gor.

"Folk blir allt var- 
Nu sätta de sig 

alldeles på näsan på en stackare " Redan vid 1890 års val till Andra 
kammaren uppställdes Branting som 
kandidat for en av Stockholms val 
kretsar med stöd av en radikal grupp 
inom dåtidens liberala parti Såväl 
dä som 1893 föll han dock igerfom men 
1896 höll han sitt intåg i kammaren 
såsom dess förste och ende socialist 
Det starka industriella uppsving, som 
delvis på konstlad vag Vramkallades 
av de höga industritullarna, förde med 
sig en plötslig och stark tillväxt av fa 
briksarbetare, som i mängd slöto sig 
till socialdemokratien, och i trots av 
den då gällande höga census for val
ratt ryckte den ena socialisten efter 
den andra in i kammaren

Först med den 1909 slutgiltigt ge
nomförda Lindmanska rostrattsrefor 
men fick dock socialdemokratien rik
tigt luft under vingarna i Sveriges 
politiska liv. Redan vid 1911 års allm. 
val. de första efter den nya ordningen, 
kunde den besätta 64 platser i Andra 
kammaren, och om ej det proportio
nella valsättet varit, hade deras antal 
blivit ännu större Valen förde ome
delbart den andra ministären Staff 
till makten Den bestod av idel liber
ala. men dess chef uttalade snart det 
bevingade ordet om en "fruktbarande 
samverkan" mellan de liberala och so
cialdemokraterna for lösning av de 
stora samhällsfrågorna i vansterfrisin- 
nad riktning Redan under sin Uppsa 
latid hade Staff statt i furtrolig berö
ring med Branting o. den inflytelse
rika radikala studentföreningen Ver- 
dandi. ur vilken mänga av det nya 
seklets ledande vänsterman utgått 
var till stor del deras verk Nu låg 
det nära till hands att fortsätta denna 
samverkan på en storre skådeplats, 
och snart fick man se det liberala och 
det socialdemokratiska partiet stän
digt gå hand i hand vid de stora sam 
hällsfrågornas behandling o lösning. 

Inom riksdagen kunde int*-t 
numera ensamt uppnå ett flertal, som 
satte det i stånd att bilda regering på 
egen hand Varje regeringsbildand** 
parti fick därför soka stöd av ett annat 
parti, och for de liberala berodde det 
på. om de -skulle soka detta stod ute
slutande hos socialdemokraterna eller 
växelvis pos dem och <3fcn moderata 
högern, som tagit arv efter den gam 
la konservativa

De valde det förra 
Under inverkan av de haftiga stri

der. som försvarsfrågan framkallade.

Sveg. kom-I trakten finnas ännu följande namn. 
»om hava ffnskt ursprung Höjnalarnp
fOråstjärn).

ra märk 
(Bvxtjärn 1, 
snåret» oeh MosiHtamglf (Blåbarsbär-
get»

Höjnuse (Gräsrny- 
Poskalainp (Träsktjärn). Por- nu Haxang, Rossbol och Aspnäs, nu 

Espnäs, och uppstodo sålunda, säger 
folkmyten, dessa byar

Till sist må omtalas, att Locknebor- 
na efter en fiskort 1 Locknesjun. kal
lad smärllng. i angransande sqcknar 
kallas för "Locknesm®lingen."

(Rundebärget) Raskalainp 
Garspasnåret (Lekatts-

IVDen andra finnkolonien slog sig n**d 
vid Habärget. men blev fordriven däri
från av de förutvarande inbyggarna. 

* ll|l vilka finnarna svarade "Ja. sä 
ha hänget dl" Därav dess 
Från Habärget flyttade de till Hus 
kolen och Björnbarg 
Huskölen eller “Finnan" kopte av 
bonden 1 Flon hela bärget for en halv 
tunna råg

Ja. sä saga sägnerna

Med anledning därav, och då alltså 
socialisö-rna äro det starkaste partiet 
i båda kamrarna, har fråga uppstått, 
om den nuvarande regeringen bor sit 
ta i orubbat bo ell*-r ersättas av en 
annan med ändrad sammansättning.

U Frun som slog ihjäl sin piga med en 
nyckelknippa och prosten som dog 

av glädje över sin likstol.III
Magnus Ladulås Hammerdai besök. 
Herden som “märkte sina får". 

Jättekvinnans hår.

Sedan två regeringar av moderat 
färg försökt sig vid makten, kom på 
hosten 1917 den stund, då den förena 
de vänstern fick övertaga makten och 
ansvaret. I kraft av läran om den 
fruktbärande samverkan ansågs den 
nya vänsterregeringen böra tagas ur 
båda de samverkande partierna Den | 
liberale professor Edén blev statsmi
nister. men i statsrådet intogos flera 
socialdemokrater, och bland dem 
främst Branting. som dock nästan o- 
medelbart fick avgå på grund av sjuk 
dom och kanske andra samverkande j fryser ändå.
orsaker Sedan dess har den förena-1 ___
de vänsters regering fortfarit att leda I

Dorby församling, som är belägen i 
Möre härad av Kalmar län. 
Ptiorr och nordost till annex-

NoraFörste finnen i
gransar
forsamlingbn Klåckeberga. i söder till 
Hossmof i öster till Kalmar landsför
samling och i väster till Ljungby 
Hemmanantalet uppgår till omkring 35 
förm mantal och arealen till 0.32 kv.- 
mil. Folkmängden utgjorde den 31 
dec. 1918 1.195 personer. Huvudnä
ringen är jordbruk. Av industri finns 
ett tegelbruk inom socknen, i Ny gär
de. vars tillverkning är vitt känd. Kyr
kan. som är byggd på 1100-talet av 
kullersten med tak av ekspån, är näst 
Klåckeberga kyrka äldst i hela Kalmar

Hammerdals socken 1 norra Jämt
land är med invånarantal av något 
over 5,000 den andra i ordningen bland 
lånets socknar i fråga om folkmängd 
och öveträffas endast av den norr om 
Hammerdai liggande socknen Ström 
Och med ett ytinnehåll av något över 
12 kvadratmil är den även i det hän
seendet att räkna bland de största.

Namnet är med hänsyn till den geo 
grafiska beskaffenhet tvivelsulan att

Provryttar**uProvryttare emellan.
Svensson kommer in i en kup^. där
det forut sitter en palsklädd h**rre

Befolkningens lynnesart är såsom Svensson presenterar »ig
Förlåt, mitt namn är Svensson. 

Jag reser 1 gardiner
Tack så mycket, mitt namn ar 

Andersson, Jag re»er i pals. men Jag

naturligt är mera släkt med hälsing
med harjedalingens. Av det 

vilda halslngeltvet märkes dock ej nå 
*ot utan halsingens handlingskraft 
tar sig uttryck i idog strävan både på 
den materiella och den ideela odlin
gens fält

Ett stilla familjegräl. Hustrun 
Vart skall du gå. FVVward* 

Mannen
Icke vart hennes man går 

Hustrun
.-ka alltid ha r«-«ia på vart hustrun går 

• Mannen
har aldrig någon hustru

reformarbetet i den riktning, som an | 
gavs och utmättes av de för båda par j 
tierua gemensamma punkterna i det | 
stora vänster programmet

Det plötsliga genomdrivandet av den 
vitodfattande kommunala rosträttsre- 
formen med lika rostratt vid alla val 
inom kommunerna hade till omedel

län Taket jämte inredningen avbrän
des av danskarna under Kalmarkriget 
1611 — 1613 men reparerades 1613 ef
ter krigets slut. Som något sällsynt 
vid en kyrkobyggnad är har att an- 
marka. att man byggt en krokig trap
pa som skjuter ut om ytterväggarna 
och går från sakristian upp till pre
dikstolen Kyrkan, som är tornlös. 
har en fristående klockstapel av trä. 
vari hänga tvä ringklockor, den stora 
skänkt av slottsloven pa Kalmar slott. 
Henric von Kohlens änka Britta Kihl 

Om denna Britta Kihl berättas det 
att hon 1 vrede på en av sina pigor 
slog till d**nna i huvudet med en nyc 
kelknippa så att hon dog En min
nessten häröver har forr legat på kyr
kogården. men har for några år sedan 
lagts in 1 ringmuren som omsluter kyr
kogården En ny kyrkogård norr om 
kyrkan blir snart färdig På kyrko
gården ligga inånga bemärkta män bc

En klok hustru frågar

Dr. Philip A. Eckman Men en "klok" man

Min van. en klok man

Skandinavisk T andläkare 

Tändernas vård t
COPKX H AGEN

fAr icke försummas, om ni jnskar behålla eder goda halsa. 
Oet har bevisats att alla svåra siukdomar komma av då
nga eller försummade tar.der. — Jag står med nöje till 
eder tjänst och vill giva eder alla råd jag kan och vill 
undersöka ed ra tänder g.-atis. - -

T ÄNDER VTDRAGAS SMÄRTFRITT 

ALLT ARBETE GARANTERAS

Behaglig och 
varaktig eme
dan deo Sr tHL 
verkad av den 
Ibäata, rika, 
saftiga blad* 

Itobak.

Garanterad ab

solut ren ocbtw»

den bästa
I

htuggtobak I

Dr. PHILIP A. ECKMAN grav na.
Enligt kungL brev av år i851 upp

hörde Dörby pastorat att vara pre- 
bende åt stiftets biskop, och fick sin 
förste kyrkoherde Pehr Kullberg år 18- 
53. Det var denne prosten Kullberger 
som väckte den bekanta processen ora 
ttketol efter fröken Lti^erhleim på uppmärksamhet, då han kommer till

Sedan dess har Laforsen varit en 
fredlig plats, dit hundratals turister 
årligen färdas för att se och beundra 
det storslagna natursceneriet

Vad som dock mest tilldrager sig 
den kulturellt intresserade turistens

-
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♦ ♦MO» “Gott. då skola vi Lämna
•varade Ralph “Jag sksdl ordna allt.” dragna och oåikoealiga atryck 
Han avlägsnade sig I sålla kap med sin

Ock omedelbart sitt vanliga, litet bog-M1MOMOOMOMMMMHMMM»»M»MMMMO

BANKIRENS TESTAMENTE x> IEfter några alUnånt hållna ord om 
kasta och gav en i korridoren våetande dee förtårliga tilldragelsen, fortfor. | 
betjänt följande order. “Mrs La Gran- Whitney
ge skall genast komma till mr Whitney gen något helt annat ån vi tånkt oas " | 
1 biblioteket, och Wilson och kusken

‘ Denna dag blev sannerlt- i

Av A. M. BARBOUR I”Ja”, sade hon med ett lått hån
i skola komma hit till mig " 

”Betjänten skyndade bort
(Forts fr foreg nr» '

»OMMO OOMOMOM ♦♦♦ M»

tonfallet ”det har for slåktmgaraa 
^ Kort dår- blivit. Inte bara forhoppningar på fram

på uppenbarade sig Wilson. sedan mån tiden, utan det omedelbara upp$v!lao- 
gn år i tjänst bos Ralpb. och Brown. det av deras önskningar 
kusk på Oakhill

t
vid B.a e*-kreteraree iutrsde föreföll mr Tborr.ton Forfarilgt' Förfärligt 

Hugb Mainwaring blek cr h upprord Hag vad tror du. KaJph* ar det »ord 
,<b hans stamma klar,g rr.a*t då han **li-r självmord* t“Det finns Inte ringaste anledning 

Main w aring i ande “ig forst till den antaga, att någon ar dem betraktar den
“I»et kommer undersökningen att 

• Jag skai! inte Isnge upp» hålla er. lam na svar på. »varad»- den tilltalade 
kåre Snitt tag den har promemorian, med låg r«*t

Isistnämnde f rfarliga händelsen ur denna syn 
Ni Brown går ut och ställer er fram punkt.' »varade han skarpt

Jag ar b» jd att anse é-v;
.v-:#:

' r *tora porta.»-n o< h fors»»ker så myc- , Må vara invande hon vårdslöst, 
ket »om möjligt hålla mängden till ha -m#.n mig förefaller det »om åtmin 

Ingen får tills vidare siap- stone en av dem kant sin glädje over 
pae in med undantag a v voronern och det vinkande arvet, stord av tanken 

»om aro i hans sall^kap samt laka pg att testament >gi v aren sannolikt kun 
ren Har »t förstått*'

den innehåller de föreskrifter Jag yt det for mord " 
ter irare har a*t Lmm er For övrigt 
vill jag t,ara t*- er betrakta er »om mln juristen 
g.»t i morgon och med oss deltaga 1 
dag* ns få »* iigheter

S» ott bugade »ig o* h dr»* *.g tlllba 
sa under uttalande av »:na tark*ag«-|

révj
• tan tvivel ar det mord'" instämde

r:A
%

Men vem i Guds namn kan ha be- de ? Uv
gått det st<>nade Thorton

%de komma att Jeva ganska lange annu " e5£i
' Hugb var kladd i den hemmarork. 
vari Skott **-nast sett honom. orh tn-

Jaha. for all del " 
“Kor er. John

“Vem ar det ni talar om*" frågade Tfl.-n skarp iakttagare skulle *-m**l
konut tnårk* .« et .k«ld. 1 h*D* drl11' ose p* oord :kuiken ..Ugsnst

'ning. men då han lutade sig ned over1 
liket o» h därvid kom att beröra den 
dodes ena hand. som delvis var dold 
1 vecken av han» kläder, studsade han. 
k ande hastigt i hans fl* ka. efter kloc
kan och utropade därefter ined huvu
det uppåtbojt och vidöppna ogon:

"Diamantringen och klockan aro bor-1

fortfor han. sedan han barskt 
»ig.** "fur er har jag 7/lertid

med en vl*e renervatlon
Han beggw sig till sitt runi men gick 

V ke genast till sångs »nnu var han | 
a i ii for myr ket upptagen sv dagens 
händelser <x h vad »om I morgon kun- , 
de vanta* Hans tankar återvände | 
oupphörligt till det sv honom äntligen 
påtråffade dokumentet Han drog ånyo 
frsin det gulnade papperet ur sin ficka 
och läste det om och om igen med allt 
s»<,rre uppmärksamhet, med allt mer 
tilltagande sinnesrörelse

Jag vill inte namna några namn." 
.*-tt uppdrag, som jag inte kan lam na varade hon kallt, “men 
åt någon annan ty därtill fordras en (rån London vetat, vad jag vet. skulle 

jpernon. som kan motsvara ett fort ro- de inte ha gjort sig besvär med att fa- 
I endeuppdrsg. och jag känner er lyst ra ,,ver det stora vattnet fur att spela 
; låten het ^och pålitlighet l*et galler med i ett sådant skämt som det som 
Jatt hålla reda på vad som försiggår | sattes i scen har i går De ska snart 
har 1 huset Iiartill tordras skarp och tk erfara, att det finns andra med

*- om slakten

IRRITATION I STRUPEN
Talare och sångare äro speciellt be

svärade av irritation i strupen sant hosta, 
ofta i en sådan utsträckning att det f örstör 
verkan av deras uppträdande publikt.

Mera partikulärt på landet, där långa 
landsvägsresor i stormigt väder och plöts
lig temperaturväxling vid inträ
det i varma, fullproppade bygg
nader medföra torr strupe, irra- 
tation och hosta.

En sipp av Dr. Chase’s Sy- 
rup of Linseed and Turpentine 
medför den största tänkbara 
lindring och på en underbart 
kort tid. Den klarar strupen 
och luftgångame och skyddar 
— genom att täcka slemmhinnan — 
denna mot vidare irritation.

Ni får ej blott den tillfälliga lindring.
Canadian Agency: F. DOJACEK.

som sätter Er i stånd till fritt bruk på ett 
bekvämt sätt av rösten, utan Ni hindrar 
även utvecklingen av en förkylning eller 
allvarsam lungåkomma.

Det är genom denna medicins rekom
mendation fran en person till en annan un

der en läng period av år 
den har uppnått en sådan 
derbar popularitet och säljes 
sa enormt.

Dess rykte är så stort, att 
det leder till att mänga efter- 
apningar skickas ut i markna
den, en del även begagnande 
namnet Linseed and Turpen
tine. Men efterapningar be- 

-,ika nästan alltid. Ni kan vara-säker 
den äkta genom att se porträttet och namn 
teckningen ax V W. Chase ,M. I).. den beröm
de recept hok författaren, pä varje flaska. Ni 
köper. 25 cents, familjestorlek 60 cents.

850 Main St., Winnipeg, Man.

I oavlåtlig uppmärksamhet, fin horsel nel Mainwaring. som ha båttre rättig 
I <x h förmåga att lampa sig efter om
ständigheterna Alla dessa egenskap
er ager nl

ta"'
het o< h anspråk

“Rån och stold har alltså varit or 
saken till mordet"" utropade unge 
Mainwaring. och hans fader tilläde. 1

Klockan var nara tre. då hans tan ,det h,in rl*tade ein b,1< k P* kÄHBa'I anstallda och alla som komma och gå ' 8la »par av inedkansla eller intresse
av ett lått buller, som *k*pet j häV, lägger märke till vad som sags i (or d,^e

ty» kt»*s komma från husets baksida , mÅHtt* ** övertyga oss. om nå (K.h jnberattar tUl mig allt vad som | »igta orden tyckta emellertid
«»ch liknade »mygande steg Med *ot mer fattas’ förefaller märkvärdigt i ena eller and-J alldeles ha undgått juristens uppmärk
spand uppmärksamhet lyssnade han. | J* T,SHt in,öU Juristen, "men Inte ra hänseendet, särskilt i fråga om vad | samhet; han frågade nu plötsligt och
en stund. men då ingenting vidare forran coronern kommer, till dess mås 8<,m nu tilldragit sig Dessutom har joförmedlat
kunde förnimmas och blott ringa tid,le allt forbn orort- 80,0 dH År " nl att tillse, att Ingen av ijansteperso-| senailt mrs j,a Grange?"
återstod till vila. beslöt han att icke j Sär var ni sista gången inne har l . nalen (&r lämna huset utan min speci- Hon skulle just till att svara, då
g.-nast klada av sig. slarkte ljuset och /ummet mr Skott’" frågade Ralph

•om nu rest sig upp och såg sig om ! 
kring

"1'ngefär vid midnatt " Och då han

Mrs La Grange yttrade detta i dryg. 
Min önskan ar alltså, att nastan hatfull ton; hela hennes upp-

nl 1 tysthet ger akt på alla här 1 huset t radande visade, att hon icke hade min
I

kar stördes . som
i un-

"Nar såg ni er husbonde

Jag litar nu på att niella tillåtelse 
1 allt motsvarar uiltt fortroende."

Skotl trädde in från tornrummet Hans 
oväntade intrade och den genomträng-» 
ande blick, varmed han betraktade hen
ne, framkallade på hennes ansikte 
en snabb växling av uttryck, än över
raskning. an av fruktan eller trots. 
Hon tvekade ett ögonblick, men sva
rade darpå vårdslöst 
sent i går kväll."

Juristen stod alldeles i begrepp att 
fråga vidare, dä han blev avbruten av 
mr Thornton som visade sig i dörren 
och sade:

"Jag ber om ursäkt att jag stör, 
men cofonern ined sitt salskap är kom
men. och jag måste be er. mr XV hit- 
uey, ta emot dem; ni känner dem för
modligen."

"Ja visst! 
så god och vantå oss har "

Mrs La Grange tycktes tänka efter 
om hon skulle stanna kvar eller av- 

Men då hon t den unge

kastade sig som han var på soffan 
Solen sk«-n klart I rummet, då han 

plötsligt väcktes av ängsligt skrik av 
kvinnoröster Han rusad** upp Otne- 
d»-lbart därefter hörde han högljudd 
gråt och ett hastigt springande fram 
o» h tillbaka Brådskande steg närma
de -ig hans dörr Han kastade hastigt 
av sig sin under sömnen skrynklade 
Jaquette och påtog sig en rock . han ha 
de knappt gjort det. då någon häftigt 
bultade på hans dörr och en av rörelse 
darrande stämma ropade hans namn

Han öppnade och mötte Whitney | "Nej i blblltoteket.”
Bakom’ denne <ynt»*- ett par av tjan
M» folket, som högljutt gra t o och järn-1 utifrån korridoren, och Ralph vande

-ig hastigt till sin son:

| "Ska' nog skota det. nådig herre "
| Då Wilson avlägsnat sig. återvände 
den till rnrs La Grange sande betjänten 

I och anmalde, att hon var så medtagen 
av underrättelsen om mordet, att hon 

"Var han ensam?” ,nte kunde bomma for ögonblicket;
. ja • men hon skulle genast uppsöka mr
• Hur föreföll han er då?" ' Whitney. så snart hon hunnit något
"Han tycktes vara ganska trött " jhåmta si8
“Tog han emot er har inne 1 rum Ralph avfärdade honom med en r r 

met?" Ielse av huvudet »Thornton. sora under
tiden gått fram och tillhaka i korrido 

i detta ogonblick hördes stämmor fen. närmade ig nu och utbrast:

*åg d“ narvarande* överraskning, till 
lade han "Jag kom hit på mr Main- 
w a rings begäran, han önskade g»- mig 
en del föreskrifter for i dag " PÄ,"Tämligen

r i

Dr. Chases Surup of
Linseed ,wl urpenline

"Vet du. Mainwaring, sedan jag i 
går fick höra testamentets innehåll. 

"Damerna komma! De få inte slip- ] kan jag inte få ur mitt huvud, att vi 
Thornton. hjalp hozlotn. du"" | inom kort få hora något, som angår Tlrrade r»ig

"Mr Scott , sade juristen, darrande 
1 hela kroppen, "ni måste komma med $>a In 
n**r I tornrummet, mr Mainwaring är

Mr Skott, vill ni vara

Båda begå vo sig genast ut mh träff- j denna kvinna 
ade de .tillskyndande strax untanfor |alldeles särskilt." it.jnordad!

"Vad sagor ni"! Mr mr Main- dörren 
warfng mördad ?" utropade Scott na 
stan mållös av förskra» kelse 
kan Inte vara möjligt! ‘

"Det
så. kom med " j Thornton. som de bestormade med frä-1 sjalv.

Scott virr som bedövad "Vem upp- gor. besvarade dem så gott han kunde, tror jag. och det tror nog 
tackte foAirytels* n” frågade han. un- och sedan det slutligen lyckats honom också."

i>Såå? Och mig förefaller det." sva 
Med förfäran målad på sina ansikten j rade Mainwaring långsamt och med 

"Det kommo de emot dem. ur stånd att fatta I tonvikt på varje ord. "mig förefaller 
| del upprörande sorgebudskapet. som det, som om det alldeles säkert skulle 

är förskräckligt, men det är tjänstefolket nyss meddelat dem Mr komma något I dagen om denna kvinna

lägsna sig.^ 
sekreterarens ogon läste ett tnstink j
tivt misstroende, lämnade hon rum
met med en latt, men stolt höjning på 

I detta

t

huvudet for den unge ma.inen 
ögonblick horde man hur herrarna när-Hon är nyckeln till gåtan, de* 

Whit

Brukat efter badet
Dr. Chase’s Ointment

Håller Spädbarnets hud mjukt och lent

made sig.

der det han vid juristens sida skynda- ,,tt lugna hv upprörda damerna och
förmå dem, ati iped Hugh g** in i fru 
kost rum met. återvände han till bihlio-

"Hur menar du? Anser du det verk 
ligen möjligt, att hon kan ha haft nå 
got att gora med mordet ? Om det nu 
verkligen är ett mord "

"Säkert är 1 alla fall. att Whitney 
misstänker någon här i huset, och vi 
ha tillsvidare ratt att dra våra slut
satser efter !>ehag Jag måste öppet 
tillstå, att de där dispositionerna I tes
tamentet. som du anspelar på. förefalla 
mig högst märkvärdiga De inte blott 
bekräfta
anade, innan vi kände testamentets in
nehåll. utan de ge aven en tydlig fing 
ervisning beträffande de personer, som 
möjligen kunna framträda med anspråk 
på Hugh"s kvarlåtenskap. Kanske är 
detta av betydelse till och med för los 
ningen av den gåta infor vilken vi stå” 

"Ja. min själ. ser det inte så ut * 
Men tror du verkligen, att den där 
kvinnan kan komma med några lagli
gen giltiga anspråk?"

"Lagllgen giltiga eller Inte. synes 
hon i alla fall kunna komma med en 

! del anspråk, ty när en man 1 Hugh’s

de 1 väg mojl tornrummet
"Kammartjänaren Hardy \’i ha re 

dan telefonerat efter läkan-n och co-
5. Viktiga upptäckter.

Under tiden hade ryktet om mordet 
med blixtens hastighet utbrett sig 
Vte på gatan i förstaden började män 
nlskor redan samla sig. nu som alltid

ronern.
S4$tt genomfors av en rysning, då 

han Inträdde i biblioteket 
har unnu så. som då han senast sett 
det; men en blick genom de fråndrag lockade av trollmakten i en uppseen

Mr Whitney tog emot de aakomman 
de på den till första våningen ledande 
huvudtrappan. Han hälsade forst på i 
en yngre - herre, doktor Hobart. mr. ' 
Mainw arings lakare och intime vän 
Efter dem följde mr Elliot och mr 
Chittenden från firman Mainwaring Ar 
C:o Sist kom coronern åtföljd av en 
liten herre av oansenligt yttre, på vil
ken mr Whitney hälsade med särskild 
hjärtlighet och som han presenterade 
for släktingarna som "mr Merrick " 
Han förde de ankommande herrarne 
omedelbart till biblioteket, där inom 
ett ogonblick även mr Ralph Main
waring och hans son infunno sig 
ter ömsesidig presentation och sedan 
Ralph givit en betjänt befallning att 
icke släppa In någon, gav mr Whitney

Allt var

Spädbarnets hudakommor förorsakas i allmänhet av upphetsning och hudirrita
tioner, resulterande fran klädernas friktion.

Småbarnets huti är känslig, och om de forsummas skola dessa hudirritationer ut
vecklas, till eczema. En och var känner till de lidanden, som förorsakas av eexerna och • 
eczemans tendens att bliva kronisk samt spridas över kroppen.

Under det att Dr. Chase’s Ointment botar eexerna, är det alltid bättre att för
hindra en sädan åkomma och detta är skälet, x^trfor mödrar bruka ointmentet efter 
spadbarnets bad i syfte att förebygga irri tationer och mera allvarsamma hudakom
mor. T ’

Puder tilltäpper porerna i huden o-h äro pä grund därav en orsak till hudirrita- 
Dr. Chase's Ointment å andra sidan ränsar porerna och häller huden i ett häl-

na portiererna, nom eljest sklllde torn- deväckande förbrytelse 
rum met från biblioteket, satte honom 
1 tillfälle att konstatera det oerhorda

I biblioteket träffade Thornton sin 
kusin Inbegripen i ett med låg rost fort 
samtal med juristen

"Ja. som ni säger." svarade Ralph 
1 det ogonbliejc, Thornton inträdde, 
"mord föreligger givetvis, och enligt 
min mening ar det stöld, som varit 
bevekelsegrunden Ni tycks inte dela 
min mening?"

Mr Whitney skakade bestämt på hu 
vudet “Om inte starka bevis komma

synes det mig vad vi
»Dar låg Hugh Mainwaring på golvet.

ungefär mitt emeRan skrivbordet och 
kassaskåpet, med kroppen något vi
lande på höger sida och huvudet i en 
blod pol
stan alldeles utsträckta hygra arm låg 
en revolver 
brännsår alldeles uver högra ngat och 
nara tinningen visade, var vapnet ut
fört sitt dödande verk

Inom räckhåll för hans nä

Någonting liknande ett
tion
sosamt tillstånd.

Reguliär storlek. f>0 cents per aak; famil ipstorlek, omkring fem gånger så
Canadian Agrncy: F. DOJACEK, 850 Main St., Winnlpcg, Man

Ef-'

Det kortklipp- au företes, kan jag t detta fall Inte 
ta håret var vid tinningen svett och ,rn pll ett vanligt rånmord 
den därunder liggande delen av an 
siktet svärtat, varav man kunde for

mycket $2.00.
"Nå. men säg mig då. vilken annan en kort berättelse om hur mordet upj>- 

täckts, och därpå begåvo sig alla till -------bevekelsegruiul skulle kunna tänkas
stå. att det ödesdigra skottet blivit av -| for (|etta brott*” 
f> rat på mycket nara håll tornrummet.

Doktor Hobart böjde sig genast un
der uttryck av djup sorg ned över det 
i dess ursprungliga läge lämnade li- 

Miljönären hade varit en av hans 
och detta forhållande hade.

Emeller "Så länge vl inte känna de närmare ställning anslår ett så vackert gage åt 
tid iöTefunnös inga tecken på att , förhållanden, som hora kasta ljus över s|n husföreståndarinna och skänker 

Allt stod på sin i
vanliga plats; skrivbordet var låst. 
blott d«*n framfor stående vridbara '

brottning agt rum aken. anser jag tnlg inte berättigad att hennes son ett belopp på femtio eller 
| uttala någon som hälst mening | sjutiofem tusen dollars, så må man

"I)et är således någon, som ni hyser väl fråga sig. vad det bevisar, och-------
k rivstolen var något skjuten åt sidan ^ m|sstanke mot." sade Ralph förvånad. Ralph avbröt sig vid en varnande 
Ralph Mainw aring knäböjde bredvid j (K.h Thornton som kände detsamma, blick från Thornton. och i det han vän- 

cb-n SNv mr Thornton och ung** fr^Ka(j,.
■delbart efter; -Hade vår kusin några fiender*" ljudlöst komma korridoren fram

Whitney svajade blott med en av var nu klädd med större omsorg , ifor gö. SÄret 
! <lv*sa blivkar. som varken såga ja eller iiRa spetsar omgåvo hennes välformajb* |,./saRat coronern. såg tyst på 

l>. n "jupa tystnaden bröts forst a\ nej utan lämna uttydandet åt den frå hals och de fina handlederna Het^ )et vj>adM sig att kulan inträngt

strax (»ver hogr^ ogat och i något sned 
riktning genomborrat hjärnan samt 
gått ut i bakhuvudet, nära nacken Det 
lyckades emellertid icke. trots om
sorgsfullt sökande, att antruffa kulan 
Undersökningen riktades ntf på den i 
närheten av den dodes hand liggande t 
revolvern Den bar stämpeln Smith & 
Wesson. kaliber 32. och hade blott ett

GÖR EN RESA DENNA VINTER
TILL vket

PAC1FIC-KUSTEN eller ÖSTRA CANADA

“TRANS-CANADA LIMITED”

gynnare.
trots skillnaden i ålder, utvecklat sig

Efter en långtill en intim vänskap
in i vännens ansikte, började

MED
de sig om. fick han se mrs L.a G ranke blick

han tillsammans med coronern under-Mainwaring. som om»
Scott Inträdde i rummet, ftannade 
atumma av förfäran innanför dörren

Hon
Den lille manm-n. som be-

DET SNABBGÅENDE “ALL SLEEPING CAR”-TAGET
TILL

J
nes vackra brunetta ansikte röjde» 
stark rörelse Med en tyst bugning 

"Kan han inte. genom någon affärs- Rtck |ion förbi de båda herrarna och 
transaktion ådragit sig fiendskap 'rån intraWde så tyst i biblioteket, att den

i tankar fördjupade juristen icke märk 
"Nej", svarade juristen bestämt, "nå- te henne förrän hon stod alldeles fram 

"r for honom Han spratt till. men in

gande
Thornton fortfor därför VANCOUVER—VICTORIA T0R0NT0—MONTREAL

11.35 E.M.
FRITT TILL LIDANDE AV 

HÄMM0R0JDER.
La MNAR 
WINNIPEG

LaMNAR
WINNIPEG9.35 F.M.

nAgot håll-
KVALITET MATSALS VAGN BETJÄNING—BEKVÄMA SOVAVDELNINGAH BIB

LIOTEKS OBSERVATIONS VAGNAR
Låt ej skära Er — intill dess N> har 

försökt denna nya hemkur. som 
vem som hälst kan begagna s>g av 
utan besvär eUer tidsförlust. Helt
enkelt tugga en behagligt smakande ett fåtal fortrogna vänner, men han 
tablst nu och dl samt befria Er från ?t(Hj for övrigt i det bästa förhållande utforskning 
hämmorOjder. tm ana med vilka han hade beröring

got sådant vet jag alls inte om 
Mainw aring hade visserligen endast Ren av dem talade på en stund. det

var ett ögonblick av tyst ömsesidig >pG DAGLIGEN
FÖR FULLSTÄNDIGA UPPLYSNINGAR OCH RESERVATIONER ANSÖK HOS VILKEN SOM HÄLST

AGENT FÖR

TVÅ ANDRA T

I>et var alltså efterskott avskjutet 
all sannolikhet detta som medfört doSedan någon tid hade mrs La Grange 

Hade han några fiender, så aro de kånt pÅ siR att whitney var en av de 
nog att sok a har i huset." tilläde han ^ SOm icke läto gäcka sig av hennes CANADIAN PACIFIC RAILWAYLåt mig bevisa detta fritt den.

Coronern lyfte upp vapnet och frå-
b-handling ofh

Därtill kom. att hans• menande älskvärda sätt
Ralph såg med stora ogon på juris- ställning som Hugh Mainwarings för 

ten. under det Thornton utropade

gade4*:-': » brr» iot> ite 
«k*r V »k»11 fon»vke

* : < d pä mm 1-ekivstr.ed
• k Titlar hk» :a Krt fall »r av lång 

utvecklat*, vare

efter tsaental t*ek "Xr det någon av er. mina herrar.
.trogne oroade henne med avseende på 

l>et finns alltså någon har i huset. ^ang tankar om hennes person
A.r. »ig .iei som nj hyser misstankar mot*"

»å bor Ni »aa<1*

vet om detta vapen tillhört den
avlidne* i---------------- — '

Jiet uppstod en stunds tystnad; dar i Det visade sig genast att revolvern in 
på sade Whitney "Mr Mainwaring ; te längre fanrrs där
ägde nog en revolver, men om denna De närvarande sågo forjrånade på Ralph såg på sin klocka 
tillhört honom, vet jag inte. då jag »1- | varandra "Märkvärdigt'" mumlade halv tio
drig sett hans revolver Kanske tur fjen ene — “Vad skall detta val bety antaga, att det skett ungefar klockan Under tiden hade mr Merrick 
Scott känner igen den?" j da?” yttrade en annan — Mr Thorn Ht på morgonen*" en noggrann undersökning av d|en do

"Nej Jag vet blott att jag sett en : ton utbrast "Självmord, alltså lK»t “Alldeles riktigt. L)et bor stamma de och en annu noggrannare av själva
revolver ligga i mr Mainwarings var det jag trodde från början" I ungefär", bekräftade eorotiern. som rummet, med händerna i fickorna på
"skrivbord Jag har inte varit i tillfål- Ralph såg frågande över till Whit , strax därpå frågade “Vid vilken tid ein linnerock och ogonen fästa på gol
le att se den närmare och kan därför ney. som enärgiskt skakade på huvu såg man senast mr. Mainwaring?" vet. dragit sig Inåt biblioteket Hår

det. och aven coronern tycktes vara ; “Vid midnattstid, så vitt hittills böjde han sig ned flere gånger och be
av samma mening Han lutade sig , kunnat utrönas" traktade noga mattan. Hedan han på

warings skrivbord, så är det ju det åter ned och undersökte såret innu “Hm — alltså omkring klockan tolv detta satt gått omkring 1 rummet två
enklaste, att vt övertyga oss om. huru- | en gång Var? Av hvem*"
vida den finnes där ånnu". anmarkte 
mr Whitney "Ni har förmodligen

Han
kn>hitkl •: «*r »km*r*mifsVtct 

Tfl r -.i:» fri» 
H#i 

åldet

"Utan tvivel Något annat är inte 
garna möjligt"

var en framstående jurist och hon la 
| "Som jag redan förut förklarat. " sva just i detta ogonblick mycken vikt 
rade Whitney allvarligt, "har jag inte vjd alt gora ett ROu intryck på honom

M»*dan betjänten tillkallades, j^rogu 
sig mr Elliot och mr Chittenden till 

“Hon är nu baka: och aven doktor Hobart och un 
Man skulle således kunna ** Mainwaring,avlägsnade sljf

txl »• xi i
K* »t »»rlesitniag 

Jder
trirg» I T »k > i.Jneinl

a« u*k»r »pe<i*t:i »anda den Ull dr 
dsr •) -1 • • »;rti h.-v;- »a fallre i vilka alla 
f r»rf »t *» » r •a«r.riirr «•«* andra 
kftla k»u. n»r h» el»<n fel

Jaa »askar V. »* fati» att «t.i 
ina»bir: -d for hinnivrvjdrr »r dru 

tillta a be» ert d
Detta iibrrai» rrt-judande av fri bakaad 

t »as sr aiutvr bei > dr Uefallt (nr Kr alt for 
bia- en rad» d»a Skriv au Sand mga p*n 

rekrtl iH-»ia»nd k a i* nara. o. en

•XZ" t; heller »ad F.r 
o a» Ni br

m n metod rättighet att gora några uttalanden kades det henne att vinna hans 
vad jag formodar. forr än sådant nDst tillförsäkra sig hans bistånd, 

kan ha kommit i dagen »om ger stöd ^ skulle hon darmed ha gjort ett myc
ket lyckligt schackdrag Hon hade 

“Nej det kan ni naturligtvis inte." sln pian klar for sig. och var beredd 
medgav Mainwaring. "men som vår att gp^|a »tiken roll som hälst; det 
rådgivare och juridiska biträde kan ni ^nde bara att få klart för sig i vilken 
väl inte neka att taga saken om hand. anda ^et ,kulle rara Detta fick hon 

I och. så snart ni anser tiden kommen. gan*ka snart reda på; en blick från 
'underratta oss ora vad ni med er nog whitney upplyste henne därom Det 
granna kännedom om förhållandena uttryck av förakt som låg 1 denna 
här har kommit tUl for resultat "

eft«-r
!• I åt mina förmodanden '

n b«*h»n<l

inte uttala mig"
"öm den brukade ligga 1 mr Main-C-»r di*i it

FRITT HAMMOROJDMEOEL 
r k p»g,
SS* Pagr kW* MarahaM. MiO

' *’ rW »and fritt fvravh av Er m^iod

eller tre gånger, köm han l ordningen
blick, sade henne genast, att hon. långt 

Juristen bugade sig och sade i kort. ,från atl kunna räkna på hans gunst.
“Säg mig. doktor", vände sig Ralph j "Här — av privatsekreteraren" 

till Hobart. “hur länge kan han ha va i Coronern gjorde några antecknin
gar. "Så", sade han. “na kan den dö- 

“Åtta till nio timmar, efter vad jag ‘ de tagas om hand av begravningsen- 
kan tycka",- svarade Iskaren

“Doden miste således ha inträtt' den betjänt, som först meddelade \in- södra hallen 
ögonblickligen ?*' sporde mr Whitney 1 derrattelsen om det skedda". 1

till fönster och dorrar, vilkas hakar 
och läs skarpt mönstrad** Han såg 
sig om pä n^mni sätt 1 rökrummet

yrkesmässig ton: x honom hade sin bittraste fiende. I
”Vill nl då ha godheten tillse, att in na.nima ogonblick. som detta stod klart 

gen lämnar huset tillsvidare och anmo- ^ henne, visste hon också har hon 
aa mrs La Grange att komma hit Jag handla. Hennes strålande blick
måste tala vid henne".

nyckeln, rar Scott?" 
"Ja visst

rit död*"
Vi kunna genast se ef-

Låt mig vidare få höra ^ »ånghammaren och kom så ut 1ter " I treprenoren
Darmed trädde den unge mannen 

blev genast kall, och hennes ansikte * fram till skrivbordet och öppnade det.S (Korta >,

i



................................................................................................................................................Ill** > nu hsr han sålt sektion tm en åter- 
r&ftd soldat till pri» av $15 per »era.

Samma <la* hål sade pastor L. P 
Bergström, na bosatt 1 St. Paul. Minn .

Inte riktigt gillade, att vi uppmärk
sammat Zion»församlingens pastors- 
familj med en liten hågkomst i anled
ning av dess S-årsvistelse har 
yttrade visst något fult om — präst 
avundsjuka, vilken icke ens Kuriko sy 
nes kunna bota. Kanske att "starkare 
saker" kunde driva ut åkomman * Vad f 
veta vi1 f

Kor att stanna i Sverige åtminstone m 
ett år begav sig i torsdags mr John g 
Kihlberg från Holden. Alta. på resa J 
från Wlnnipeg Mr H. sem kr bor 
dig från Kila. Varmland. kom till We- f 
taskiwin 1903 från South Dakota, dår ^ 
han varit på homesteadesedan 1877 é 
Till Staterna kom han redan 1869. men p 
vistades en tid i Wisconsin. Har i ■- 
Canada tog han bomestead 1904 Han i 
har nu sålt det till en från kriget åter . 
vånd soldat samt senaste tiden själv J 
bott i Wetaskiwin

Två andra besökande, detta 1 lor | 
dags. voro William Waynet från | 
Broadview. Sask . samt Gunnar Erik | 
son från samma^plats 
de har nu överlämnat sin 14 mil från 
Waynet belägna farm till sönerna Den 
senare, som vistats i Canada 9 år. re
ser till det vackra Wingåker. som har 
så gott om sköna kullor. Kanske kni
per en sådan den inbitne ungkarlen nu. 
då det under hans Sverigesvlstelse 
blir skottår

VI hade också besök av maskinisten 
vid krafjhuset i Point du Bois. mr Ro
bert Johnson, som varit på sitt home 
stead vid Chatfield. Man . och sett till 
*sin stora familj, bestående av hustru 
och 7 barn Vi funno mr Johnson va 
ra en sansad man med klar blick på 
nödvändigheten av att söka de social 
politiska frågornas lösning på en fullt 
demokratisk väg och med fullt lagliga

Mr. John Öberg återkom i fredags 
från ett 10 månaders besök 1 Sverige 
Han hade landat 1 New York den 2 ; 
dennes Nu gällde färden till Wald 
ron. Sask . där Öberg innehar ett gar- | 
age. Hans resa till Amerika med ån- 1 
garen Stavangerfjord hade varit fin 
och dragit 10 dagar från Kristiania till 
NelF~Yerk. Detta synes vara något 
lång tid. men det berodde på att ån 
garen underrättats om. att den icke 
kunde få kola i New York, vadan kol 
måste sparas Nytt förråd kunde näm 
ligen icke fås. förrän i Halifax på 
återresan.

Till sist ha vi nöjet omnämna ett be j 
>ök i torsdags av ett nygift par samt | 
brudgummens syster och broder De '

WINNIPEG Alex Miller avled 1 sondags av den a 
k. sömnsjekan.PASSANDE JULPRESEHTER /

Fortuna
Cream*

Separator

Det år ofta svårt att bestämma »ig
TACKSAM HETSUTTRYCK.

VI oaska härmed uttrycka värt 
hjärtliga tack -t111 alla vänner och

•kall köpa tm JoJpre-t$r vad
»eat Daa som koper en Grafonoia gör 
ej något misstag, ty den giver glädje 
hela året om
. VI hava på lager Grmfonolas fråa 

$12oo upp till IMoo, dessa säljas

Fér Men det föreföll som om hanha nu Nathaa Segal och 
Adolph Pnedman. förut omnämnda i 

t band med valskandalen (mat bekanta for visad välvilja och gäst 
atao'onok. Stalau De åro »aita on .taugb,, UBd.r .v, beeok i Wlnne- 
der tUM börsen varder» “Scbnyggt- 
«ea 4c he -ptillsl'"'

Si Tlpd fonaialld» mAaatlle» »vbelalnl»
gar Ull de na e) kmaaa betala koa- 
taat. rl bara åren ett elärt lager ae 
Sträck» Socka Deaska ocb Flaika 
.amt alla de nyaste Kagelak» ktyckeaa 
fur Irerember ocb Jaaaarl mån ad ef, 
titta tn Ull oae då SI år »to tor att 

. kapa tlllåmoade Jalpreaeater
VI har» för tUlfkllet omkring ISd 

olika Skandlaarlika gemafoa styc- 
• ken I pris från »0 cenu Ull 111»

De eenant otkomna nummer år 
K tiv Silver Månen. Amtmrgo Masar 

k» ar Lager och Oleon 
K 414» Glad orb Llrad Timmerman»

Bröllop nr Colnmbta Band 
Sand In for den cenaat ntkomna kalnlogen Ull

Chaa. oek Brita Holmberg.
Hay Läke. Alta,

Mr. C. A. Carlson, ranebågare i Hol- 
den. Alta., var inne till Winnipeg med 

j kreator for »tockyarden i tisdags Har 
; sålt ISO kreatur inalles i bost Det var 
Aberdeen ras Har ännu mer att sal
Ja Han gjorde ett besok hos S O T. 
då han var hår Vi tacka for besöket

Mr. Lam hart Anderson från Fanny
?8ateite. Man . beaokte vårt kontor och 

besåg vårt tryckeri i går samt upp be
. B

Han år en åktatalte för tidningen 
nordisk typ. lång och rak och blond 
Tack för besöket' gjord i Eskilstuna 

i Sverige. Eskilstuna Iar
Till P. M. Dahl ångfaåtakontor hår 

•tädes har meddelande Ingått, att 
Seandinavtan American Lines ångare 
Hellig Olav ankånde till Christian sand 
den 2 december, och att allt var vål 
ombord

har blivit kallat “Sve-Till P. M. Dahl ingbåtskontor ing:n 
go t går följande meddelanden Maure- 
tania (Cunard Låne» anlände till

riges Sheffield". eme
dan det har de störstai 4I Southampton kl 9 era 7 dec Royal 

å.F.».T. »anun an trader tledagsaftoo i George forrantade» Ull Htlllti på fm 
14 dec i mr» N. Persons hem. 441 Tel- 
fer str Alla medlemmar ombedjas 
komma tillstädes Glom ej S FS T » 
bazar 5 jan 1920 1 Scott Memorial 
Hall
(Meddelat over telefon #

THE SWED1SH C AN AD LAN SALES, LIMITED
Fhoee Gsrry 117. WbuUpe*. Mas.

och finaste stal och me
tall fabriker i hela värl-

tisdag 9 dec
Gibraltar kl 2 e m 5 dec 
avseglade från Havre kl 6 e m 4 dec 
Caasanda rantade» till Halifax onsdag 
den 10 dec

Pannonia anlände till
; 208 Lo*aa Aveeoe ___ ___

Reparationer av fonografer ombestyra». Skriv efter applyanlagnr.
I I I I I I I I I I I H T ................................................................................. *««*«»............... den.

FORTUNAMer om programmet senare

SJUKHJXLPSFÖRBNINGBN
NORDEN (Isc.)

UU ICKE EDKA

Råa Pälsverk
• Allas vår Gustafsen. den jovialiske 

forsaljarei/ av snus. rökverk och all 
slags litteratur under solefi. säljer — 
som bekant — också de underbara mu
sikinstrument. som kalkas Grafonoia» 
Men likasom vi inte skriva S.C T utan 
att få pangar av managerrk (och han i 
sin tur av våra tiotusental\venskar. 
som läsa denna utmärkta a visa), så 
spelar inte grafonolan. om man inte 
sätter i henne ett rekord Gor man 
det. så spelar hon — om så vore både 
natt och d^g I det fallet är en grafo
noia lika outtröttlig som "en stackars 
tjänstenickg^J den bekanta "kanontä- 
rens gladeliga visa' Alla möjliga trev
liga rekord kunna nu erhållas hos mr 

Om han händelsevis skul 
le befinna sig på stor mHöag å Royal 
Alexandra, så träffas alltid den frisin 
nade mr Egnell inne. Det kan ju han 
da att han vill värva Er till Vasa 
broder Hler goodtemplare på samma 
gång Ni köper ett rekord Men det 
skadar inte. Han kanske t o m. säl
jer Svenska Canada Tidningen till Er. 
Och det ha vi naturligtvis ingenting 
emot. 1 alla fall bör NI titta In i Sven
ska Salumagasinet och höra en stump 
spelas Sedan NI bara hört en. så vill 
Ni ha både instrument och rekord — 
det veta vi.

är gjord och konstruerad av världens? utan gensa- 
go. förnämsta experter i den branchen. Där finnes 
i Fortuna inga imitationer av eller patenter tagna 
från andra maskiner, helt simpelt därför, att den 
existerade långt innan någon av de andra separa
torerna hade sett dagens ljus.

Det har dock tagit dess män 30 års hårt arbete 
och studier att fa FORTUNA i det skick, vari den 
presenteras till våra vänner i Canada i dag.

FORTUNA är icke blott tillverkad av det för
nämsta material, som star att få för detta ändamal, 
utan den är försedd med alla den nyare tidens upp
finningar, som göra en separator sa oundgänglig 
pä en farm, icke blott för att fa varje droppe ut av 
mjölken och på så sätt bringa korna att betala sig, 
utan också att göra arbetet med separeringen till 
ett nöje, i stället för något, som alla drogo sig för.

Vad beträffar renskumningen skrev redan 
som da var Dairy 

Instructor vid New York State Schodl of Agricul- 
ture följande om

Den norska ajukhjllpef ören ingen 
“Nordkap** giver whlstdrive med dans 
på Ödd Fellows Hall. Princess St . o

Den forstnamn-
eema N» flr aldrig 

let pvia, ;•( bHaler 
for de* Hudar nu 
11—V* pef reeu^d 
g»sbtJ4s Seder au:.
■ s aandas M
press — Jag betalar 
»apresa h frnkt 
avgifterna

Slaktare s m ailja 
hedar ock ektnn. »n 

och

dagen den 7 januari 1920 klockan 8 på 
aftonen 
broder dar

VI önska se våra svenska 
Fem priser komma att ut

delas till de vinnande Komiterade.
Stiftad 1900

Möter Sdje onsdagen 1 varje månad 
å Scott Memorial Hall kl 8 e m 
Sekreterare: John A Gustafson. 908 

Logan A ve.. Telefon Garry 117 
F*lnans»ekreterare: Alexis (Tistenaon. 

330 Guildford St.. W lnnipeg. Telefon

Mr. Willle Sanderson irån North 
Battleford. Sask . befann sig i tisdags 
1 Wlnnipeg på resa till gamla landet 
Målet for resan dar ar Gallsnas. Kråk- 
viken. Dalsland Har varit här i lan
det och utövat snickareyrket Tänker 
nu att stanna 1 Sverige någon tid Han 
har hustru och två barn där

A dcrrStton ■:< 
e till Er plote och kopo di »g skall koi

VI KOPA AVIV LEVAWDE MINK*
West 571.Hand *ft»r fri prislista
SJukkomiténs ordf : Axel Treskbeck. 

121 lnkster ave eller 325 Lo- 
Vid sjukdomsfall kar. även

F. W. KUHN
gan ave.
anmalan goraa 208 lx>gan ave . telefon 
Garry 117.

WIWIfEO•o» - is »oessoll st

aMr. Erik Wikström, sektlonsforman 
vid C. P Järnvägen, värmlänning till^ <*UstÄtson 
borden och bosatt 1 Shelley. White- 
mouth. Man . besökte oss i tisdags un
der en liten jultripp till Wlnnipeg Där
ute hade de 40 under zero i måndags 
Det är kallt nog för en som skall vara 
ute och överse banan

Lord Leverhulme, f d Slr William 
Lever, grundlåggare av byn Port Sun- 
light i England och exponent av för
tjänstdelning vid hans industri, till
verkningen av kronsåpa, har i veckan 
anlänt till Wlnnipeg Vid intervju har 
han sagt sig ämna infora 6-timmars- 
arbetsdagen i sina fabriker såväl i Ca
nada som Förenta Staterna

Mr G. F. Larson, förman 1 C. P. R 
hangård och ägare av ^ sektion i 
Starbuck, som han brukar genom läjd 
person, besökte oss 1 tisdags och pre- 

umererade samtidigt pä nytt ä S. C.
. vilken han icke haft på en tid Vi 

hade ett längre samtal med mr Larson, 
vilket kvarlämnade intrycket av en 
reäl man. svensk canadiensare ända 
ut i fingerspetsarne.

Logen Strindberg av Vasa Orden 
avhåller jul- och nvårsfast fredagen 
(1 2 januari å Minot hall 
blir lika intressant som Vasa Ordens 
fäster alltid bruka vara Ett rikhal
tigt och omväxlande program förbere- 
des av fästkomitén Detta kommer 
att bestå av musik, sång, deklamation, 
föredrag och "last but not least" en 
rolig teaterpjäs VI råda all?, som 
onska sig en angenäm afton på n.värs- 
hälgen. att besöka Strindbergs jul- 
och nvårsfast. Se vidare annons i

SVENSKA BRUDKRONAN
VASA ORDEN
LOGEN No. ä 5 9 
STRINDBERG
Möten 1 :a och 3:e fre

dagen 1 varje månad å 
Scott Memorial Hall, kl 
8.16 aftonen.

P A Oslund

För ogifta herrar och damer, unga 
och gamla, ankor och ankemån. som 
onska stifta bekantskap t äktenskaps 
syfte eller for nöjes skull, torde sanda 
10 cents for nödiga upplysningar Da 
mer fritt som traska forsoka sin lycka 
ocb insända sitt namn. adress och ål
der Bliv den forsla. Tysthet iaktta- 
ges Tillskriv 1 dag med tydlig adress 

SCANDINAVIAN CLUB.
Indiana Ave., Armour 8ta., Chicago, III. *Te

åt
,^36 Cathedrale

Fin -aekr., Alf. Lundgren. McLaren 
Hotel Sjuk.-kom. ordf. Albert Nåa-

NORSKA AMER1KA-L1NJEN v.n.d. m.SdVmm.5,4
LOGEN “STRINDBERG” ÄR WINNI- 

PEG8 8TÖR8TA 8V. FÖRENING.

Sekr 1915 Mr. Adelbert Sheffield,
ö

tiFORTUNATurlista
STAVANGERFJORD 
STAVANGERFJORD .... 
BERGEN8FJORD 
STAVANGERFJORD April 9de

For biljettpriser till eller från Sveri
ge. besok narmaste lokalagent, eller 
skriv till

Sv. luth. Zions kyrkan, hornet av 
Logan Ave. och Fountain st V J 
Tengwald. pastor, bostad: .172 I»gan 
Ave.. tel Garry 324 Predikoämne 
vid högmässan nästa söndag f m. kl 
10:30: "Himmelriket lider våld", vid 

"Varde ljus!"

Jan. 16th 
Feb. 27th 

Mara 12te

T have this dav made a test of the FORTU NA 
cream separator size L. six-hundred jwund capa- 
city. I found this machine to be a very c lose 
skimmer, with the cream testing forty-six [>er cent. 
I found a loss of only one-hundredth p^r cent of 
fat in the skim-milk, which means a loss of only 

"bne-pound of butterfat in the thöusand [ounds of 
skim-milk.”

»i
#5GÖR ER Na STA .

\ Ä

Sverige-Resa ; aftonsången kl 7
Ungdomsföreningen nygiftas namn äro Robert JohansonHOBE & CO-. o.N.w.A., sammanträ

der -denna vecka i prästgården om 
torsdag afton kl 8 då ungdomstal 
kommer att hallas av redaktör Reimar 
Remidav. —Söndagsskola varje sön
dag middag kl 12 
jas auktion forliden tisdag afton in
bringade $208 Miss Esther Nelson. 
313 Bannerman Ave har under detta 
år tjänstgjort som föreningens före
ståndarinna — Torsdag nästa vecka 
den 18 dec..kl. 8 e m hålles en 
storre julauktion i kyrkans kapellva- 
ning under Kvinnoföreningens auspi-

hava under den gångna veckan in 
kommit å "driven" for kyrkoskuldens 
utplånande; från mr S Lyns $10.00 
(förut SäO.oo i; söndagsskolans fodel- 
sedagshank $3.72; mr Frank Johnson. 
Fort William. $10.00; John Carlson, 
Hanson och Molin $3.00; genom miss 
Gerda Larson $12.25; mr L. A Carlson, 
Winnipeg. $30.oo; föreningarna i sv. 
luth fors, i Eau Claire. Wis. llö.OO 
genom mrs R Duncan. $12.77 (förut 
$89.90), därav från mr A XV New man. 
N YzLife Ins Co $5.00 (förut $25.00); 
mr P M Dahl. Mgr Canada Weekly 
Print. Co . Winnipeg. $25.oo; Sv. luth 
fors. i Stratford. Ia .gen. pastor C. A 
Carl ström $10.00, konsul P. B Ander-

Lilly Hammarström, båda frän 
Stockholm, Sask
äro miss Hilda Johanson och Richard j 
Johanson Robert och Lilly, ett ståt i y 
ligt par i sanning, sammanvigdes sön
dagen 30 nov i Round Lake av Rev 
McKay samt kommä' att bosätta sig på 
mr Johansons farm. 7 mil frän Stork

319 Second Avenue South, 
Minneapolin» Minn.

• Iler

MED DIREKTA Syskonens namn

SVENSKA 
AMERIKA LIMIEN

I
P. M. Dahl s/s Agcncy |

325 Logan Avenue,
£§ Tager Ni sedan i betraktande, att Fortuna iir lät

tare att draga än nägon annan maskin, som vi sett hit
tills, att den gar nästan absolut I judliist. stadigt och sä
kert. sa är där icke manga saker till som kunde begäras 
för att den skulle kunna kallas PERFECT.

Vi bedja Eder emellertid att pröva den tillsam
mans med vilken annan maskin som hiilst under huru 
läng tid Ni själv önskar (icke bara lita pa vad vi eller 
den eller (fen säger) och sedan döma för Kder själv.

I)e svenska maskinerna hava haft det bästa rykte 
om sig hittills och det på goda grunder, men där finnas 
ju även maskiner, som icke uppgå til! den höga stand
ard, som alla vi svenskar skulle önska vore fallet.

Det bästa Ni kan göra innan ni köper är att noga 
studera olika kataloger. När Ni sedan bestämt Eder 
för en eller flera maskiner pröva dem tillsammans och 
finn ut kvalitet, resultat och pris och Ni torde snart 
komma underfund med vilken som kan vara häst för 
Eder.

Föreningen Fre-
l nDenna fäst

MANITOBAWINNIPEG. ANGAREN

“STOCKHOLM” holm. <iiir han byggt nig ett nytt hus äT 
för att värdigt mottaga den unga. blå- I 
ögda bruden, en Canadafödd nordisk I W 
mö. I)e övriga här omnämnda äro vä- I n 
sterbottningar Redaktören lovade i : 
svänga ihop en gratulattonsvers till 
brudparet, och här är den:

fot lång22,070 Displ. Tons 
är i reguliär passageraretrafik direkt 

mellan

New York och Göteborg
Avgår från New York

Omkring den 24 Januari
Bestäm er för resan och inbetala 

handpenningar på er biljett TILL 
NÄRMASTE LOKALAGENT eller In
sänd dem till „

Sweduh American Line
24 State SL 
396 Logan Ave.,

DE SOM ÄMNA EFTERSÄNDA 
ANHÖRIGA FRÅN SVERIGE BORDE 
NU KÖPA BILJETTERNA MED Dl 
REKTA

V
Fdjjande kontanta summor

*
Lilly, brud med Nordens märke 
pä din panna, i din blick, 
ar du glad. att starke Robert 
du till stöd som make fick?
Jag ditt "ja" vid brudepallen 
som ett svar på frågan tar 
På vad Robert om Dig tycker 
har jag utan fråga svar

Alfr. Egnell.
Elektriske kontraktören mr. J Jo

hanson frän Kenora. Ont . kassor i 
svenska lutherska kyrkan därstädes 
och på grund därav en varm beundrare 
av pastor Johannes Lindberg, som nu 
slutat att rädda och vårda själar i Ke
nora och i stället skall driva kyrko
politik med pennan, besökte staden i 
lördags i och för ett större Odd Fellow- 
möte 1 samma äremlfr befann sig ock
så mr, Walde Christianson från Kee- 
watin. Ont . i staden De besökte ock
så denna tidnings kontor.

Följande lilla näpna notis stod att
läsa i "Svenska Amerikanska Postens" son. Winnipeg. $100 oo; systrarna 
senast hitkomna nummer "Till i Minnie och Ainanda Peterson. Attica. 
Canada Mr Reimer Remidav. som ; Ind . $10.00;

nästa nummer.

New York 
Winnipeg. Man.

8V <Vad pris beträffar, sa kunna vi. tack vare de stora 
kvantiteter ,som vi komma att handhava, erbiuda icke 
blott lika fördelaktiga sadana. utan kan.ske till och med 
litet bättre. Vara villkor komma också att bliva lika 
lätta- att fullgöra som dem vilka någon annan *an er
bjuda Eder.

Vår Manager Mr. Hammarstrand, mångårig ex-, 
pert i cream separatorbranchen, kommer att sårskilt 
sköta om den skandinaviska traden. Skriv på ert eget 
språk till

Ty jag märkte*! hans oga 
kärlekens beundran varm, 
och en västerbottnlngs hjärta 
klappar trofast i hans barm 
Under eget hord 1 sätten 
såsom makar fotter nu.
Tillät mig att önska lycka 
åt båd' Robert' och hans fru!

För Livförsäkring SVENSKA AMERIKA LIMEN
P. M. Dahl Steamship Agency
325 Logan Ave.,

1 världens största llvför 
säkrlngsbolag. hanvänd err Winnipeg, Man.
till

Chat. J. Sandberg
soin representerar

New York Life.
SdtSiaÄdiSdiStSiSiSrSi

y FORTUNA CREAM SEPARATOR C0., LTD.
S Dept. S.

mr M. A. Mever. ScandiaAdreaa NEW YORK LIFE INS. CO. 
Lindsay Bldg. tillönskande 

våra vänner en

under de senaste aderton månaderna Café. $6.oo; mr O Lindgren. Norwood, 
tillhört denna tidnings redaktion, har Winnipeg. $50 oo. 
i dagarna fråntratt denna sin befatt-

Winnipeg, Man.Winnipeg, Man.

Phone: Garry 2827.
*"Driven" fortsättes.

C. H. NILSONPastor J. E Lindberg ined familj
ning for att flytta till Wlnnepeg, Can . j uch red Reimar Remidav välkomnades 
detta av det for tidningens ägare upp- ( {'söndags efter högmässan till staden 
givna skalet, att hans fru. som lider av pastor Tengwald 
av reumatism, behöver klimatombyte" j 
—VI hoppas Canada klimatet må be-

t"Dam- och herrskräddare.
•Största skandinaviska 

skrädderiaffär.
208 Logan Ave.

Andra dörren från Maln SL

Winnipeg,
Telefon Garry 117.

Glad julECZEMA
fuUsåndlgt

SPECIF1C iIBaptistkyrkan. Vid nattvardsfiran
de! i söndags välkomnades fem perso
ner till församlingens gemenskap.

Mr Victor Wkkberg har övertagit

torsdag avslutas studiet av John 
Cloughs underbara livsgärning i In
dien Nästa sondags förmiddag pre
dikan av pastorn över följande ämnen: 
"Jesu förhållande till lag«m"; på 
kvällen blir ämnet "Tankars infly 

| tande på livet." Tema för ungdoms- 
: mötet: "Bön Besökande Gustav

ICKE 1 MORGON 

eller NÄSTA VECKA 

UTAN i DAG.

ieksem, salt Rehum 1 
revorm. gaml» eåry 

brand och kvlsår, rfoet bita, blark 
heads. förgiftningar från ogräs ellei j 
färger och viånga andra hudajukdo I 
mar Min skabbsarva botar skabb , 
kläd a. fnask, teven years eller pralrl» 
itch på några dagar Har botat tu ! 
sentals personer på de senaste 25 åren j 
Sånd per post för $2 oo. 2 askar for | 
93 75
6. ALMKLOV, skandinavisk apotekare 
Box S. Cooperstown,

botar 
barhers itch. xoch komma frun väl. då hon kommer hit

! "The Mamtoba Social Welfare Con
! =rcs*''' sora Påbenade sin tredje ars, ,örberedelSerna for juljästen 
möte i tisdags, fortsätter darmed i dag

¥
?x
2Ett Lyckligt 

fyyår

. B. Rye Flour
Mills, Limite 1

xXoch i morgon 
Stor julfäst avhåller föreningen Nor

den fredagen den 26 dec. (Annandag 
Jul) 1919 i Manitoba Hall. 293 Portage i 

Komltén årbetar med högtryck 
att få fästen så angenam som möjligt 
och isynnerhet som hallen är den stör
sta och finaste bal- och konsert-salong

Man. XX•Vad du kan gura I dag. uppskjut-li ke till I morgon . ar en allman o< Ii 
accepterad maxim i affärsvärlden, och de soin ieke gora det. lamna- XXXsnart efter I kapplöpningen.

Tiden alt värda ed ra tander ar nu. Icke senare Varje dags furst! n) 
Äntra t ning på tänder stannar Icke. förrän d--n 

Och en anfratt tand sprider sjukan till andra

iX

N. SWANSON i melse g«jr det värre 
stoppas av tandläkare 
delar av kroppen

I

N. Dakota. Anderson Norquay. Sask; miss Mar- 
i Winnipeg med alla bekvämligheter. | greth ' Monson IH.h rol„ Rvby Julin, 
rymliga avklädningsrum och rökrum 
Även balkongen användes för att få

iGrocery Handlare !
482 Talbot Ave. J
Skandinaviska varor, ävenså andra v 

varor kunna erhållas för skandinaver 
till låga priser. Sänd er order in till 
ovanstående adress

BESÖK MIG GENAST.
Wadena. Sask ; P Flodden. Starbuck; 
mrs J. E Bodén och mrs Holmstroo* DR. C. C. JEFFREYSKANDINAVISKA ADVOKATER

löverblick av fästdeltagarna Särskilt 
stor sal för kaffe och förfriskningar.

■ 11 McArtker Blig. 
Telefwser: Msl» 4508 eeä 4*04. 

BOTHWELL. JOHNSON * B ENO MAN 
P O. »se 14M

“Den omsorgsfulle tandlikaren”

Hörnet I>ogan Ave. och Main Street.
i Teulon ;Silvio Peterson. Eagle River.
Ont. är I staden för att idka studier — 

serveras gratis. Bal ,gch konsert- Mr John Pelerron kassor for byKg. 
hallen, som rymmer ett tusen perso-wimriPEO. MAS nadsfonden. önskar påminna att tiden 

for löftenas infriande är snart till- 
andalupen. —

%
ner. kommer att smakfullt dekoreras, 
och en stor orkester kommer att spela 
Herr Reiiper Remidav håller fästtalet 
Dessutom förekommer sång. musik 
och deklamation på programmet, och 
en vacker julgran med elektriska lam
por kommer att pryda hallen. Därför

§ Thomas Ryan Company, Limited 6
Partihandel i Stövlar och skor 6

Winnipeg, Man. U

Vi tillönska våra manga vänner S
en gladjefull Jul

och ett 1
framgångsrikt dr 1920

Ångaren Bergenefjord har avseglat
frän Kristiania med 40 första. 89 an
dra och 150 tredje klassens passage
rare samt förvänta» till New York 17 
dennes, vadan passagerare till Nord 
västern få tillräcklig t\d på sig att nå 
sina hem här till Jul Detta medde
lande har ingått till P M Dahls ång
båt »kontor härs tade»

— Till samma kontor har meddelat», 
att ängaren Stavangerfjord avgick 
från New York den 6 dennes med 103 
första. 289 andra och 843 tredje klas
sens passagerare samt tros anlända

Knäckebröd, per låda av 18 paket 6 50 
Mesost. per lb 
Bruna Bönor, per lb 
Hela Ärter. p#-r lb 
Ansjovis. P:nt Glasbiyk 
Potatismjöl, per lb ~
Fiskbullar, per Burk 
Norsk Fetsill. 20 lb». Pail 
Ansjovis. 5 lbs Pail 
Torr Lutfisk, per lb 
Extra fint Kaffe, brända bönor 
Rio Kaffe, bränt, Bonor. lb 
Svensk-Öl. per flaska 
Royal Crown Såpa. per bit 
Sunlight Såpa. per bit ..

Toalett-Såpa —
Castile Såpa 3 lbs stång 
Castile Såpa. 2 lbs. »tång

LAND, .
VÅRA BESÖKANDE. 18

13
45

Undertecknad har 12«> aeres land. En broder till mrs Helmer Johnson 
glöm icke att reservera den 26 dec härstädes. farmaren N. A. Nilson från 
1919 (Annandag Jul i for Nordens sto- Teulon. hälsade på osa i går å d se

dan. Han har aldrig brytt sig om att 
bygga något hjonelag. och nu anser 
han sig redan ha överskridit märket 
Men få se hur det går nu. när fruntlm-

^^MmLöuoS ™
f] 1 torsdags passerade mr Carl Carlson

liCCi* från Sandridge. Man . staden på hem

OSOORl NE res* 1111 Sverige Han ämnar stanna i 
mTC! l! fod el set rakt. Delsbo. Hälsingland.

ft"r.7Ai. åtminstone over vintern. Han har va-
rit här i landet 17 år och farma t, men

.23
35

m**d finaste läge. god befolkning, 

präktig jordmån, att sälja, beläget 1 

Scandinavia. Man . nära kyrka, post

kontor ocb skola Goda hus på far-

4 25 
2 00ra Julfäst. (Meddelat.)

( 40
55

V45T 30 yc .05
10men Den som spekulerar torde med-
75dela sig med Gisli Freeman. Box 5S3. . 50

Palm OHve Såpa och Crown Ollve 10 
Kardemumma, Anis. Fangkål. Kum

min alltid på lager
Ägg och smör köpes till dagens pri-

f$f)Minnedosa. Man. Gynna våra annonsörertill Norge den 15 dennes vadan om
bordvarande få Ud att hinna till sina 
bestämi

, •C'dseorter till jul.

*

i

t
i*i».ém 11SVENSKA CANADA*TIDNINGEN12
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JOHNSON & MALM
Dum- och Herrskräddare

4821 2 MAIN STREET.

Rialto Blk. Tel. Garry 1905 
Winnipeg.

Rekommenderas

Pressning och Reprerering.


